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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“PARQUE FOTOVOLTAICO NANCAGUA”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social PV Power Chile SpA

RUT 76.411.169-9

Domicilio Calle Badajoz N°45, Oficina 15-B, comuna de Las Condes,
Region Metropolitana.

Nombre del representante legal Teresita Vial Villalobos

Domicilio del representante legal Calle Badajoz N°45, Oficina 15-B, comuna de Las Condes,
Region Metropolitana.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El Proyecto, tiene por objetivo captar y transformar la energia solar en energia

eléctrica para inyectar 6 MW a la red de distribuidora local, perteneciente al
Objetivo general Sistema Eléctrico Nacional (SEN), siendo la capacidad méxima instalada de
7.015 MW, en atencién a la instalacion de 16.128 paneles fotovoltaicos cada uno
con una potencia maxima de 435 Wp.

Descripcion general del | EI Proyecto consiste en la instalacion y operacion de una planta solar
proyecto fotovoltaica que tendra una potencia de salida nominal basado en la capacidad
de los inversores para obtener 6 MW en el punto de interconexion. La potencia
instalada de la planta fotovoltaica es de 7,015 MWp, y estara compuesta por
16.128 paneles fotovoltaicos de 435 Wp, en corriente continua, en condiciones
de prueba estandar.

La estimacion de energia anual, expresada en MWh es de 14.123 MWh

El terreno donde se emplazara el proyecto tiene una superficie total de 13,39 ha.

Tipologia principal, asi | La Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
como las aplicables asus | la Ley 20.417/2010, en su articulo 10°, pormenorizado en el D.S. N°40/2012 del
partes, obras o acciones | Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, en su articulo 3°, donde se establecen las tipologias de
proyecto o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualesquiera
de sus fases, y que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA). En lo particular, el literal ¢) del citado articulo sefiala:

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

En consideracion que el Proyecto consiste en la instalacion y operacion de una
planta solar fotovoltaica que tendra una potencia de salida nominal basado en la
capacidad de los inversores para obtener 6 MW en el punto de interconexion. La
potencia instalada de la planta fotovoltaica es de 7,016 MWp, y estard compuesta
por 16.128 paneles fotovoltaicos de 435 Wp, o similares, en corriente continua,
en condiciones de prueba estandar.

El proyecto considera la construccion de una linea de evacuacion eléctrica de
media tensién de 13,2 kV aproximadamente 310 metros hasta el punto de
conexidn ubicado al exterior del predio.

Tipifica en el articulo 3 literal c) del D.S. N°40/2012 del MMA.

Vida atil 30 afios

Monto de inversion USD $ 7.500.000,000
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Gestién, acto o faena | El hito de inicio de ejecucion del Parque Fotovoltaico Nancagua, de modo
minima, que da cuenta | sistematico y permanente consistird en la instalacion del sector de faena,
del inicio de la ejecucion | especificamente con la instalacion de un container que funcionard como oficina.
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

[X]
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o X]
actividad existente
Proyecto modifica | ..
otra(s) RCA i | No
[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 0 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Origen del documento
publicado en expediente | Fecha
electrénico:

N° del

Nombre del documento
documento

Declaracion de Impacto Ambiental (en
adelante “DIA”) del Proyecto Parque N/A PV Power Chile SpA 17/04/2020
Fotovoltaico Nancagua

Direcciéon  Regional  del

Resolucién Se Pronuncia Sobre Admision a Servicio de  Evaluacién
Trdmite de la DIA del Proyecto Parque | 90/2020 | Ambiental (en adelante | 21/04/2020
Fotovoltaico Nancagua “SEA”) de la Region de

O’Higgins

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA

del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua Direcci6n Regional del SEA

dirigido a los organismos de la| 213/2020 ., Sy 24/04/2020
. -, . de Ia Region de O’Higgins

administracion del Estado con competencia

ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Direccién Redional del SEA

del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua | 212/2020 g 24/04/2020

de la Region de O’Higgins

dirigido al Gobierno Regional
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Tabla 0 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del Origen del documento
Nombre del documento d publicado en expediente | Fecha
ocumento L
electrénico:
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Direccién Regional del SEA
del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua | 211/2020 de la Reqion ge O’ Hiogins 24/04/2020
dirigido a la .M. de Nancagua g 88
Carta de visacion del texto para difusion S .
radial de la DIA del Proyecto Parque | 217/2020 | Direccion Regional del SEA |, 0415050

Fotovoltaico Nancagua

de la Region de O’Higgins

No se realiz6 reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Publicacién en el Diario Oficial de la DIA del

Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua del N/A Direccién Ejecutiva SEA 04/05/2020

ingreso de la al SEIA

Publicacion en el Diario de Circulacion

Nacional La Tercera, de la DIA del Proyecto |\, n | pireccion Ejecutiva SEA 04/05/2020

Parque Fotovoltaico Nancagua del ingreso de

laal SEIA

Ofl_Clo d_e dlstrlbl_Jcmn para municipalidades | 200314/202 Direccion Ejecutiva SEA 04/05/2020

y direcciones regionales SEA 0

Acreditacion aviso radlal_ de la DIA del N/A PV Power Chile SpA 19/05/2020

Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua

Informe Consolidado de Solicitud de

Aclaraciones, Rectificaciones ylo L .

Ampliaciones (en adelante “ICSARA”) a la | 289/2020 (Ei’e' qzcggniéiegéog?ge' hslsEA 04/06/2020

DIA del Proyecto Parque Fotovoltaico & £g

Nancagua

Resolucién Exenta que Dispone Medidas que | 202099101 TP

Indica 455/2020 Direccion Ejecutiva SEA 26/06/2020
8
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Tabla 0 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del Origen del documento
Nombre del documento d publicado en expediente | Fecha
ocumento L
electronico:
Adenda de la DIA del Proyecto Parque | \,n | py power Chile SpA 21/07/2020
Fotovoltaico Nancagua
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccién Regional del SEA
Adenda de la DIA del Proyecto Parque | 340/2020 | g oy 22/07/2020
: de la Region de O’Higgins
Fotovoltaico Nancagua
Invitacion a reunion de la Sesion N°13/2020 . .
Comité Técnico sobre la DIA del Proyecto | 247/2020 | SEREMI Medio Ambiente | /75455,
; de la Region de O’Higgins
Parque Fotovoltaico Nancagua
Lista de Asistencia a la Sesion N°13/2020 Direccion Regional del SEA
Comité Técnico sobre la DIA del Proyecto N/A ., g e 04/08/2020
; de la Region de O’Higgins
Parque Fotovoltaico Nancagua
SEREMI Medio Ambiente
Acta de Comite técnico de la Sesion de la Region de O’Higgins
N°13/2020 Comité Técnico sobre la DIA del | 22/2020 04/08/2020
Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua Direccién Regional del SEA
de la Region de O’Higgins
ICSARA Complementario sobre el Adenda S .
de la DIA del Proyecto Parque Fotovoltaico | 358/2020 Direccion ’Reglon?I (.jel .SEA 12/08/2020
de la Region de O’Higgins
Nancagua
Resolucién de Ampliacion de Plazo en el
procedimiento de evaluacién de impacto Direccién Regional del SEA
ambiental de la DIA del Proyecto Parque 136/2020 de la Region de O’Higgins 12/08/2020
Fotovoltaico Nancagua
Resolucién Exenta que Dispone Medidas que | 202099101 P
Indica 491/2020 Direccion Ejecutiva SEA 28/07/2020
Carta solicitud de extension de suspension de
plazo por primera vez en esta etapa del
procedimiento de evaluacién de impacto
amblental_ de la DIA del Proyecto Parque N/A PV Power Chile SpA 29/08/2020
Fotovoltaico Nancagua
9
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Tabla 0 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del Origen del documento

Nombre del documento publicado en expediente | Fecha
documento P
electrénico:

Resolucién de Extension a la Suspension de
Plazo por primera vez en esta etapa del L )
procedimiento de evaluacion de impacto | 1gg/2020 | Direccion Regional del SEA | 459,559,
ambiental de la DIA del Proyecto Parque de la Regién de O’Higgins
Fotovoltaico Nancagua

Adenda Complementaria de la DIA del
Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua N/A PV Power Chile SpA 10/10/2020

Oficio de Solicitud de Evaluacion
Complementaria de la DIA del Proyecto | 459/2020
Parque Fotovoltaico Nancagua

Direccion Regional del SEA

de la Regi(’)n de O’Higgins 14/10/2020

3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Direccion Regional de CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de la DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de la DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de SAG, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de la SEC, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

llustre Municipalidad de Nancagua

Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

3.3 Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacion
3.3.1 Con relacion a la DIA

| N° Oficio | Remitido por: | Fecha
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161/2020 SEREMI de Agricultura, Regidn de O’Higgins 30/04/2020
39/2020 Direccion Regional de Vialidad, Region de O’Higgins 04/05/2020
249/2020 Direccion Regional de la SEC, Region de O’Higgins 05/05/2020
28-EA/2020 Direccion Regional de CONAF, Region de O’Higgins 06/05/2020
617/2020 SEREMI de Transportes )/’Tglegomunicaciones, Region de 08/05/2020
O’Higgins
209/2020 Direccion Regional de la DGA, Regién de O’Higgins 12/05/2020
35/2020 SEREMI de Energia, Region de O’Higgins 13/05/2020
70/2020 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins 14/05/2020
184/2020 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins 15/05/2020
468/2020 Direccion Regional de SAG, Region de O’Higgins 18/05/2020
743/2020 SEREMI de Salud, Regién de O’Higgins 18/05/2020
30 l[J)I?/IIZVI Direccion Regional de la DOH, Region de O’Higgins 18/05/2020
203/2020 SEREMI de Obras Publicas, Region de O’Higgins 19/05/2020
786/2020 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins 22/05/2020
531/2020 SEREMI de Desarrollo Social, Region de O’Higgins 25/05/2020
2036/2020 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales 09/06/2020
3.3.2 Con relacidén a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
61/2020 Direccién Regional de Vialidad, Region de O’Higgins 24/07/2020
45-EA/2020 Direccion Regional de CONAF, Region de O’Higgins 27/07/2020
1229/2020 SEREMI de Salud, Region de O’Higgins 27/07/2020
786/2020 SEREMI de Transportes y,Tglegomunicaciones, Region de 30/07/2020
O’Higgins
109/2020 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins 03/08/2020
677/2020 Direccion Regional de SAG, Region de O’Higgins 04/08/2020
322/2020 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins 04/08/2020
257/2020 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins 05/08/2020
358/2020 Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Regién de O’Higgins 05/08/2020
293/2020 SEREMI de Obras Publicas, Region de O’Higgins 06/08/2020
1053/2020 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins 07/08/2020
2845/2020 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales 11/08/2020
3.3.3 Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
85/2020 Direccion Regional de Vialidad, Region de O’Higgins 15/10/2020
493/2020 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins 23/10/2020
66-EA/2020 Direccion Regional de CONAF, Region de O’Higgins 23/10/2020
352/2020 SEREMI de Agricultura, Region de O’Higgins 19/10/2020
913/2020 Direccion Regional de SAG, Region de O’Higgins 28/10/2020
360/2020 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins 28/10/2020
1414/2020 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins 30/10/2020
3899/2020 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales 30/10/2020

3.3.4 Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
477/2020 Direccion Regional de la SEC, Regidn de O’Higgins 28/07/2020
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3.4 Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.4.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 0 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

Mediante Oficio Ord. N°211 de fecha 24 de abril de 2020 la Direccion Regional del SEA de la Region de
O’Higgins solicitdo pronunciamiento a la .M de Nancagua, al respecto dicho organismo no se pronuncio
durante la presente evaluacién de impacto ambiental de la DIA del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua

786/2020 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins 22/05/2020

Fundamento

Localizacion: El Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua se ubica en la Region de O’Higgins provincia de
Colchagua, a aproximadamente 2,6 km al oeste de la comuna de Nancagua. Su direccion es Lote N°2,
resultante de la subdivision del predio denominado “Santa Eugenia”, ROL Predial 131-316, Ruta 90.

El Parque Fotovoltaico Nancagua estd emplazado en una zona Rural de la comuna de Nancagua, fuera de
los limites regulados por el Plan Regulador Comunal de Nancagua, y en el rea no existen otros instrumentos
de planificacidn territorial intercomunal que regulen el area.

Las caracteristicas predominantes del sector se asocian a predios agricolas y viviendas aisladas.
Adicionalmente, de acuerdo con las caracteristicas del predio y su entorno, este no cuenta con restricciones
de uso que resulten incompatibles con la ejecucion del Proyecto en el Predio.

Con el proposito de obtener los detalles especificos y composiciones mismas del terreno del proyecto, se
realizd estudio de Suelo (Ver Anexo XV de la DIA), el cual proporciona informacion veridica con
metodologia de campo incluida, con el cual se puede realizar un analisis respecto a las caracteristicas propias
del suelo del &rea de emplazamiento.

El sitio de estudio corresponde a un suelo plano (1% de pendiente) en posicion baja de plano de inundacion
y sedimentacion de aguas tranquilas. Se ubican en el plano deposicional del Rio Tinguiririca, distante a 1
km del predio, con gran aporte de sedimento fino provenientes desde el Valle Central. Ello explica que sea
un suelo profundo, pero con nivel freatico fluctuante y restricciones de drenaje. El area estudiada (100%)
corresponde a suelos Clase lll, siendo el drenaje su factor limitante de definicion. Esto se evidencia en la
presencia de moteados y concreciones en todo el perfil. Por sus caracteristicas, los distintos suelos se
clasifican como variaciones de la Serie Chépica (80%) y Cunaco (20%).

Cabe sefialar que el proyecto posee un bajo impacto de intervencion en el recurso suelo, debido a que los
pilotes se hincan, la mayoria sin necesidad de utilizar concreto y que el proyecto, no considera obras de
cimentacion para edificaciones o similares, sino mas bien corresponden a mddulos para los centros de
transformacién y también se realizaran instalaciones como postacion interna, camaras de seguridad y cierre

perimetral.

En el Capitulo 6 de la DIA se presenta la relacion del proyecto respecto de la compatibilidad territorial.
N° Oficio Remitido por: Fecha
1414/2020 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de O’Higgins 30/10/2020

Fundamento

En Anexo Il del Adenda Complementaria se presenta de manera actualizada y complementada los
antecednetes técnicos y formales para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto consagrado en
el articulo 160 del D.S. N°40/2020 del MMA.

3.4.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 0 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha

693/2020 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins 15/05/2020
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Fundamento

En el Capitulo 5 de la DIA se presenta la relacion del proyecto con las politicas, planes y programas de
desarrollo regional, para:

Estrategia Regional de Desarrollo — de la Region de O'Higgins (2011 — 2020)

Plan Regional de Gobierno (2018 —2022) — Regidn de O'Higgins.

Politica Ambiental de la Regién de O'Higgins

Politica Regional de Turismo 2012

Estrategia Regional para la Conservacion de la Biodiversidad (2008)

Estrategia Regional para la Conservacion de la Biodiversidad de la Region de O’Higgins 2008 — 2015
(Actualizacion)

Politica de Ciencia, Tecnologia e Innovacion

Estrategia Regional de Innovacion 2019 — 2027.

En repuesta 85 del Adenda se amplia la informacion respecto de lo sefialado para la relacion del proyecto
con la Estrategia Regional de Desarrollo — de la Region de O'Higgins (2011 — 2020)

3.4.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 0 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

Mediante Oficio Ord. N°211 de fecha 24 de abril de 2020 la Direccion Regional del SEA de la Region de
O’Higgins solicitd pronunciamiento a la .M de Nancagua, al respecto dicho organismo no se pronuncio
durante la presente evaluacién de impacto ambiental de la DIA del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua

Fundamento

En el Capitulo 5 de la DIA se presenta la relacion del proyecto con el PLADECO de la comuna de Nancagua.

3.5 Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N°22/2020 de la Sesién N°13/2020 de Comité Técnico realizado con fecha 4 de
agosto de 2020.

3.6 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion
3.6.1 Con relacién a la DIA

Tabla 3.6.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitid

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los érganos de administracién del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental de la DIA, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Regién de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacién ambiental de la DIA, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Regién de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental de la DIA, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins
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.6.2 Con relacion a la Adenda

Tabla 3.6.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitié

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental del Adenda, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los érganos de administracién del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacién ambiental del Adenda, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacién ambiental del Adenda, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins

w

.6.3 Con relacién a la Adenda Complementaria

4
4

Tabla 3.6.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA gue la emitié

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental del Adenda Complementaria, que no
hubiesen sido consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los érganos de administracién del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental del Adenda Complementaria, que no
hubiesen sido consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Regién de O’Higgins

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los érganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental del Adenda Complementaria, que no
hubiesen sido consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins

. DESCRIPCION DEL PROYECTO
.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 0 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico- | El Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua se ubica en la Region de O’Higgins
administrativa provincia de Colchagua, a aproximadamente 2,6 km al oeste de la comuna de
Nancagua. Su direccion es Lote N°2, resultante de la subdivision del predio
denominado “Santa Eugenia”, ROL Predial 131-316, Ruta 90.

El Parque Fotovoltaico Nancagua esta emplazado en una zona Rural de la
comuna de Nancagua, fuera de los limites regulados por el Plan Regulador
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Comunal de Nancagua, y en el &rea no existen otros instrumentos de
planificacidn territorial intercomunal que regulen el area.

Justificacién  de  la | Los resultados de radiacion solar corroborados mediante simulaciones de
localizacién produccion, en conjunto con los datos de radiacion de diversas bases de datos
certificadas, colocan al sector de emplazamiento del proyecto con un potencial
muy alto de generacion segun la intensidad y las horas de radiacién solar.
Adicionalmente, cabe indicar que el sector se encuentra cercano a lineas de
distribucion existentes, que pasan contiguas a la Ruta 90. Adicionalmente la
cercania a las subestaciones existentes en el centro de la ciudad de Nancagua
hace factible desde un punto de vista econdmico y técnico el desarrollo del
Proyecto y la propia evacuacion de la energia eléctrica generada.

Adicionalmente, cabe indicar que el sector se encuentra cercano a lineas de
transmision existentes, que pasan contiguos a la Ruta 90. Adicionalmente la
cercania a las subestaciones existentes en el centro de la ciudad de Nancagua
hace factible desde un punto de vista econémico y técnico el desarrollo del
Proyecto y la propia evacuacion de la energia eléctrica generada.

Superficie El area que ocupa el Parque Fotovoltaico Nancagua comprende una superficie
de aproximadamente 13,3 hectareas, dentro de las cuales se ubica un poligono
de 4.032 m2 (0,4 ha) de obras temporales correspondientes a la zona de
instalacion de faena.

Coordenadas Geograficas WGS 84
Datum 13 Huso 5

Punto MNorte

i G182250
8182277
182212
gl1g21ee
182262
8182265
g182262
8182258
818223
182223
1821
182221
182247
182248
8182230
182220
8182238
182230
8183738
8182237
8183230
8182231
8183230
g1g2xzzp
8182255
8182253
8182252
8182255
182268
182271
8182265
8182262
8182258
8182262
8182256
8182252
182244
8183245
182233
8182232
A1AT4R

&

Patio de Acopio

[ — Temporal 1]

Bodega Residuos
Peligrosos (Interior IF)

Permanente 7

Fona NO Peligrosos
(Interior IF)

Permanente 112

Fona de Acopio Temporal
Residuos Asimilables a
Domiciliarios (interior IF)

Temporal 2B

Banios [lum.:?us (interior Temporal 43

Porteria {Interior IF) Temporal 74

Estacionamiento Vehiculos
Livianos (Interior IF)

Permanente W

Estacionamiento de
Maquinaria {Iinterior IF}

Temporal o]

Bodega de
Almacenamiento (Interior Temporal e
IF)

—l-h-l'.l.'ll'.'l—l-her—h-hWrJ—h-hWrJ—h-her—h-hwrJ—!-h-L\JrJ—!-hL\JrJ—!-hWI'J—l-ig%
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Zona de Acopic Temporal
Residuos Asimilables a
Domiciliarios (Interior IF)

Temporal 2B

Temporal 4.3

Banos Quimicos (Inferior
IF)

8182228 205580
8182255 205530
8182253 2055
8182252 205537
8182255 2055
8182268 205577

Porteria [Interior IF} Temporal T4

Estacionamiento Vehiculos

Livianes {Interior IF) Permanente v

Estacionamiento de
Maguinaria (interior IF)

Temporal o]

Bodega de
Almacenamiento (Interior
IF)

Temporal et

Bodega de
Almacenamiento (Interior
IF)

Permmanente et

Oficinas (interior IF) Temporal 30 (2 x 15 m¥)

Zona Grupo Electrogenc
{Interior IF)

Temporal 2

| o] ] [ e | o] | e [ D [ o [ | | = | | ] ) [ | | B[ | | ] D | | e [ [ | [ | e | B3] ==
[=1]
E
(=1

Dbra de Afravieso 8182012 Pemmanente 40

Permanente 1417

161288

a182305

Faia v Linea de Evacuacion 6162405
(LEE)

162505 Permmanente 2 666

8162611

Subestacion sAED
Traalommadas 81682020 295888
Sala de Control a182021 205873 Permmanente 15
8162020 205880
8162023 205882
8162020 205882
8162018 205882
8162023 205808
8162020 205808
8182373 295812
8182311
81682080
8162022
8182202
8162211
8181821
8162026
8181648
8181633

Permmanente 7

FPermanente 67 (8 x 11 m7)

Subestacion Inversora

Permmanente a7.008

Fuente: Tabla 2 del Adenda Complementaria

Se adjunta en el Anexo X del Adenda Complementaria, se presenta la
planimetria actualizada del Proyecto.

Tabla 1.4. Coordenadas referenciales del Proyecto (UTM H19 WGS84

Coordenadas UTM, Daturm WGSS84,
Punto huso-19 sur
Norte Este

162 254 295 539
162312 295.815
161 _ 563 295 746
161 562 295 720
161 577 295 711
161 . 594 295 688
161 606 295 667
161613 295 643

Wertice
Coordenadas UTM en —erice
Datum WGS84 Vertice

Wertice
Wertice
Wertice
Wertice

I\0|mm o 0|@ »
Q006 0 000

Vertice P.C |

@

162 615 295 837
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Caminos o vias de acceso

acceso al Proyecto.

Ruta 90.

Construccion del proyecto.

El Proyecto se ubica en Su direccion es Lote N°2, resultante de la subdivision
del predio denominado “Santa Eugenia”, ROL Predial 131-316, Ruta 90, al
cual se accede a través de un Camino Local, y posteriormente por el camino de

Se proyecta la habilitacién de camino de acceso al Proyecto, considerando un
ancho de 4 metros y longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso desde la

Para lo anterior se solicitan los respectivos permisos de Factibilidad de Acceso.
(Anexo Il del Adenda), los que deberan ser tramitados y ejecutados en
cumplimiento de la respectiva norma antes de la ejecucion de la Fase de

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas, georreferenciacion
e informacién
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,

obras y acciones

Anexo | del Adenda Complementaria.
Anexo Il del Adenda.

4.2 Partes y obras del proyecto

Tabla 0 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Carécter Fase
Instalacién  de | Instalaciones que permiten ejecutar los trabajos Temporal Construccién
Faena constructivos. Se utilizard esta superficie para

instalar oficinas, bodegas, estacionamientos, patios
de acopios, patios de residuos, etc. Estas
instalaciones seran del tipo modulares maviles, tipo
contenedor 20/40 pies o similar. En el érea
mencionada, se habilitardn ademas zonas cercadas
destinadas al almacenamiento de insumos Yy
materiales, residuos no peligrosos, residuos
peligrosos y residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios.
Superficie: 4.034 m?
Almacenamient | Area destinada al almacenamiento de materiales Temporal Construccién
0 abierto/Patio | utilizados durante la construccién del parque solar,
de Acopio (al | considerando una zona de acopio de 60 m?. Utilizada
Interior de la | principalmente para almacenamiento de los
Instalacion  de | contenedores de paneles fotovoltaicos, inversores,
faenas) cables y estructuras metalicas para la instalacion de
los paneles.
Bodega de | Bodega modular o similar de 7 m? donde se | Permanente Construccion/
Residuos almacenaran los residuos generados que presenten Operacion

Peligrosos (Al
interior de la
Instalacion  de
Faenas)

alguna de las caracteristicas de peligrosidad, siendo
estos residuos tales como diluyentes, pinturas,
huaipes, etc. Estos seran manejados en contenedores
estancos, sellados, debidamente -etiquetados, al
interior de la bodega modular, para posteriormente
ser trasladados a sitios de disposicion final
autorizados.

0
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Zona de | Zona de Acopio de Residuos No Peligrosos: Sector | Permanente Construccion/
Residuos no | destinado al acopio de residuos no peligrosos, tales Operacion
Peligrosos (Al | como restos de cables, fierros, estructuras sobrantes,
interior de la | embalajes, plasticos y maderas. La zona de acopio
Instalacion  de | contara con una superficie de 112 m?,
Faenas) Zona de acopio temporal de residuos asimilables a
domiciliarios: sector destinado al almacenamiento
de residuos domiciliarios en contenedores
debidamente condicionados y con tapa. Dicha zona
contara con una superficie de 2,8 m?,
Estacionamient | Espacio destinado al estacionamiento de vehiculos | Permanente Construccion/
o de vehiculos | menores al interior de la instalacién de faenas. Operacion/Cie
menores rre
Bodega de | Container destinado al almacenamiento de | Permanente Construccion/
Materiales materiales Operacion/Cie
rre
Bafios quimicos | Se contempla instalar bafios quimicos durante todo Temporal Construccién/
el proceso de construccidn y cierre del Proyecto (no Operacion/Cie
superior a 6 meses), dando cabal cumplimiento a la rre
normativa vigente. En etapa de operacion, dado que
no se considera personal permanente, se coordinara
la instalacion de bafios quimicos para las actividades
de mantencion (no superior a 3 dias habiles, cada 3
meses).
Centros de | Dentro del area de paneles se construira la base de | Permanente Construccion/
Transformacion | hormigon para el montaje de cada un 1 centro de Operacion
/ Inversores transformacion y 6 inversores. Las cimentaciones de
instalaciones se realizan a través de excavacion,
colocacion de encofrados y armaduras, Yy
hormigonado. Los edificios prefabricados se colocan
directamente sobre la cimentacion
Sala de Control | Contenedor acondicionado para instalar equipos | Permanente Construccion/
necesarios como rack de comunicacion, Operacion
controladores de modulos fotovoltaicos, modem de
conexién a internet, etc., y permite conectar
remotamente al parque con la central de control y
monitoreo.
Zanjas Zanjas necesarias para enterrar cables. Pueden tener | Permanente Construccion/

diferentes tipos de geometrias dependiendo del
nimero de tubos y cables. Se requiere de tres
actividades para su colocacion siendo estas,
excavacion, tendido de cables y/o tubos y relleno y
compactacion de zanjas.

Las zanjas para el cableado se ejecutaran de acuerdo
con la NCh 4/2003 8.0.16.1 con una profundidad
minima de 0,6 m y maxima de 0,8 m. En todo
momento se asegurara de la correcta instalacion. Las
zanjas seran rellenadas con parte del material
excavado cuidando siempre de poner encima el
primer perfil de material removido (suelo fértil).

Operacion
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Paneles La central generadora de energia fotovoltaica estara | Permanente Construccion/
Fotovoltaicos compuesta por 16.128 paneles fotovoltaicos de 435 Operacion

Wp, como potencia maxima instalada.

Los paneles fotovoltaicos se instalardn sobre

estructuras de soporte metélico, los cuales estaran

fijados al terreno. El soporte de las estructuras se

realiza mediante hincado directo de las estacas de

soporte, sin necesidad de realizar grandes

intervenciones en los suelos, ni construir

fundaciones. Solo serd necesaria la cimentacion, u

hormigonado en algunos pilotes, en casos de que el

hincado no sea posible.

La superficie de la zona de paneles a ocupar sera de

37.008 m?,
Obras de | Se proyecta una obra de atravieso sobre el camino | Permanente Construccion/
Atravieso  de | interno del Proyecto, sobre el denominado “Canal Operacion
Cauce 3”, la cual se describe e identifica en el Anexo III del

Adenda Complementaria.
Linea de | Corresponde a la linea de evacuacion hasta el punto | Permanente Construccién/
Evacuacion de | de conexion existente. Corresponde una superficie Operacion
Energia (LEE) | de 2.666 m?, que considera ademas de la LEE, su faja

de proteccion.
Caminos La habilitacion de caminos considera la realizacion | Permanente Construccion/
Internos de un escarpe de unos 10 cm aproximadamente. En Operacion

total se habilitardn 1.417 m2 de caminos

considerando un ancho de 4 metros.
Caminos de | Se proyecta la habilitacion de camino de acceso al | Permanente Construccién/
Acceso y | Proyecto, considerando un ancho de 4 metros y Operacion
empalme  con | longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso
camino publico | desde la Ruta 90. Para lo anterior se solicitan los

respectivos permisos de Factibilidad de Acceso.

(Anexo Il del Adenda Complementaria)
Cierre El parque sera vallado con un cercado eslabonado de | Permanente Construccion/
perimetral 2 m de alto en todo su perimetro. Se realizara en dos Operacion

fases correspondientes a la ejecucién de

cimentaciones para posterior montaje de la valla.

Estas actividades se pueden solapar después del

primer dia de fraguado de hormigén. El cierre

perimetral no contara con elementos como puntas o

alambres de puas.

4.3 Acciones del proyecto
Tabla 0 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Habilitacion, uso y cierre de la instalacion de faenas

Construccion

Acondicionamiento del terreno

Construccion

Construccidn, uso y cierre de caminos de acceso.

Construccion

Obras de atravieso de cauce en caminos internos

Construccién perimetral

Construccion

Trénsito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al

Construccion
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interior del emplazamiento
del proyecto

Instalacion de sistema de estructuras

Construccion

Suministro de equipos

Construccion

Montaje de equipos

Construccion

Instalacion del sistema de transmision eléctrico interno

Construccion

Construccioén de fundaciones

Construccion

Conexion y pruebas de energizacion

Construccion

Pruebas y puesta en marcha de la planta

Construccion

Habilitacion, uso y cierre de la instalacion para el manejo de
residuos de la construccion

Construccion

Transporte de insumos, residuos y mano de obra fuera del
area de emplazamiento del proyecto.

Construccion

Construccién, uso y cierre de la instalacion para el manejo de
las aguas servidas

Construccion

Desmantelamiento de obras temporales

Construccion

Generacion de energia eléctrica renovable Operacion
Transmision y evacuacion de energia Operacion
Control y supervisién automatizado de la planta Operacion
Limpieza paneles Operacion
Actividades de mantencion Operacion
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura
utilizada por el Cierre
proyecto
Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente ambiental que haya sido .

. L, Cierre
afectado durante la ejecucion
del proyecto
Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del
proyecto, para evitar la Cierre
afectacion del ecosistema incluido el aire, suelo y agua
Mantencion, conservacion y supervision que sean necesarias | Cierre

4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 0 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio | Diciembre 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Emplazamiento del sector de faena, especificamente con la instalacion de un
container que funcionara como oficina

Fecha estimada de | Junio 2021

término

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmontaje Instalacion de Faenas

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio | Julio 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Pruebas de energizacion y puesta en servicio

Fecha estimada de | Julio de 2050

término
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Parte, obra o acciéon que
establece el término

Inicio de la Fase de Cierre (Instalacion de Faena Fase de Cierre

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto 2050

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Emision del Formulario 11 a la SEC/CGE que formalizara la desconexion del
proyecto al sistema de distribucion.

Fecha estimada de
término

Diciembre 2050

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro del cerco perimetral para posterior limpieza final del terreno

4.5 Mano de obra

Tabla 0 Mano de obra

Fases

NUmero maximo de personas

Construccién

40

Operacion

Las mantenciones preventivas seran realizadas por
3 trabajadores, por 3 dias con frecuencia trimestral.
La limpieza de mddulos fotovoltaicos sera realizada
por 2 trabajadores, por 6 dias de manera trimestral.
Y el corte y desbrozado de hierbas sera realizado por
3 trabajadores durante 3 dias con frecuencia
cuatrimestral.

Cierre

40

Total 88

4.6. Partes, obras y acciones

4.6.1 Partes y obras

Tabla 4.6.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faena

Almacenamiento abierto/Patio de Acopio (al Interior de la Instalacién de faenas)

Bodega de Residuos Peligrosos (Al interior de la Instalacion de Faenas)

Zona de Residuos no Peligrosos (Al interior de la Instalacion de Faenas)

Estacionamiento de vehiculos menores

Bodega de Materiales

Bafos quimicos

Centros de Transformacion / Inversores

Sala de Control

Zanjas

Paneles Fotovoltaicos

Obras de Atravieso de Cauce
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Linea de Evacuacion de Energia (LEE)

Caminos Internos

Caminos de Acceso y empalme con camino publico

Tabla 3. Superficies de las instalaciones, temporales y permanentes.
Superficies de las Instalaciones Temporales y Permanentes

Motas:

Obra Instalacion Cantidad Superficie (m?)
Area de acopio de matena &0
Bodegas de Almacenamiento 29
Zona Bafios quimicos 4.3
Zona Grupo Electrogeno 2
Estacionamiento de Magunarias a0
Garita de Contfrol (Porteria) 7.4
Fona Residuos Domiciliarios 28
Instalacion de Faenas 4 034 Officinas 2 a0
m* [*)
Bodega de Residuos Peligrosos 7
Fona de residucs no peligrnosos 1 112
Bodega de Almacenamiento de materiales 1 29
Estacionamiento wehiculos Ivianos L L
Camino kvtenor Camino Internao 1 1417
Sala de Control Sala de Ciontro 1 15
Subestacion Transformadora Subestacion Transformadora 1 17
Subestacion inversora Subestacion nversora [i] a7
Paneles fotovoltaicos Paneles fotovoltaicos 18.128 37.0038

{*} La instalacion de faenas se refirara una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, sin

embargo, las siguientes instalaciones se mantendran durante el resto de la vida dtil del Proyecto:

- Bodega Residuos Peligrosos;
- Fona Residuos NO Peligrosos;
- Bodega de almacenamisnio;

- Fona actarinnamisntn vahirlos lvianns

Fuente: Tabla 3 del Adenda Complementaria

Cabe destacar que, en la instalacion de faenas, la superficie a ocupar por las obras temporales y permanentes
dentro del poligono mencionado sera de 450,5 m?, por lo que 3.583,5 m? de esta area corresponden a zonas
de transito, maniobras, etc.

4.6.2 Acciones

Tabla 0 Acciones

Nombre

Descripcién

Instalacion de Faena

Instalaciones que permiten ejecutar los trabajos constructivos. Se utilizard esta
superficie para instalar oficinas, bodegas, estacionamientos, patios de acopios,
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patios de residuos, etc. Estas instalaciones seran del tipo modulares mdviles, tipo
contenedor 20/40 pies o similar. En el area mencionada, se habilitaran ademés
zonas cercadas destinadas al almacenamiento de insumos y materiales, residuos
no peligrosos, residuos peligrosos y residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios.

En los frentes de trabajo se emplazaran temporalmente bafios quimicos portatiles,
los que se calcularan segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

El servicio de instalacion y mantencién de los bafios quimicos en los frentes de
trabajo serd contratado a una empresa autorizada por el SEREMI de Salud de la
Region.

El mantenimiento de los equipos de construccion se efectuara preferentemente en
la localidad de Nancagua, en talleres que dispongan de los servicios requeridos, en
caso de no existir o no presentar disponibilidad, se recurrira a llevar los equipos al
lugar mas cercano donde esta actividad se pueda realizar con las garantias
oportunas y en conformidad con la normativa.

Almacenamiento
abierto/Patio de
Acopio (al Interior de
la Instalacion de
faenas)

Avrea destinada al almacenamiento de materiales utilizados durante la construccion
del parque solar, considerando una zona de acopio de 60 m2 Utilizada
principalmente para almacenamiento de los contenedores de paneles fotovoltaicos,
inversores, cables y estructuras metalicas para la instalacion de los paneles.

Bodega de Residuos
Peligrosos (Al interior
de la Instalacion de
Faenas)

Bodega modular o similar de 7 m2 donde se almacenaran los residuos generados
que presenten alguna de las caracteristicas de peligrosidad, siendo estos residuos
tales como diluyentes, pinturas, huaipes, etc. Estos seran manejados en
contenedores estancos, sellados, debidamente etiquetados, al interior de la bodega
modular, para posteriormente ser trasladados a sitios de disposicion final
autorizados.

Zona de Residuos no
Peligrosos (Al interior
de la Instalacion de
Faenas)

Zona de Acopio de Residuos No Peligrosos: Sector destinado al acopio de residuos
no peligrosos, tales como restos de cables, fierros, estructuras sobrantes,
embalajes, plasticos y maderas. La zona de acopio contara con una superficie de
112 m?.

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios: sector destinado
al almacenamiento de residuos domiciliarios en contenedores debidamente
condicionados y con tapa. Dicha zona contara con una superficie de 2,8 m2.

Movimiento de Tierra

Debido a que la topografia del terreno apenas presenta desniveles, la distribucion
de los paneles se adaptard a las condiciones generales, no implicando la nivelacion
de este. Por este motivo se considera que el movimiento de tierra sera minimo. El
material de escarpe se utilizara en el mismo predio para nivelaciones menores,
reutilizandose en el &rea del proyecto para realizar las restauraciones necesarias.
Se utilizardn excavadoras, retroexcavadoras, cargadoras y motoniveladoras.

Preparacion de
Terreno

La preparacion del terreno consiste principalmente en una limpieza superficial del
terreno, ademas de la instalacion del cerco perimetral.

Es importante destacar que las estructuras de sustento de los mddulos solares
fotovoltaicos o pilotes no requieren de cimentacién, y que seran hincadas
directamente al terreno, a una profundidad maxima de 2 metros, siendo las Unicas
cimentaciones del proyecto las que corresponderdn a las fundaciones de las
subestaciones transformadoras y la sala de control. Las cimentaciones de las
instalaciones se realizan en tres pasos: excavacion, colocacién de encofrados y
armaduras, y hormigonado (acero A630-420H). Las cimentaciones cumplirdn con
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los requisitos de anélisis estructural basado en los resultados obtenido del estudio
del suelo y de la informacion disponible.

Todo el movimiento de tierra sera utilizado como material de relleno en el mismo
terreno, por lo que no habré acopio de residuos inertes para su retiro, ni traslado a
un sitio autorizado de disposicion final.

Caminos Internos

Se proyecta la habilitacion de camino de acceso al Proyecto, considerando un
ancho de 4 metros y longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso desde la
Ruta 90. Para lo anterior se solicitan los respectivos permisos de Factibilidad de
Acceso. (Anexo Il del Adenda Complementaria)

Camino de Acceso y
Empalme con camino
publico.

Se proyecta la habilitacion de camino de acceso al Proyecto, considerando un
ancho de 4 metros y longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso desde la
Ruta 90. Para lo anterior se solicitan los respectivos permisos de Factibilidad de
Acceso. (Anexo Il del Adenda Complementaria)

Obras de Atravieso de
Cauce

Se proyecta una obra de atravieso sobre el camino interno del Proyecto, sobre el
denominado “Canal 3”, la cual se describe e identifica en el Anexo III del Adenda
Complementaria.

La obra se ubicara sobre un canal que conduce un caudal de 74 I/s. La ubicacion
de la obra sobre el canal se encuentra definido por la coordenada UTM (m) Este:
295.588 y Norte: 6.162.012, referidas al Datum WGS 84, huso 19, cuya ubicacion

georreferenciada en relacion con el proyecto se presenta en la imagen siguiente:
Figura 1. Ubicacion georreferenciada de la obra respecto al Proyecto.

Progecto

Fuente: Figura 1 del Adenda Complementaria
Cabe destacar y aclarar, que esta obra se relaciona con el camino interno. La obra
consiste en un atravieso vehicular, mediante la instalacion de alcantarillas de
seccion circular de HDPE o de Hormigon, que permita el correcto uso del camino
interno, y se construira como parte de la fase de construccion.
El curso de agua a intervenir corresponde al denominado canal N°3 que cruza el
area de emplazamiento del proyecto donde se proyecta la instalacién de una obra
de atravieso vial producto de la construccion de un camino interno.
El canal de riego 3 es de tierra de seccién cuadrada y tiene un ancho promedio de
0.7 m donde se midi6 un eje hidraulico de 0.3 metros y una velocidad instantanea
de 0.35 m/s, lo que arroja un caudal de 74 I/s.

>0
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Se acompafa una imagen del denominado canal N°3 captada en la inspeccion de

campo realizada con fecha 27 de febrero de 2020.

La obra consiste en un atravieso vehicular, mediante la instalacion de alcantarillas

de seccion circular de HDPE o de Hormigon, con una inclinacion igual a la del

terreno natural y un didmetro que sera dimensionado para portear el méaximo

caudal del canal.

Respecto de las especificaciones técnicas de la obra de atravieso, se realizara

siguiendo los lineamientos del Manual de Carreteras, Capitulo 4, Plano 4.002.010.

En su defecto, también podra ejecutarse siguiendo los lineamientos del plano

4.109.002, también del Manual de carreteras.

En términos generales, la obra tendrd un ancho de 4 a 5 metros mas muros de boca,

y estar4 compuesta por una cama de apoyo de 10 cm, un tubo de didmetro 600 a

800 mm y un relleno de recubrimiento minimo de 30 cm.

A continuacién, se presentan las caracteristicas hidraulicas de las alcantarillas:
Tabla 1. Parametros hidraulicos de la obra.

Parametro hidraulico Magnitud Unidad de medida

Pendiente 0,0023 mm
Material HDPE; Homigan =
Rugosidad de Manning 0,015 adimensgional
Rugosidad del Canal 0,04 adimensgional

Diametro 800 mim
Tirante operacion 0,33 m
Caudal operacion 74 Ifs

Capacidad max 200 Ifs

Fuente: Tabla 1 del Adenda Complementaria

Tal como se indicO anteriormente, la obra se ejecutara siguiendo las
especificaciones técnicas del Manual de Carreteras del Ministerio de Obras
Publicas, cuya base de céalculo de materiales, calculo estructural y compactacién
se encuentran validadas e indicadas en las laminas 4.002.100 y 4.109.002 antes
sefialadas.

Ademas, a fin de velar siempre por el correcto cumplimiento de las normas
ambientales vigentes, cautelando la no afectacion de la vida y salud de los
habitantes mediante la no contaminacion de las aguas, se presentan contenidos
técnicos de caracter ambiental asociados a la construccion de una obra de atravieso
vial sobre un canal de riego que pasa por el interior del predio.

Se informa ademas que la Direccion Regional de la DGA, indica que “se acoge lo
propuesto por el titular en relaciéon con la no presentacion del PASM 156,
acogiéndose a lo indicado en la Res. DGA N°135/2020”.

Paneles Fotovoltaicos

Los médulos o paneles fotovoltaicos estaran compuestos por el conjunto de celdas
fotovoltaicas, las cuales corresponden a dispositivos electrénicos que transforman
la energia radiante luminosa denominada como fotones, en energia eléctrica. La
disposicion de esto puede ser en serie y/o en paralelo a lo largo del médulo.

El médulo esta formado por un cristal o lamina transparente superior, la cual lo
protege de la intemperie (variables meteoroldgicas), dentro del cual se encuentra
el sustrato conversor y sus chonexiones eléctricas correspondientes.

Los mddulos que se han considerado para este proyecto se conforman en filas
conectadas entre si, lo que se denominara una “mesa”, las que se sitGian en los
seguidores o trackers.

Los madulos fotovoltaicos cuentan con las siguientes caracteristicas:

* Marco de aluminio, cuya funcidn es proporcionarle cierta rigidez mecanica.
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« Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad, salinidad, etc.).

* Vidrio Solar, normalmente templado y encapsulado, esto le da proteccion frente
a la humedad.

* Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

* Caja de conexion y diodos de proteccion.

* Cable y conectores para el enlace con otros modulos.

Los elementos que componen los mddulos, con sus porcentajes correspondientes,
son: 82% vidrio, 12% aluminio, 2% silicio y 4% de otros (caja de conexion,
conexiones internas y cables). Se aclara que ninguno de los elementos que
conforman los paneles poseen caracteristicas de peligrosidad, por lo cual en caso
de que se deterioren o dafien, seran manejados como residuos no peligrosos.
Cada panel mide 1,96 m por 0,99 m. Una fila estd compuesta por dos lineas de
paneles, separados de la siguiente mesa por 5 m.

Estructuras de soporte

Los paneles fotovoltaicos se instalaran sobre estructuras de soporte (perfiles de
acero galvanizado), las cuales seran moviles y contardn con un sensor de
movimiento del angulo azimut de norte a sur,

lo cual permitird captar con mayor eficiencia la radiacion solar, dado que los
paneles podran seguir la trayectoria del sol, hasta que se esconda.

La altura maxima de las estructuras es de 3 m para asegurar que el borde inferior
de la estructura y el suelo no se topen, para garantizar su adecuada limpieza,
ademas de la ausencia de hierba sobre

los médulos.

Para disminuir la afectacién a los componentes ambientales, el soporte metalico
se fijara directamente a la tierra por un poste o tornillo metélico, no considerando
la actividad de soldadura, ocupando remaches y/o tornillos dependiendo de las
caracteristicas litograficas y de resistencia de la tierra.

En otras palabras, las estructuras van hincadas directamente al terreno, a una
profundidad entre 2 metros.

Subestacion inversora

Esta instalacion corresponde a una estructura metalica techada que soporta los
inversores de cadena del parque fotovoltaico, los que, por su parte, reciben la
energia generada por los médulos fotovoltaicos en corriente directa (DC), y la
convierten en corriente alterna (AC), de modo que se pueda inyectar al sistema de
distribucion. La estructura de la subestacion inversora serd de aluminio y seréa
construida directamente sobre el terreno del parque, sin necesidad de fundaciones
de hormigdn ni concreto. ElI Proyecto contempla la instalacion de seis (6)
subestaciones inversoras.

Los inversores para utilizar por el Proyecto corresponden a inversores de cadena
trifasicos para exteriores, los que cuentan con un sistema de refrigeracion
avanzada, con ventiladores internos de servicio pesado. Ademaés, se pueden
desmontar facilmente durante los ciclos de mantenimiento programado, mientras
que el médulo de potencia se puede sustituir sin desmontar la caja de conexiones.

Subestacion
transformadora

Este equipo corresponde al transformador de potencia, donde se recibe toda la
energia generada en el parque fotovoltaico y se adecta al nivel de voltaje requerido
para su inyeccion a la red de distribucion. Es un equipo integrado que permite
conectar hasta 36 inversores de cadena e incluye un transformador optimizado de
MT sumergido en aceite, un equipo de conmutacion con aislamiento de gas, todas
las protecciones y conexiones de BT necesarias para conectar el conjunto
fotovoltaico

y un conjunto de servicios auxiliares, con alimentacién auxiliar independiente.
Sera una (1) subestacion transformadora de 6,5 MVA.
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Este equipo compacto tiene las dimensiones adecuadas para su transporte e
instalacion dentro de un contenedor maritimo de 20 pies de altura y esté disefiado
para, al menos, 30 afios de funcionamiento. La fundacién de la subestacion se
realizard sobre losas de hormigon armado prefabricado o sobre pilares de concreto
armado.

Sala  de  Control
(servicios auxiliares)

El parque fotovoltaico, una vez que entre en funcionamiento, serd controlado y
monitoreado remotamente gracias a componentes instalados en los equipos y
consolidados en la sala de control o servicios auxiliares instalada en terreno, la que
permite conectar al parque remotamente con la central de control y monitoreo.

La sala de control consiste en un contenedor maritimo acondicionado de tal manera
que se puedan instalar todos los equipos necesarios (rack de comunicaciones,
modem con conexidn a internet, controladores de los modulos fotovoltaicos, etc.)
y se instalara sobre bloques de hormigon armado prefabricado, colocados sobre
una capa de terreno mejorado que garantice su estabilizacion. Cabe aclarar que la
sala de servicios auxiliares estara dispuesta solo para contener equipos de control
y comunicaciones, es decir, no estara habilitada para alojamiento de personas,
cocina, agua ni bafios.

La sala de control estara localizada cerca de una de las subestaciones inversoras.
Por su parte, la central de control y monitoreo esta ubicada en las oficinas centrales
de la empresa que controla este parque fotovoltaico y otros.

Linea de evacuacion
eléctrica

El Proyecto contempla la construccion de una linea de evacuacion para su
conexion al SEN, a través de un poste de Emelectric. La linea de evacuacion de la
energia eléctrica del Proyecto se desarrollard hasta una linea eléctrica existente,
extendiéndose por aproximadamente 310 m hasta el punto de conexion.

Los postes de la linea de evacuacion seran de hormigén armado, tendran una altura
de 11,5 my un ancho de 2,14 m en su parte mas ancha, que es donde se sustentan
los conductores. Se considera la instalacion de 5 postes, los que se localizaran
dentro del &rea del Proyecto.

Cierre perimetral del
predio

Tendra un cierre perimetral consistente en una valla metalica, con una altura
estimada de 2,5 m, la cual sera instalada a través de una insercion directa en el
suelo. Ademas, el acceso contarad con una puerta de acceso, con puertas dobles de
2,5 m de altura desde el nivel del suelo.

Como medida de seguridad adoptada, se instalaran sefialéticas, donde indiquen la
ubicacion de las estructuras como de los riesgos asociados. Habra un espacio entre
el cierre perimetral y el Parque Fotovoltaico de al menos 5 metros
aproximadamente de distancia, lo que servird como un espacio de seguridad o
corta fuegos en caso de incendios. Este espacio estara libre de vegetacion y se hara
mantencién semestralmente.

Distribucién interna de
baja tension

Se considera el suministro de energia eléctrica mediante un transformador MT/BT
(Media tension/Baja Tension), para los equipos de control electronico, la
comunicacion de los inversores, el seguimiento y el sistema de alarma, los
sistemas de refrigeracion, iluminacion y lineas eléctricas de las instalaciones, es
decir, se utilizard para el funcionamiento interno del Parque Fotovoltaico en su
conjunto.

Sistema de puesta a
tierra

Corresponde a un circuito que conecta las partes metalicas con el suelo, definiendo
asi el potencial eléctrico de estas con relacion a la superficie de la tierra. En el caso
de falla eléctrica, o fendmenos naturales como, por ejemplo, caida de rayos, el
sistema de puesta a tierra permite que la corriente fluya al suelo, garantizando la
seguridad tanto de las personas como de la planta.

Sensor meteorolégico

Al interior del Proyecto habra un sensor meteorolégico, cuyo objetivo es
supervisar el rendimiento
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del parque fotovoltaico, los pardmetros que medira son:

o Irradiacion solar de los modulos

0 Temperatura de los modulos, a través del sensor de temperatura para ser
instalado en la

parte posterior del médulo.

0 Temperatura ambiente

0 Humedad

0 Velocidad y direccion del viento

La informacion que sea recopilada sera registrada con el sistema de vigilancia
SCADA, los que se incluyen en la evaluacion de energia, con el objetivo de
verificar y supervisar la eficiencia del Parque Fotovoltaico.

Obras civiles, caminos
internos, canaletas e
instalacion de cerco
perimetral

Las obras civiles corresponden a la instalacion del cerco, habilitacién del camino,
fundaciones de hormigon de subestaciones y servicios auxiliares y ejecucién de
las canalizaciones eléctricas requeridas por el Proyecto.

Las zanjas que son necesarias para enterrar los cables pueden tener diferentes tipos
de geometrias, dependiendo del nUmero de cables y tubos. Por ello se
descomponen en los diferentes materiales, excavacion, y longitud de ejecucion
(formado y tendido de materiales, etc.).

Las zanjas para el cableado se ejecutaran, de acuerdo con la NCH 4/2003 8.2.16.1,
con una profundidad de 0,85 m y un ancho de 0,6 m.

Para la habilitacion de caminos internos se considera escarpar unos 10 cm el
terreno y compactar.

Dado que estos caminos se mantendran operativos para todas las fases del
Proyecto, previo a la fase de operacion se considera aplicar ripio y compactar. En
total se habilitardn 354 metros lineales

de caminos considerando un ancho aproximado de 4 metros.

Para la instalacion del cerco perimetral los pilares se atornillaran directamente al
suelo y se extendera la malla metélica, ajustandola manualmente a los pilares.

Montaje mecanico

Los paneles fotovoltaicos seran instalados sobre unas estructuras metalicas
moviles livianas, las cuales tienen un sensor de movimiento del angulo azimut de
norte a sur, con lo cual capta la mayor eficiencia del sol. Esta estructura hace que
los paneles sigan la trayectoria del sol, hasta que se esconde.

La altura maxima de las estructuras es de 3 m para asegurar que el borde inferior
de la estructura y el suelo no se topen, para garantizar su adecuada limpieza,
ademas de la ausencia de hierba sobre los médulos.

Para disminuir la afectacion a los componentes ambientales, el soporte metéalico
se fijaré directamente a la tierra por un poste o tornillo metélico, no considerando
la actividad de soldadura, ocupando remaches y/o tornillos dependiendo de las
caracteristicas litograficas y de resistencia de la tierra.

En otras palabras, las estructuras van hincadas directamente al terreno, a una
profundidad maxima de 2 metros. Estos corresponden a perfiles de acero
galvanizado.

Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas del
Proyecto, correspondiente a las siguientes:

» Estructuras de soporte o pilotes.

* Seguidores solares.

» Montaje de subestaciones inversoras

* Montaje de estructuras de subestaciones transformadoras

* Montaje de sala de control

* Montaje de modulos fotovoltaicos

» Montaje de postaciones de linea de evacuacion
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Durante esta fase, se contempla la instalacion de postaciones para la linea de
evacuacion eléctrica, para lo cual se realizardn excavaciones de 1,5 m de
profundidad, luego de lo cual se instalaran los postes mediante una grua plumay
se realizaran rellenos con el mismo material retirado,

compactandolo con maquinaria.

Montaje eléctrico

Una vez instalados los equipos, se procedera al montaje electromecéanico y a la
ejecucion de otras obras civiles menores, tales como, canaletas, canalizaciones,
etc. Ademas, se procedera al cableado, conexionado y pruebas de las instalaciones,
incluyendo tanto equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccion,
supervision, medida, telecomunicaciones, entre otros. A continuacién, se detallan
las actividades del montaje eléctrico:

* Instalacion de inversores (incluye control y vigilancia SCADA).

* Racks (caja de conexion).

* Distribucién de interruptores de media tension.

* Casetas eléctricas.

* Conexion de transformadores.

« Sistema de cableado (aéreo y subterraneo).

* Distribucion interna de baja tension.

* Sistema de puesta a tierra.

* Sensor meteorologico.

Se asegurara en todo momento que el cableado quede correctamente instalado sin
haber recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a excavaciones
realizadas por terceros. Tal como se menciond anteriormente, las zanjas seran
rellenadas con parte del material excavado cuidando siempre de poner encima el
primer perfil de material removido (suelo fértil).

Retiro de instalaciones
temporales

Una vez terminadas las obras de construccion se retirara la instalacion de faena y
se limpiaran las areas correspondientes a:

* Porteria: Corresponde a una caseta de control de acceso al Proyecto, la que
contara con un guardia de seguridad.

e Zona de acopio temporal de residuos domésticos: Los residuos solidos
asimilables a domésticos (papeles, plésticos, residuos organicos de frutas, restos
de comida, envoltorios de comida, entre otros) que seran generados en la fase
construccién por las personas que estén en obra, serdn manejados por medio de
contenedores con tapas los cuales seran

retirados y finalmente llevada por parte de una empresa externa autorizada para el
transporte de estos residuos acorde a la normativa vigente a un lugar de disposicion
final autorizado.

 Zona de bafios quimicos para el personal de la fase de construccidon: En la zona
de instalacion de faenas se dispondran bafios quimicos para el personal, el nimero
de ellos ira variando acorde al nimero de personas presentes en obras.

El servicio de la limpieza y mantencién de estos sera provisto por una empresa
autorizada y la cual disponga finalmente en una planta de tratamiento de aguas
residuales autorizada.

Una bodega de almacenamiento y una bodega de acopio de materiales
constructivos:

Pueden ser conteiner o bien construirlas de 2,4 m de ancho por 12,2 m de largo
cada una,

dependiendo las necesidades, ocupando 29 m2 destinados para cada una de ellas.
 Zona de descarga y acopio de materiales constructivos.

* Zona estacionamiento de maquinarias y camiones.
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4.6.3 Suministros basicos

Tabla 4.6.3 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia

La energia eléctrica necesaria para la construccion del Parque Fotovoltaico sera
obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de un grupo electrégeno de 5
kVA. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las medidas de seguridad eléctrica
necesarias. También seré necesario un grupo electrégeno de apoyo o auxiliar para
la instalacion de faenas de 10 kVA.

A modo de seguridad y con el objetivo de evitar la contaminacion del recurso suelo
y agua, la zona en la que estaran emplazados los equipos electrégenos cumplira
con lo estipulado en el Articulo 147 del D.S. N°160/08 que “Reglamenta la
seguridad para instalaciones y operaciones de produccién y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y almacenamiento de combustibles liquidos”.
Adicionalmente, en la zona se encontraran disponibles baldes con arena y palas
para hacer frente a eventuales emergencias que puedan surgir durante el
funcionamiento de los grupos y/o durante sus recargas necesarias de combustible.
Las recargas mencionadas en el parrafo anterior estaran a cargo de una empresa
autorizada que utilizara camiones surtidores certificados por la SEC, los procesos
de recarga se llevaran a cabo dentro de la instalacion de faenas, sobre una cama de
arena impermeabilizada por una doble capa de nylon, que a su vez, estara cubierta
por arena; su tamafo permitira contener hasta 1,2 veces la capacidad del estanque.
De esta forma se protegera la zona evitando su contaminacion.

Para situaciones de derrames, se procedera a verificar filtraciones y recuperar el
liquido perdido, luego se retiraré la arena para posteriormente llevarla, en bolsas
nylon, al botadero autorizado méas cercano. Para estas emergencias, el personal
contratado contara con los elementos de proteccion personal necesarios.

Cabe mencionar, que todos los vehiculos considerados se abasteceran en los
centros de servicios de combustibles locales cercanas al proyecto, por lo que no se
considera el almacenamiento de combustible.

El carguio de combustible del generador sera efectuado de acuerdo con el siguiente
protocolo:

Antes de realizar la carga:

El personal encargado debe utilizar durante la operacién los EPP correspondientes.
El generador debera estar apagado antes de que se realice la carga de combustible.
Se debe revisar el area antes de realizar la carga verificando que no existan
personas fumando alrededor o realizando una actividad a llama abierta. Lo anterior
como medida preventiva ya que esta estrictamente prohibido fuman o realizar
trabajos que provoquen combustion. Para esto se delimitard con conos de
sefializacion en el area que indiquen “carguio de combustible” e instalar barra de
descarga estatica.

El encargado debe asegurar que en el lugar de la carga esté ubicado correctamente
el pallet antiderrame, para evitar contaminacion. En caso de derramar combustible
fuera del pallet antiderrame se debe contener el derrame con material absorbente,
la cual debera ser retirada inmediatamente y ser depositado en la bodega de
residuos peligrosos.

El encargado debe revisar que no existan filtraciones en las mangueras, en caso
de haberlas se debe suspender la accidn. Si no se presentan problemas el encargado
procedera a efectuar la carga.

Una vez terminado el trasvasije, el encargado debera retirar la manguera del
estanque y constatard si el producto fue vaciado en su totalidad.
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Siempre se debe contar en todo momento en lugar visible y accesible la hoja de
transporte y la hoja de datos de seguridad.

Agua

Durante la fase de construccion, el agua potable para beber sera proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una
empresa proveedora autorizada. Se instalara un estangue de almacenamiento de
agua para los servicios higiénicos y otros usos que tendra una capacidad de 10 m®.
Se contemplan 60 m3 de agua para consumo humano durante la fase de
construccion.

Agua para
humectacion

En la fase de construccion, solo se requerira de una cantidad minima de agua
industrial para la humectacion de las zonas de faenas. La cantidad de agua a utilizar
sera del orden de 120 m? durante toda la etapa de construccion, la cual se llevara
a la obra en camiones aljibes y almacenada en un estanque de 10 m3 dispuesta
para estos fines.

Servicios Higiénicos

Durante la fase de construccion se habilitaran bafios quimicos en el lugar de la
faena. EI manejo y gestion de residuos se realizara contratando a una empresa
autorizada. Se mantendra un registro en faena sobre la disposicion de las aguas
residuales de los bafios quimicos en recinto autorizado por la SEREMI de Salud
de la Region de O’Higgins.

La alimentacion serd provista a los trabajadores en locales habilitados para el
expendio de alimentos, a los cuales seran trasladados los trabajadores diariamente,

Alimentacion . . -

Lo y por lo que no se requiere la instalacion de comedores.

Alojamiento s - .
Durante la fase de construccion los trabajadores de la empresa contratista se
alojaran en sus propias casas o en la localidad de Nancagua o sus alrededores.

El transporte de personal, combustibles, insumos, transporte de residuos so6lidos

Transporte y/o carga en general, sera realizado por una empresa externa que cuente con las

correspondientes autorizaciones.
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Tabla 9. Transporte de insumos, residuos y mano de obra. Etapa de Construccion.

Distancia
Nimero Tipo de Total

Actividad Rutas preferentes

vehiculos (")} camiones Recorrida
(kmifase)

Ruta | — 80— G - Ruta 90 - Echenique
Entrega de Paneles ’ Camion - Emazuniz - Ruta 90 — Camino
21 4788 }
Solares rampla Comunero (Local) — Camino de
Acceso.
Ruta | — 80 - G - Ruta 90 - Echenique
Camion - Emazunz - Ruta 90 — Camino
Enirega estructuras % Rampla 5700 Comunero (Local) — Camino de
Acceso.
., Ruta | - 80 — G - Ruta 90 - Echenique
Construccion . . P .
Entrega de inversores y 3 Camion 684 - Emazunz - Ruta 90 — Camino
transformadores rampla Comunero (Local) — Camino de
Acceso.
Ruta | — 80— G - Ruta 90 - Echenique
Entrega Cables 7 Camion 156 - Emazunz - Ruta QD—Cgmino
rampla Comunero (Local) — Camino de
Acceso.
Entrega Camaras 1 Camion 278 Ruta | — 80— G - Ruta 90 - Echenique
seguridad mediano - Emazuniz - Ruta 90 - Camino
Comunero [Local] — Caming de
ACTEE0.
Ruta |- B0 — G - Farta 50 - Echenigque
= Camion - Emazuriz - Ruta 90 — Camino
Entraga Moniiorzacicn ! madiano 228 Comunero [Local) - Camino de
ACtEsn.
Ruia | - 80 — G - Ruta 30 - Echenique
Entraga Maquinara y - Camion - Emazuriz - Ruta 90 — Camino
Equipas ’ rampla =] Comunero [Local) — Camino de
ACTEE0.
. Futa 90 — Caming Comunero [Local)
Transpearte Personal 44 Bus 1152 — Caming de Accasn,
Ruta 90 — Caming Comunero [Loca
Transparte Personal 550 Camioneta 7630 I, S —— L ]
Casanova - Ramon San Fuga -
Camion Carvacho — Federich Emazunz —
Insumos Construcckin 1 —— 292 Cruce |-50 — Ruta 90 — Camino
Comuner [Local) — Caming de
ACTEsn
21 de Mayo — Av. Gonzale Buines —
s || S| o | s e
— Caming de Acceso.
Camino g2 Accesd — Caming
Trarspone de Camin Comunem [Local) - feuta 90 -
RESHOPEL 1 i 1644 Marcalino Champagrat — Camino a

CURICO — Bemardo O'Higging —
Panamericana Sur — Ruta H-35.
Camino oe Acceso — Caming
T Comiunern [Local) — Ruta 90 —
Transparte RESPEL 1 1644 Marcslino Champagnat — Camino a
matano CURICO — Bemarde ©'Higging —
Panamencana Sur — Ruta H-35.
Marceing Champagnat - Ruta 50 —

Hormigon g C::;r 3636 Caming Comunenn (Local) — Caming
de Acesn.
Panameficana Sur - Bemardo
camian OHlggins - Caming 3 Curled -
Proveador bischoflia 5 aljibe 1220 Marceiing Champagnat - Ruta 50 —
Camino Comunern (Local) — Camino
o ACcesh.
Bemardo O"Higgins - Caming 3 Cunca
AgQua para actividades 2 Camion 7E - Marcaling Champagnat - Ruta 90 —
de constuccion alllbe : Caming Comuners {Local) — Camino
de Accesn.
o Bemardo O"Higgins - Caming 3 Cunca
. amion ; - Manczling Champagnat - Ruta 90 —
st = madiano el Caming Comunen (Local) — Caming
de Acesn.

Nota: (%) La columna de N° de Vehiculos es equivalente a decir N® de Vigjes.
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Fuente: Tabla 9 del Adenda

Camino de Acceso: Permanente. No considera berma. Ancho de 4 metros y
longitud de 245 m. Carpeta de Rodado tipo gravilla, con medida de control de
polvo de Bischofita o producto similar. ROL 131-316.

Camino Local: denominado “Camino Comunero”, Permanente, ROL 131-316, no
considera berma. Ancho de 5 metros con carpeta de rodado tipo gravilla.

El resto de las rutas preferentes mencionadas en la tabla, poseen carpeta de rodado
tipo Pavimento.

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira la necesidad de
almacenamiento de petréleo diésel, ya que las necesidades de petréleo serén
abastecidas por un camidn surtidor certificado por la Direccion Regional de la SEC
Combustible de la Region de O’Higgins, para cumplir este rol, cuya documentacion debe
respaldar esta accion en cuanto a los vehiculos pesados dispuestos en terreno, en
cuanto a los vehiculos livianos su abastecimiento serd en estaciones de servicio
cercanas al proyecto.

Médulos: 500 ton
Trackers: 60 ton
Hormigon: 100

Cables: 27 ton

Equipos Eléctricos: 75 ton
Postes: 1,15 ton/cada uno

Otros Insumos

Retroexcavadora, motoniveladora, camion con brazo hidraulico, gria telescopica,
hinca pilotes, minicargador, compactadora, camidn mixer y grupos electrégenos.
Tabla 8. Maquinaria a requerir en Etapa de Construccién

Horas

Maquinaria 0 Equipo  Cantidad Totales (Total Fase) Actividad Asociada
Retroexcavadora 1 120 Movimientos de Tierra
Motoniveladora 1 640 Nivelacion Terreno
Magquinaria Cam;?g{gjl?cgmm 1 424 Esfructuras Metalicas
Griia Telescopica 1 90 Descarga de equipos
Hinca Pilotes 1 200 Hincado de pilotes de esfructura de paneles
Minicargador 1 540 Movimiento de Materiales
Compactadora 1 24 Compactacion de area equipos
Camion Mixer 1 3 Hormigonado

Generacion de energia eléctrica en Instalacion de

Grupo Electrogeno 2 1080 Faenas y para operar los equipos y maguinarias

Fuente: Tabla 8 del Adenda

No se requerira de habilitar una instalacion para la produccion de hormigén dado
Hormigén que la mezcla de hormigén a utilizar serda minima (100 m®) y sera provista por una
empresa externa mediante camiones mixer.

Se requieren de 1.400 m3 de aridos. Cabe destacar que la arena se utiliza en las
zanjas. Una vez excavadas las zanjas, y antes de colocar los cables se rellena la
zanja con una capa delgada de arena, para posteriormente colocar el cableado y
tapar la zanja con el mismo material excavado.

Aridos
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Los aridos serdn adquiridos por empresas debidamente autorizadas, que cuenten
con todos los permisos correspondientes otorgados por los organismos
competentes, tanto como para su debida extraccién como para su uso. El Titular
del proyecto, exigiré a la empresa encargada del suministro de &ridos a contar con
los mencionados permisos y proporcionar una copia para mantener en la
instalacion de faenas durante la etapa de construccion.

4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

y Escarpe

Material de excavacion

Debido a que la topografia del terreno apenas presenta desniveles, la distribucion
de los paneles se adaptaréa a las condiciones generales, no implicando la nivelacion
de este. Por este motivo se considera que el movimiento de tierra sera minimo. El
material de escarpe se utilizard en el mismo predio para nivelaciones menores,
reutilizandose en el area del proyecto para realizar las restauraciones necesarias.
Se utilizaran excavadoras, retroexcavadoras, cargadoras y motoniveladoras.

La preparacion del terreno consiste principalmente en una limpieza superficial del
terreno, ademas de la instalacion del cerco perimetral.

Es importante destacar que las estructuras de sustento de los modulos solares
fotovoltaicos o pilotes no requieren de cimentacion, y que serdn hincadas
directamente al terreno, a una profundidad méaxima de 2 metros, siendo las Unicas
cimentaciones del proyecto las que corresponderan a las fundaciones de las
subestaciones transformadoras y la sala de control. Las cimentaciones de las
instalaciones se realizan en tres pasos: excavacion, colocacion de encofrados y
armaduras, y hormigonado (acero A630-420H). Las cimentaciones cumpliran con
los requisitos de analisis estructural basado en los resultados obtenido del estudio
del suelo y de la informacion disponible.

Durante la fase de construccién del proyecto se retirara material de excavacion y
escarpe para caminos, el que corresponde principalmente a relleno o material de
cualquier naturaleza. EI movimiento de tierra considerado para el Proyecto
implicara unos 2.000 m?,

4.6.5 Emisiones y efluentes
4.6.5.1 Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones
atmosfera

a

Las emisiones calculadas corresponden a Material Particulado en su fraccion
respirable y gases de combustion tales como CO, NOx, SO2, COV y NH3.

Las fuentes y actividades asociadas a la Fase de Construccion del Proyecto que
son generadoras de emisiones atmosféricas corresponden a las siguientes:
Fuentes mdviles:

Emision de material particulado por escarpe, movimiento de material, erosion por
acopio de material temporal y nivelacion.

Emision de polvo resuspendido por trénsito de vehiculos por camino no
pavimentado internos y de acceso al Proyecto.

Emision de polvo resuspendido por transito de equipos y maquinarias por caminos
no pavimentados internos.

Emision de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos
pavimentados externos.
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Emision de gases y particulas de combustion por transito de vehiculos al interior
y exterior del predio del Proyecto.
Emision de gases de combustion por operacion de equipos y maquinarias.

Fuente Estacionaria:

Emision de gases de combustion por operacién de generador eléctrico.

El principal aporte de material particulado se asocia a transporte de vehiculos por
caminos no pavimentados interiores y uso de equipos y maquinarias. Se ha
considerado como peor escenario que la actividad de hincado es igual a la
perforacion, lo cual en la préctica dichas actividades difieren tanto en el tipo de
equipo utilizado como en la generacion de material particulado, siendo las
emisiones generadas por la actividad de hincado, de acuerdo con la experiencia,
mucho menores que la actividad de perforacién.

Tabla 13. Tabla Consolidada de los resultados de la Estimacion de emisiones en Fase de
Construccion.

Emitsion, fonfaho
Tpode o
‘emilakin

Escampe = = = oo 001 0,01 = =
Compactackin = = = 0,07 001 .01 = =
Excavadion - - - 0,20 0,04 0.0z - -
cangay
descanga
Acoplo de
material

Transio g2
aquipos por
camings no - - - 0,12 0,04 0,00 - -
pavimentanos
Internas

= 0,00 0,00 0,00 = =

= 0,00 0,00 0,00 = =

Transio ge
wehlculos por
caminas - - - 012 0,03 0,00 - -

NiEmos no
pavimentados

Matardal Pafticuado por movimiania da material y palva
msspandida
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Transito g2
vehicuios por

caming de - - - 0,19 0,06 0,01 - -

FCCEED MO
pavimentacos

Transio e
wahilewos par
caminos = = = 0,35 0, a7 0,02 = =
EXIEMOS
pavimentados

Transito de
vehicuios por
caming no 0,003 0,001 o.011 0,000 0,000 0,030 0,000 0,000
pawimentaso
Imterior

Transio oe
wehilewos par
caming de 0,002 0,000 0,006 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
BCCESD ND
pavimentados
TransHo e
vehlcuos por
caming 0044 | DOAD | 0166 | 0004 | 0004 | 0004 | 000 0,000
pawimentado
exierior

Easas y pariculas de combusion

Geneadares

Eleiricos 0,066 = 0,305 0,022 0,022 0,022 0,014 =

Equipas y
maguinaras

0,546 0,196 1,370 0,129 0,129 0,129 0,005 0,008

Fuente: Tabla 13 del Adenda
De acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacién de calidad del aire, el
aporte de MP10 y MP2,5 en receptores cercanos no es significativo respecto a las
normativas de calidad de aire vigente usadas como de referencia. Por lo tanto, es
posible inferir que las emisiones del Proyecto no representan una afectacion a la
calidad del aire en la poblacion aledafia al emplazamiento del Proyecto.
el Proyecto contempla como parte de sus actividades la aplicacion de bischofita o
producto similar para abatimiento de polvo en caminos interiores del Proyecto en
las Fases Construccion y Cierre. De acuerdo con bibliografia consultada “Analisis
comparativo de la eficiencia de supresores de polvo mediante el uso del equipo
Dusmate y el efecto econdmico para la conservacion rutinaria y periodica de
carpetas granulares” de la Direccion de Vialidad Region del Maule, los resultados
presentados en dicho informe muestran que la aplicacién de bischofita tiene un
porcentaje de abatimiento sobre el 95%.
Se dispondra de un Programa de aplicacion de supresor de polvo en Caminos no
pavimentados interiores el cual se reportara ante la Superintendencia del Medio
Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental. Para este programa se
utilizard un supresor de polvo Bischofita o similar, en el cual se justificara el
abatimiento de las emisiones en un 90% anteriormente mencionada. La obra tendra
un encargado responsable de la aplicacion del Programa, el cual sera
individualizado en caso de requerirse los registros de la aplicacion (libro de
anotaciones, planos de las zonas de aplicacion del programa, registros
fotogréficos, etc.). Finalmente se mantendra en obra una copia del Programa de
aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados interiores, junto a
los registros de aplicacion.

4.6.5.2 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

36

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

0



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

Nombre Descripcion

Se contempla instalar bafios quimicos durante todo el proceso de construccion del
Proyecto (no superior a 6 meses), dando cabal cumplimiento a la normativa
vigente. Este suministro sera instalado en terreno y luego seran gestionados al
término de la etapa, por una empresa sanitaria autorizada por Seremi de Salud. Se
contemplan 5 bafios quimicos a colocar en las instalaciones del Proyecto durante
la etapa de construccién, cumpliendo con todas las exigencias establecidas en el
D.S. N° 594/99 del MINSAL. Adicionalmente, esta instalacion de bafios quimicos
cumplira con lo establecido en los articulos 23,24 y 25 del Decreto Supremo antes
mencionado.

Por lo anteriormente mencionado se generaran 10 m3/mes de residuos liquidos
provenientes de los bafios quimicos.

Los servicios higiénicos (bafios quimicos) contaran con agua potable para el aseo
del personal (lavado de cara y manos), la cual sera suministrada por la empresa
encargada de los bafios quimicos, quien realiza la actividad de recambio 2 veces
por semana.

Aguas Servidas

No se prevén otras emisiones liquidas distintas al manejo de aguas servidas

Riles . - o -
provenientes de los bafios quimicos, durante la fase de construccion del Proyecto.

4.6.6 Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.6 Ruido

Nombre Descripcién

Principalmente por el uso de maquinaria.

Los resultados obtenidos en el Estudio Acustico, Anexo VI de la DIA, comprueban
que el proyecto cumple en todas sus fases, con la normativa de ruido vigente (D.S.
N°38/2011 MMA).

Identificacion de cada receptor y su distancia al Proyecto:

Tabla 14. Identificacién de los receptores de Ruido. Etapa de Construccion.

Coordenadas UTM

D N Distancia mas Diatum WGS 84 Huso
- cercana al proyecto 13H
R1 Casa Habitacian 274 m RURAL 205351 A161768
R2 R 307 m RURAL 205281 8162243
predios SOrICas

R3 Casa Habitacian 32 m RURAL 205401 8162528

ooega 3 m A 0 r

Ruido R4 Eod 381 RURAL 205951 A162671
RS Casa Habitacian 519 m RURAL 206312 A162365
RE Casa Habitacian 557 m RURAL 206338 A162061
RT Bodegas 243 m RURAL 20RE44 a161200

Fuente: Tabla 14 del Adenda
Se aclara que la medicion de ruido se realizd en el escenario mas desfavorable,
considerando la simultaneada de todas las fuentes de ruido involucradas, que
corresponden a las maquinaria fija y mavil. Se debe tener en cuenta que segun lo
indicado en la guia de ruido y vibracion entregado por €l SEA, que indica que
“diferencias menores a 3 dBA, dada la precision del método pueden encontrarse
sobre los valores limites en la realidad, debiendo considerar un margen de
seguridad con medidas adicionales que permitan reconocer lo sefialado. Lo
contrario no garantiza el cumplimiento de los valores limites” por lo cual los
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valores de los resultados obtenidos han sido aumentados en los proyectados en 3
dB(A). De forma de garantizar los calculos del modelo.

Los resultados del nivel de presidn sonora para la etapa de construccién se indica
a continuacion en la siguiente tabla:

Tabla 15. Resultados y evaluacion de Ruido segin D.5. 3B. Etapa de Construccidn.

i NPC Proyectado, Max permitido en Evaluacion de
Receptor Horario S

dBj{A) dBj{A]) cumplimiento

R1 Diumo 51 54 CUMPLE

R2 Diumo 46 54 CUMPLE

R3 Diumo 45 L CUMPLE

R4 Dasmo 24 i ] CUMPLE

R5 Diumo 42 58 CUMPLE

RE Diumo 43 58 CUMFLE

R7 Diumo 40 58 CUMPLE

Fuente: Tabla 15 del Adenda

Se aclara que la medicidn de ruido se realizd en el escenario mas desfavorable,
considerando la simultaneada de todas las fuentes de ruido involucradas, que
corresponden a las maquinaria fija y movil. Se debe tener en cuenta que segun lo
indicado en la guia de ruido y vibracion entregado por €l SEA, que indica que
“diferencias menores a 3 dBA, dada la precisién del método pueden encontrarse
sobre los valores limites en la realidad, debiendo considerar un margen de
seguridad con medidas adicionales que permitan reconocer lo sefialado. Lo
contrario no garantiza el cumplimiento de los valores limites” por lo cual los
valores de los resultados obtenidos han sido aumentados en los proyectados en 3
dB(A). De forma de garantizar los calculos del modelo.

Los resultados del nivel de presién sonora para la etapa de construccién se indica

a continuacién en la siguiente tabla:
Tabla 15. Resultados y evaluacion de Ruido segin D.S. 38. Etapa de Construccion.

Receptor T NPC Proyectado,  Max. permitido en Evaluacion de

dB{A) dB(A) cumplimiento
R1 Diurmo 31 54 CUMPLE
R2 Diurnao 46 54 CUMPLE
R3 Diurnao 46 61 CUMPLE
R4 Diurnao 22 58 CUMFPLE
RS Diurnao 42 58 CUMFPLE
RE Diurmo 43 58 CUMPLE
RT Diumo 40 58 CUMFPLE

Fuente: Tabla 15 del Adenda

Seguin los resultados obtenidos, los valores que se presentados pueden
considerarse sobredimensionados ya que consideran factores que son muy poco
probable que ocurran, siendo los valores reales muy inferiores a los expresados en
el presente. En base a lo anterior, y los resultados obtenidos del proyecto mediante
esta componente, no genera afectacion a la salud de poblacion. Segun evaluacion
del D.S. N°38/2011 del MMA.

Ademaés, debe considerarse que el modelo de célculo considero todas las fuentes
en emision simultanea en toda un &rea, algo que no ocurrira, dado que las
diferentes fuentes de emision acustica se distribuirdn en el area en diferentes
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puntos. Asunto que se realiz6 para garantizar aun méas el modelo, considerando un
escenario desfavorable.

4.6.7 Residuos

4.6.7.1 Residuos no peligrosos

Tabla 0 Residuos no peligrosos

Descripcion

Nombre

Residuos Solidos
Industriales No
Peligrosos

Se generardn residuos asociados a los materiales e insumos utilizados que
consisten en elementos de embalaje tales como plasticos, maderas, metales y
similares, y modulos fotovoltaicos que eventualmente pudieran llegar a romperse
durante su manipulacion (aproximadamente 3 modulos al mes: 80 kg). La cantidad
estimada de residuos es de 1.100 kg/mes que seran llevados a sitios de disposicién
autorizados. Con respecto a la generacion de los residuos asimilables a
domiciliarios, se estima la generacion de 1 kg/dia/persona, por lo que la generacion
diaria se estima en aproximadamente 40 kg/dia que corresponden principalmente
a envases Yy restos de alimentos, entre otros.

La frecuencia de retiro se estima en dos veces durante la fase de construccion del
Proyecto.

Por otro lado, la frecuencia de retiro de los residuos asimilables a domiciliarios
corresponde a la frecuencia de la recoleccion municipal, la que corresponde a dos
Veces por semana.

Residuos Asimilables
a Domiciliarios

Tabla 19. Residuos Asimilables a Domiciliarios. Etapa de Construccion.

N° de Residuos domiciliarios Generacion Generacion

Trabajadores kg/persona/dia Kg/dia Kgimes

Construccion 40 1/persona/dia 40 880

Fuente: Tabla 19 del Adenda

Residuos Solidos NO Peligrosos. Etapa de Construccion:
Tabla 18. Residuos Solidos NO Peligrosos. Etapa de Construccidni

Construccion

Tipo de Residuo a Almacenar Capacidad maxima Resziduo Peligro/Residuo
mensual No Peligroso

Pallets y Maderas 250 kg/mes Residuo No Peligroso
Fiemros y metales 350 kg/mes Residuo No Peligroso
Plasticos 250 kgimes Residuo No Peligroso
Escombros 70 kg/mes Residuo No Peligroso
Paneles en desuso 80 kg/mes Residuo No Peligroso
Rollos de madera 100 kg/mes Residuo No Peligroso

Fuente: Tabla 18 del Adenda

4.6.7.2 Residuos peligrosos

Tabla 4.6.7.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccién corresponden a
como tarros de pintura vacios, envases vacios de WD-40, envases vacios de
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espuma de poliuretano, lubricantes, envases vacios de diluyentes, toners de
impresora, brochas usadas, pilas y baterias, EPP y Trapos contaminados. La
empresa contratista se hard cargo de ellos, a través del almacenamiento en
contenedores debidamente rotulados para posteriormente transportarlos a los sitios
de disposicién final autorizados. Se contempla una generacion mensual de 100
kg/mes.

Residuos Peligrosos. Etapa de Construccion:
Tabla 20. Residuos Peligrosos. Etapa de Construccion.

" Construccion R d'? Frecuencia de Retiro  Disposicion Final
Peligroso Almacenamiento

Descripcion del Residuo

Envase vacio de WD-40
B 10 kg/mes
Envase vacio de Espuma de

Poliuretano aerosol L=

Tarros de pintura vacios 10 kg/mes

Brochas usadas 15 kg/mes
Envases vacios de Bodega de Relleno de
Diluyentes 15 kg/mes residuos Cada 6 meses Seguridad
Lubricantes Usados 16 ka/mes peligrosos Autorizado

Toner de impresora 2 kaimes

Pilas/bateria 2 kg/mes

EPP Contaminado 10 kg/mes

Trapos contaminados 10 kgimes

Total 100 kg/mes

Fuente: Tabla 20 del Adenda

Tabla 21. Tipo de residuos, estado fisico y caracteristicas de los residuos.

o
1 Envase vacio de WD- % .
40 aerosol
Envase vacio de
2 | Espuma de b4 «
Poliuretano asrosol
3 Tan:crs de pintura % N
VaCcios
4 | Brochas usadas X »
I Resid
e Envases wvacios de % Tambor 200L peiTiEQImusE:: .
“ | Diluyentes
a Lubricantes Usados x =
7 | Toner de impresora X »
8 | Pilasibateria X .
g | EPP Contaminado X ”
10 | Trapos contaminados X —

Fuente: Tabla 21 del Adenda
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Residuos Peligrosos

Tabla 22. Clasificacion de Peligrosidad de los Residuos Peligrosos. Etapa de Construccion.

Clasificacion al tratarse como
residuo segin Art. 18 y Art. 90

Etiquetado de acuerdo a Nch N°

2190 043 del D.S. N° 148/2003
WD-40 Aerosol |.8 — A3020 — A4080
Ezpuma de Poliuretano asrosol 1.13 - A3050
EPP Contaminados . 1.3 - 4140
Tarmos de pintura vacios Clase 4.1 Solido Inflamable 1.12 — A4070
Brochas usadas 112 — A4070
Envases vacios de Diluyentes 1.9 — A4060
Toner de Imprasora .12 — A4070 — A1030
Trapos Contaminados Clase 9 Miscelanso N3 - A1160
Lubricantes Usados 1.6 — A3020
Pilaz/Baterias Clase § Comosivo 3 — A4140

Fuente: Tabla 22 del Adenda

4.6.8 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 0 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias Peligrosas

Durante la fase de construccién del proyecto, se utilizaran sustancias peligrosas,
las cuales se sefialan a continuacion:

Tabla 11. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion.
Sustancia Cantidad (volumen)

WD-40 Aerosol 5L {10 tarros aprox_)
Espuma de poliuretano Aerosol 0.2 m*
Taner de impresora &L

Pilas/Baterias L

Fuente: Tabla 11 del Adenda.
El almacenamiento de las sustancias se realizard& de acuerdo con sus
compatibilidades, en una misma bodega en la instalacion de faenas. Cabe sefialar
que las cantidades de almacenamiento no superan los 600 kg o litros, por lo que el
almacenamiento se realizara en conformidad con lo establecido en los Art.19 al
24. Del D.S. N°43/2015 MINSAL.
Se aclara que, el tipo de aceite en el que se encuentra sumergido el Transformador
MT, corresponde a un aceite mineral dieléctrico, el cual funciona como aislante y
refrigerante del transformador, lo que permite el funcionamiento adecuado al
reducir la temperatura. De esta forma, se protege al equipo frente a descargas
eléctricas en su interior, las que se podrian traducir en un incendio.
Para cumplir con las funciones como aislante, el aceite mineral debe cumplir con
ciertas caracteristicas:
- Una rigidez dieléctrica suficiente para resistir a las variaciones de energia
eléctrica
- Una viscosidad adecuada que no afecte la circulacion, ni disminuya la
transferencia de calor.
- Un punto de escurrimiento apropiado que asegure la fluidez del aceite, cuando
en el lugar de la instalacidn, se presenten bajas temperaturas.
- Una conveniente estabilidad de la oxidacion.

0
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Adicionalmente, tal como se menciond en el Punto 1.9.4 de la DIA, este aceite se
encuentra encapsulado sin entrar en contacto con el aire exterior, impidiendo que
este compuesto se humedezca y se acidifique con el oxigeno; por lo que no seria
necesario su recambio durante toda la vida util del Proyecto.

Es importantes destacar que, al no requerir de mantenciones, tampoco se
considerara la generacion de residuos peligrosos asociados al Aceite Dieléctrico.
Ademas, se debe mencionar que la instalacion de la subestacion transformadora,
junto con el resto de los componentes eléctricos del proyecto, cumple con los
estandares establecidos en la normativa chilena asociada a equipos eléctricos.

4.6.9 Otras emisiones
4.6.9.1 Vibraciones

Tabla 4.6.9.1 Vibraciones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Con el fin de predecir y evaluar el impacto producido por las vibraciones que se
generaran durante la construccién del Proyecto, se utiliz6 la metodologia de
prediccion y evaluacion dispuesta en la norma norteamericana “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment Manual”, elaborada por la FTA, la cual establece
valores de dafio sobre estructuras a partir del descriptor PPV en [in/s].

En dicha normativa, se especifican niveles de vibracion referenciales para
diferentes tipos de maquinaria, los cuales fueron medidos a 25 [ft] de distancia (8
[m] aproximadamente).

El analisis considerd la maquinaria de mayor emision con la finalidad de
representar y evaluar el cumplimiento normativo para un escenario critico.
Ademas, la distancia Fuente — Receptor (D) correspondio a la separacién minima
entre la ubicacion del punto de evaluacién y el punto mas cercano posible a la
extension de las faenas constructivas.

Para efectos de evaluar las emisiones vibratorias de maquinaria pesada, para todos
los puntos, el criterio de dafio se definid para la categoria de edificacion Il esto es
0.2 [in/s]. Por su parte, el criterio de molestia se defini6 segun la categoria 2, para

eventos frecuentes, esto es 72 [\VdB] para eventos frecuentes.
Tabla 16. Proyeccidn y evaluacion de cumplimiento. Vibracion generada por maquinaria
pesada. Criterio de Dafio. Etapa de Construccidn.

PPV proyectado [infs] PPV Maximo permitido [infs]
1 = 0.01 oz Cumple
2 = 0.1 o2 Cumple
3 = 0.01 o2z Cumple
4 = 0.01 oz Cumple
5 = 0.01 o2z Cumple

Fuente: Tabla 16 del Adenda

En la tabla anterior se puede apreciar que los valores proyectados para las
actividades de maquinaria durante la construccién del Proyecto se encuentran por
debajo de los méximos recomendados por la normativa para el criterio de dafio en
la totalidad de los puntos evaluados.
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Tabla 17. Proyeccion y evaluacion de cumplimiento. Vibracion generada por maquinaria
pesada. Criterio de molestia. Etapa de Construccion.

Ly "'[,:";'”B';‘ad“ Lv Méximo permitido [VdB]
1 48 72 Curnple
2 7 72 Curnple
3 45 72 Cumple
4 36 72 Cumple
5 40 72 Curnple

Fuente: Tabla 17 del Adenda

En la tabla anterior se puede apreciar que los valores proyectados para las
actividades con rodillo durante la construccion del Proyecto se encuentran por
debajo de los maximos recomendados por la normativa para el criterio de molestia
en la totalidad de los puntos evaluados.

Utilizando la guia americana Transit Noise and Vibration Impact, Assessment
Manual (FTA report N° 0123, septiembre de 2018) y del analisis expuesto en las
tablas anteriores la vibracion generada por las actividades de construccién del
Proyecto, considerando el criterio molestia y el criterio dafio en estructuras, da
como resultado que en todos los puntos los niveles proyectados no superan los
maximos permitidos por la normativa utilizada, por lo que se puede concluir
técnicamente que el proyecto no genera un impacto vibratorio negativo en la
comunidad cercana.

4.7 Fase de Operacién
4.7.1 Partes Obras y Acciones
4.7.1.1 Partes y obras

Tabla 0 Partes y Obras

Nombre

Planta solar Fotovoltaica

Sala de control

Bodega de materiales

Caminos de acceso

Zona de estacionamiento de vehiculos

Bodega de residuos solidos no peligrosos

Bodega de residuos solidos peligrosos

Obras de cruce, alcantarillas en caminos internos, conforme se describid en el punto 4.6.2 del presente ICE.

47.1.2 Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Pruebas de | Es la revisién y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los
Energizacion y Puesta | dispositivos eléctricos con el fin de asegurar su adecuado comportamiento para
en Servicio dar cumplimiento de la normativa asociada.

Los equipos que deben ser revisados corresponden a:
Estaciones de inversores, centros de transformacion, interruptores y distribucion.
Sistema de conexiones eléctricas interna.
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Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).

Estan previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de operacion
realizada

para cada equipo.

Después de este paso, los dispositivos seran revisados todos juntos con el fin de
comprobar el funcionamiento de todo el Parque Fotovoltaico.

Para la correcta operacion de la Planta, se consideran las siguientes actividades:
Verificacion y puesta en marcha inicial.

Operacion remota de la planta.

Produccion de electricidad.

Actividades de mantencion (trimestral).

Operacion  de la
Unidad de Generacion
de energia eléctrica

La generacion de energia eléctrica esta representada por los mddulos fotovoltaicos,
encargados de captar la energia solar. Estardn compuestos por el conjunto de
celdas fotovoltaicas, las cuales corresponden a dispositivos electronicos que
transforman la energia radiante luminosa denominada como fotones, en energia
eléctrica. La disposicidn puede ser en serie y/o en paralelo a lo largo del modulo.
Existiran 216 estructuras de soporte (seguidores), cada una compuesta por 112
maodulos con celdas fotovoltaicas, lo cual da una cantidad de 16.128 paneles
fotovoltaicos. El tipo de celda es silicio mono cristalino y cada médulo tendré una
potencia de 435 Wp, en corriente continua (CC), resultando en una potencia
instalada de 7,016 MWp, inyectando 6 MW AC al Sistema Eléctrico Nacional.
Los mddulos fotovoltaicos cuentan con las siguientes caracteristicas:
e Marco de aluminio, cuya funcién es proporcionarle cierta rigidez
mecénica.
e Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad, salinidad, etc.).
e Vidrio Solar, normalmente templado y encapsulado, esto le da proteccion
frente a la humedad.
e Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.
e Caja de conexién y diodos de proteccion.
e Cabley conectores para el enlace con otros modulos.

Operacion remota del
parque

La operacion del parque solar se realizard de manera remota, no se requerird de
personal permanente en las instalaciones.

La actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la
produccion de energia eléctrica, la cual serd inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional. Cabe tener presente que la operacion del Parque Fotovoltaico es
automatizada por lo que no se requerira personal permanente.

Las principales actividades en la fase de operacion se describen a continuacion:
Corte y desbrozado de hierbas y pastos.

Monitoreo y vigilancia.

Mantenimiento de médulos fotovoltaicos.

Limpieza de mddulos fotovoltaicos.

Mantenimiento de las
subestaciones
eléctricas

Es un equipo integrado que permite conectar hasta 36 inversores de cadena e
incluye un transformador optimizado de MT sumergido en aceite, un equipo de
conmutacion con aislamiento de gas, todas las protecciones y conexiones de BT
necesarias para conectar el conjunto fotovoltaico y un conjunto de servicios
auxiliares, con alimentacion auxiliar independiente. Serd una (1) subestacion
transformadora de 6,5 MVA.

Ademas, se debe mencionar que la instalacién de la subestacion transformadora,
junto con el resto de los componentes eléctricos del proyecto, cumple con los
estandares establecidos en la normativa chilena asociada a equipos eléctricos.
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Las mantenciones se realizaran con la misma frecuencia de las mantenciones
correctivas y preventivas.

Mantenimiento de las
lineas o tendidos
eléctricos

Respecto a mantenciones durante la fase de operacion, anualmente se realiza una
inspeccidn termogréfica de los aisladores de la linea y, de ser necesario, se hace
un lavado de aisladores con agua desmineralizada a presién. Este procedimiento
lo realizan dos (2) operadores apoyados con un camién capacho con estanque de
agua.

Mantenimiento de
caminos permanentes

No se realizara el mantenimiento de los caminos de acceso e internos del Proyecto,
debido al limitado uso que se les dara durante la fase de operacion. En fases de
construccidén y cierre se contemplan medidas de control de polvo con aplicacion
de Bischofita o similar.

Transporte de
insumos,  productos,
residuos y mano de
obra a utilizar durante
la ejecucion de las
mantenciones segun su
tipo.

El transporte de insumos, residuos y mano de obra se puede observar en la

siguiente tabla:
Tabla 23. Transporte de insumos, residuos y mano de obra. Fase de Operacion.

Visitas Mantencion 12 0,4 ton Camicneta Rl Camlno Comunero (Local) Mancagua
— Camino de Acceso.
Bemardo O'Higgins - Camino a Curica
Limpizza de Méduos 4 e I e
mediano | Caming Comuners (Local) - Caming Mancagua
de Acoeso.
21 de Mayo - Av. Gonzalo Bulnes -
o - Camion Federico Erazuriz - Cruce 60— | _
Aguz Desminerazada : m Ajibe | Ruia 80— Camino Comunero {Local) | Sonta O - Nancagua
Operacitn — Caming de Acceso.
Caming de Acceso — Caming
Camitn Comunero (Local) - Ruta 80 - Mancagua — Placilla -
Transporte RESMOPEL 2 1ton ) Marcelino Champagnat - Camino a | San Fernando — Rengo -|
medana CURICO - Bemardo O'Higgins - Requinoa - Rancagua
Panamericana Sur - Ruta H-35.
Caming de Acceso — Caming
Camitn Comunero (Local) - Ruta 80 - MNancagua — Placilla -
Transporte RESPEL 2 0.25 ton mediana I'u'larDeIincr: Champagnat - Caminoa  |3an Femando - Rengo |
CURICO — Bemardo C'Higgins — Requinoa - Rancagua
Panamericana Sur - Ruta H-35.

Fuente: Tabla 23 del Adenda

Programa de
Mantencion de la
Planta Fotovoltaica

Preventivo

Mantenimiento preventivo y correctivo
Las acciones correctivas incluyen reapriete de conexiones, refuerzos de pintura,
entre otros. Ademas, de acuerdo con el diagnéstico de mantenimiento preventivo,
se consideran reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases
de produccién, conversion, transformacién y conduccion, algunas acciones
correctivas son:
Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

o Reseteo de equipos de control de motores.

e Reseteo de inversores.

e Sustitucion de tarjetas electrénicas de comunicacién o control

e  Sustitucion de modulos fotovoltaicos; y

e Apriete de cables y conectores.
Los paneles fotovoltaicos dafiados y/o reemplazados son residuos industriales no
peligrosos ya que no contienen ningun metal pesado siendo todos sus
componentes reciclables. Se debe tener en consideracidn que los residuos de
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paneles fotovoltaicos no son considerados peligrosos, esto porque su
composicién cuenta con un 12% de aluminio, 82% de vidrio, 2% silicio y 4% de
caja de conexidn (cobre), elementos donde ninguno de ellos es peligroso, por lo
cual su disposicion final podra realizarse de manera normal, por las empresas
especializadas para estos fines.

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor escenario,
asciende a 30 modulos solares al afio y por lo tanto se generaria un maximo de
800 kg de médulos defectuosos al afio.

El mantenimiento correctivo coincide con la periodicidad del mantenimiento
preventivo, el cual serd trimestral.

El mantenimiento preventivo del parque fotovoltaico se determina en la Limpieza
Limpieza de los | de los Modulos Fotovoltaicos cuyo procedimiento consiste en una limpieza
Madulos Fotovoltaicos | “SunBrush Mobile”, un tractor hidraulico que contiene hasta 1.000 litros de agua
con un cepillo de limpieza movil. Este procedimiento serd realizado por 2
trabajadores en un periodo de 6 dias, de manera trimestral y/o dependiendo de las
condiciones climéaticas o algin cambio en la productividad de la planta
fotovoltaica.
El agua utilizada en las limpiezas de los moddulos fotovoltaicos sera
desmineralizada, suministrada por un camion aljibe, por lo tanto, estara libre de
detergentes u otro producto quimico, de forma tal que no existira riesgo de
contaminacion al suelo o a la napa.
El cronograma de las actividades de mantencion se presenta a continuacién en la
siguiente Tabla:

Tabla 24. Cronograma Acfividades de Mantencion

ACTIVIDADES

10 11 12

Mantenimiento preventivo
Limpieza de modulos
Desbrozado de hierbas

Fuente: Tabla 24 del Adenda

En Anexo XII de la DIA, se adjunta Plan de Limpieza y Recambio de Paneles.

4.7.2 Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

El agua para beber sera suministrada mediante botellas selladas y dispensadores
de agua purificada que seran adquiridos de una empresa autorizada y se encontrara
disponible para el personal que realice mantenciones (3 dias habiles cada 3 meses).
Agua Para la limpieza de mddulos fotovoltaicos, se ha estimado que se realizaran cuatro
limpiezas al afio, resultando un consumo de agua de 16 m3 por mantenimiento, y
sera proporcionada por un tercero autorizado, a través de un camion aljibe de 20
mé .

Al no ser necesaria la presencia de personal en las instalaciones, se dispondran de
bafios quimicos suficientes para el personal de las empresas contratistas asignados
para las labores de mantencidn y limpieza (3 dias hébiles cada 3 meses).

Servicios Higiénicos

La energia que fuese necesaria para la operacion del parque fotovoltaico
(iluminacion, camaras, herramientas para mantenciones, etc.) sera suministrada
directamente desde la red de distribucion a la que se conecta e inyecta la energia
el PFV. Esto es posible gracias a que el flujo de energia es en ambos sentidos,

Energia Eléctrica
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tanto para inyectar energia al SEN, como para consumir cuando no se esté
generando (por ejemplo, durante la noche).

Alimentacion
alojamiento

y

Los trabajadores, durante la fase de operacién, no contaran con un lugar para
consumo de alimentos (casino), esto lo realizaran fuera del Parque, en un sitio que
contara con Resolucién Sanitaria vigente.

Los trabajadores encargados de realizar el mantenimiento del Parque Fotovoltaico
estaran alojados en las cercanias, los que se trasladardn mediante camioneta de un
proveedor debidamente autorizado y con los permisos al dia.

Transporte

Seran utilizados camiones livianos, y sellados, ademas se exigira la
documentacion al dia, para el traslado de cualquier material y/o residuo
proveniente de las labores de mantenimiento del Parque Fotovoltaico.

Combustible

Serd para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las labores
de mantenimiento, el abastecimiento se efectuara directamente en las estaciones
de servicio locales, debido a que no existird almacenamiento de combustibles
dentro de la planta fotovoltaica.

4.7.3 Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La potencia nominal (MW) expresada como energia eléctrica generada
anualmente es de 14,12 GWh. El factor de planta en porcentaje de tiempo en que
efectivamente se genera energia se determina en un 23,03%.

Finalmente hay que destacar que el destino principal de la energia eléctrica
generada es el SEN (Sistema Eléctrico Nacional), y no se contempla de
autoabastecimiento.

4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

| Descripcion

Agua Mineralizada

Se considera la utilizacién de agua desmineralizada para limpieza de paneles
estimado en 64 m* anuales.

4.7.5 Emisionesy efluentes
4.7.5.2 Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a
atmésfera

Las fuentes de emision en esta etapa corresponden, a fuentes maviles, que se
indican a continuacion:

Transito de vehiculos por camino pavimentado.

Transito de vehiculos por camino no pavimentado interno y de acceso al
Proyecto.

De acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacién de calidad del aire, el
aporte de MP10 y MP2,5 en receptores cercanos no es significativo respecto a las
normativas de calidad de aire vigente usadas como de referencia. Por lo tanto, es
posible inferir que las emisiones del Proyecto no representan una afectacion a la
calidad del aire en la poblacién aledafia al emplazamiento del Proyecto.

Resultados de la estimacion de emisiones. Fase de Operacion:
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Material paniculado por pohlvo
resugspendido

Transito de
wehiculos por
caminas
internos no
pavimentados

Tabla 25. Consolidacion de resultados de la estimacion de emisiones. Fase de Operacion.

0.0865

00247

0,0025

Transito de
vehiculos por
caminas
exterior
pavimentados

0.0300

0.0058

0,0014

Gases y
particulas de
combustion

Transito de
vehiculos por
camino mo
pavimentado
interior

0,000

0,0000 0,0004

0,0000

0,0000

0,0000

00000

0,0000

Transito de
vehiculos por
camino
pavimentado
exterior

Total Fase de Operacion

0.00244

0,00055 | O,00897

0,000:24

0,147

0.00024

0,031

Fuente: Tabla 25 del Adenda

0,00024

0.00004

0.00001

4.7.5.3 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.3 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

En fase de operacion se instalaran bafios quimicos portatiles en cantidades y
ubicacion establecidas en el D.S. N°594/2000 del MINSAL, los que seran
gestionados por una empresa externa autorizada. Se estima un total de 1 m* por
cada actividad de mantencion, es decir cada tres meses.

Riles

Durante la fase de operacion no se generaran residuos industriales liquidos.

4.7.5.4 Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.4 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

La medicion de ruido se realizo en el escenario mas desfavorable, considerando la
simultaneada de todas las fuentes de ruido involucradas, que corresponden a las
maquinaria fija y mdvil (Transformador, inversores y tractor conectado a un
cepillo de limpieza). Se debe tener en cuenta que segun lo indicado en la guia de
ruido y vibracion entregado por él SEA, que indica que “diferencias menores a 3
dBA, dada la precision del método pueden encontrarse sobre los valores limites en
la realidad, debiendo considerar un margen de seguridad con medidas adicionales
gue permitan reconocer lo sefialado. Lo contrario no garantiza el cumplimiento de
los valores limites” por lo cual los valores de los resultados obtenidos han sido
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aumentados en los proyectados en 3 dB(A). De forma de garantizar los célculos
del modelo.
Tabla 26. ldentificacion de los receptores de Ruido. Etapa de Construccion.

Coordenadas UTM

Distancia mas Homologacion | o0 WGS 84 Huso
cercana al proyecto AESTERT — 19H
U | ResEx st | T o |
R Casa Habitacién 274 m RURAL 295351 6161768
R2 ETn Ty 307 m RURAL 295261 6162343
predios agricolas

R3 Casa Habitacién 328m RURAL 295401 5162528
R4 Bodega 381 m RURAL 295951 6162671
RS Casa Habitacién 519 m RURAL 296312 6162365
RE Casa Habitacién 557 m RURAL 296338 §162061
RY Bodegas 948 m RURAL 296644 161299

Fuente: Tabla 26 del Adenda

Segun los resultados obtenidos en Anexo VI de la DIA, se puede aseverar que los
valores se encuentran muy por debajo de los méaximos permitidos, para las etapas
de construccion, operacion y abandono.

Los niveles de ruido serdn menores que los presentados, dado gque se considerd
todas las fuentes en operacion simultanea y considerando el peor escenario, asunto
poco probable.

Tabla 1.19. Evaluacion de los Resultados Acusticos del Proyecto. Etapa de Operacion.

Niveles Maximos

NPC _ Evaluacion segun
Punto (Receptor) 45 a) Proyectado (7) o ::TJ:;Z:E:B{A, D.5 38 Diu:'lgo
— 16 54 CUMPLE
— 10 54 CUMPLE
= 5 51 CUMPLE
=5 7 58 CUMPLE
= = 56 CUMPLE
— = 58 CUMPLE
— 3 58 CUMPLE

Fuente: Tabla 1.19 de la DIA

4..7.5.4 Otras emisiones

Tabla 0 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

No Aplica

No se generaran otras emisiones distintas a las declaradas en los puntos anteriores
del presente ICE

4.7.6 Residuos

4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos asimilables a
domiciliarios

No se contratara a personal que permanezca permanentemente en la planta. La
generacion esporadica de residuos domiciliarios o asimilables se dara durante las
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mantenciones los que seran retirados por los mismos trabajadores cuando terminen
su jornada.

Tabla 29. Residuos Asimilables a Domiciliarios. Etapa de Operacion.

N° de Residuos domiciliarios Generacion

Trabajadores kg/personaldia Kg/dia

Operacion & 1/personaldia 8 =

Fuente: Tabla 29 del Adenda

Residuos industriales
no peligrosos

Se estima que los Unicos posibles residuos industriales durante la etapa de
operacion sean cables, chatarra u otros que se pudieran generar de las actividades
de mantencién. Se estima un total de .000 kg/afio (incluidos paneles en mal
estado).

En cuanto a los paneles fotovoltaicos que hayan sido cambiados, cabe reiterar son
considerados como residuos industriales no peligrosos, ya que tal como se ha
dicho, ninguno de sus componentes y elementos corresponde a residuos
peligrosos. Por otro lado, la empresa operadora del Parque Fotovoltaico debera
realizar la gestion del reciclaje de los médulos solares, estando estos desde su
fabricacion, dentro de un programa de reciclaje por parte de la empresa fabricante,
quien se encarga de la recoleccion, traslado y reciclaje de los médulos.

Se mantendra un registro de cada una de las mantenciones realizadas, con fecha y
responsable, ademas de un calendario con las mantenciones venideras preventivas,
informacidn disponible para la autoridad competente.

En cuanto a los paneles fotovoltaicos que hayan sido cambiados, cabe reiterar son
considerados como residuos industriales no peligrosos, ya que tal como se ha
dicho, ninguno de sus componentes y elementos corresponde a residuos
peligrosos. Por otro lado, la empresa operadora del Parque Fotovoltaico debera
realizar la gestion del reciclaje de los médulos solares, estando estos desde su
fabricacion, dentro de un programa de reciclaje por parte de la empresa fabricante,
quien se encarga de la recoleccion, traslado y reciclaje de los médulos.

Se mantendra un registro de cada una de las mantenciones realizadas, con fechay
responsable, ademas de un calendario con las mantenciones venideras preventivas,
informacidn disponible para la autoridad competente.

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor escenario,
asciende a 30 modulos solares al afio y por lo tanto se generaria un maximo de 800
kg de médulos defectuosos al afio. Estos se almacenaran temporalmente para ser
retirados por la empresa operadora.

La frecuencia de retiro para los residuos no peligrosos corresponde a dos viajes al
afio, es decir, cada 2 actividades de mantencién, considerando que los residuos
solo se generaran durante estas actividades que son de forma puntual cada 3 meses.
Los residuos asimilables a domiciliarios por otra parte serdn retirados
inmediatamente al terminar las actividades de mantencidn.

Tabla 28. Residuos Solidos NO Peligrosos. Etapa de Operacion.

) Capacidad méxima Residuo Peligro/Residuo
Tipo de Residuo a Almacenar
mensual Mo Peligroso
Cables/Chatarra 200 kg'afio Residuo No Peligroso
Operacion
Paneles en Desuso 800 kg/afio Residuo No Peligroso

Fuente: Tabla 28 del Adenda.
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4.7.6.2

Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La generacion de este tipo de residuo en la fase de operacion sera menor,
estimandose en 160 kg/afio, tales como: envases vacios de WD-40 en aerosol,
envases vacios de espuma de PU en aerosol, tarros de pintura vacios, lubricantes,
envases vacios de diluyentes, toner de impresora, pilas y baterias, EPP
contaminados, trapos contaminados y brochas usadas.

Se contard con una bodega para residuos peligrosos, siendo gestionados por una
empresa debidamente autorizada y calificada, para luego destinarlo a un sitio
autorizado, todo de acuerdo con lo estipulado en el D.S. N 148/2004 del MINSAL.

Tabla 30. Residuos Peligrosos. Etapa de Operacidn

Descrlpg::il;'::l;sl':lesmua Operacion Almi:{g:lz;? — Frecuencia de Retiro  Disposicion Final
Envase vacio de WD-40 40 kg/afio
aerosol
Envase vacio de Espuma de =
Poliuretano aerosol A
Tarros de pintura vacios 10 kg/anho
Brochas usadas 12 kg/ano Bod p Después de  Cada
Envases vacios de - odega de Mantencion por empresa - A
Diluyentes 10 kg/afio residuos contratista autorizada de SE;;& AE':B?QSS”
Lubricantes Usados 12 ko/afio peligrosos l:%s i) mantenciones
Toner de impresora 8 kalano Pe !
Pilas/bateria 8 kg/afio
EPP Contaminado 10 kg/ano
Trapos contaminados 10 kg/ano
Total 160 kg/aiio

Fuente: Tabla 30 del Adenda.

Tabla 31. Tipo de residuos, estado fisico y caracteristicas de los residuos.

L]

i | Envase vacio de WD- ¥ ¥
40 aemsal
Envase vacio de

2 | Espuma de X X
Poliuretano aerosol

3 Tan:c-s de pintura % X
vasios

4 | Brochas usadas X X
Envases wvacios de Tambor 200L Re.5|duo

5] b4 peligroso X
Diiluyentes

8 | Lubricantes Usadas X X

7 | Téner de impresora X X

8 | Pilasbateria X X

8 | EPP Contaminado X X

10 | Trapos contaminados X X

Fuente: Tabla 31 del Adenda.
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Tabla 32. Clasificacion de Peligrosidad de los Residuos Peligrosos. Etapa de Operacion.

Residuos Peligrosos

Etiquetado de acuerdo a Nch N°
2.190 OF.93

Clasificacion al tratarse como
residuo segun Art. 18 y Art. 90
del D.5. N® 148/2003

WD-40 Asrosol 1.8 — A3020 — A4DE0
Espuma de Poliuretanc aercsol 1.13 - A3050
EPP Contaminados L 1.3 - 4140
Tarros de pintura vacios Clase 4.1 Solido Inflamable 1.12 — A4070
Brochas usadas 112 — A4070
Envases vacios de Diluyentes 1.9 — A4060
Taner de Impresora .12 — A4070 — A1030
Trapos Contaminados Clase 9 Miscelaneo -3 - A1160
Lubricantes Usados 1.6 — A3020
Pilaz/Baterias Clase 8§ Comosivo 1.3 — A4140

Fuente: Tabla 32 del Adenda.

4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
Nombre Descripcion
No se considera almacenamiento de productos quimicos durante esta etapa. S6lo
No Aplica se emplearan productos quimicos durante las actividades de mantenimiento, en
P muy bajas cantidades, las cuales seran provistos por empresa que realizara las
mantenciones.
4.8 Fase de Cierre
4.8.1 Partes, Obrasy acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 0 Partes y obras

Nombre

Desmantelamiento de la infraestructura utilizada por el Proyecto

4.8.1.1 Acciones

Tabla 4.8.1.1 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmontaje y Retirada
de los paneles

Se realizard la desconexion de los paneles y se procederé al desmontaje de estos
de forma manual, siendo cargados posteriormente en un camidn para su transporte
y entrega a una empresa autorizada para la correcta gestion de residuos en el caso
de gue no puedan ser reutilizados.

Desmontaje y retirada
de los seguidores

Desembalaje de la estructura que une los paneles con las estructuras de los
seguidores. Se retiraran las estructuras y se apilaran en un lugar destinado para ello
desde el cual serén cargadas a un camién para la correcta gestion de residuos en el
caso que no puedan ser reutilizados. A su vez se extraerd el cableado, cuadros de
proteccion y demas equipos incluidos en la instalacion.

Desmontaje y retirada
de los centros de
transformacion

Se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada del conjunto del prefabricado
de forma similar a como se instal6, con equipos de gran tonelaje y excluyéndolos
en su conjunto para su transporte u entrega a empresas autorizadas y de esta forma
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proceder a una correcta gestion de residuos en el caso que no puedan ser
reutilizados

Desmontaje de
estructuras
Retiro de Hormigén

Demolicion del edificio y posterior transporte y entrega de los diferentes
materiales a una empresa de gestion de residuos en el caso que no puedan ser
reutilizados.

Se realizara el retiro del hormigon utilizado en el suelo. EI desmontaje de todos
los equipos eléctricos se hara de forma manual con la ayuda de herramienta de
mano, medios de elevacion y medios de descarga en caso de ser necesario. Se
priorizaran las labores de reciclaje de todos los elementos constructivos de la
planta fotovoltaica

Restauracion del

Terreno

Dada que las obras sobre el terreno serdn menores y relacionadas solo con las
excavaciones de zanjas y fundaciones se espera una situacion de estado del terreno,
similar a la encontrada antes de la implementacion del Proyecto. El titular se
compromete a restaurar la geoforma levemente alterada y dejar al sitio similar a
las condiciones basales de suelo y geomorfolégicas presentadas en el terreno. No
se contempla restauracién de vegetacion debido a que la vegetacidn a remover es
minima.

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

Para proceder al cierre de la planta solar y de este modo, conseguir una situacion
al final del proyecto lo més parecida a la situacion previa a la instalacion de la
planta fotovoltaica, se realizaran las siguientes actividades a fin de cumplir con el
total desmantelamiento de los elementos que componen la planta solar:

Se realizara un desmantelamiento de todas las estructuras construidas en el
Proyecto, tanto de los médulos fotovoltaicos, estructuras, cableado, caseta de
equipos inversores, de vigilancia y transformadores.

Lo primero es realizar una desconexion de los modulos, para desmontarlos y
cargarlos a un camion para el transporte y entrega a una empresa debidamente
autorizada para que le dé una correcta disposicion final, como por ejemplo el
reciclado.

Luego se realizara el desmontaje de las estructuras de soporte, las cuales seran
apiladas en un lugar destinado para esa actividad, las que serdn cargadas a un
camion para su transporte definitivo a una empresa debidamente autorizada para
realizar el tratamiento y/o reciclado.

Se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada de los inversores,
transformadores, equipos eléctricos, los cuales seran trasladados y gestionados por
una empresa debidamente autorizada para su tratamiento final.

Para terminar con las actividades de descompactacion del suelo, en las &reas donde
se hayan ubicado los caminos y plataformas de cabinas eléctricas, sala de control,
instalacion de faena, entre otros.

Cabe destacar que el método o planificacion de trabajo consiste en términos
generales en reutilizar todo material reciclable que se encuentre en la planta
fotovoltaica, es decir: reutilizacion de paneles solares que aln estén en condiciones
de operar y generar energia; reciclaje total de los componentes de los paneles que
ya no estén en condiciones de generar energia; reciclaje y reutilizacion de todo el
equipamiento eléctrico que esté en condiciones de seguir operando, y reciclaje de
este mismo tipo de material que ya no esté apto segun su vida util.

Restauracion

Dado que las afectaciones sobre el terreno serdn menores y relacionados sélo con
las excavaciones de zanjas y fundaciones, y por tanto que la afeccion sobre el suelo
y la geoforma es minima, el lugar quedara plenamente como en su estado anterior
al desmantelar las obras y finalizar la operacién. El titular se compromete a
restaurar la geoforma levemente alterada y dejar el sitio similar a las condiciones
basales de suelo y geomorfolégicas presentadas en el Anexo XV de la DIA. Por
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otro lado, no se contempla restauracion de vegetacion debido a que la vegetacion
a remover es minima.

El titular del proyecto se compromete a mantener el componente suelo con las
mismas caracteristicas al finalizar la etapa de cierre, mediante la realizacion de los
siguientes manejos que consisten en:

Retirar todos los elementos metalicos y en desuso para su reutilizacién, reciclaje
o disposicion en un lugar autorizado.

Subsolado del suelo, actividad alternativa a nivel predial para favorecer diversas
propiedades fisicas del suelo tras el uso de diversas herramientas como: arado
subsolador, tridente u otros, con la finalidad de generar una ruptura de los
agregados del suelo, que a su vez generara una mayor macroporosidad o espacios
porosos, también favorecer el desarrollo de raices junto con su profundidad
efectiva, y por dltimo disminuir la resistencia mecénica del suelo.

De esta forma, al finalizar la fase de cierre, el suelo quedard en similares
condiciones basales a las iniciales.

Prevencion de futuras | Con el cierre del proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan provocar

emisiones afectacion del ecosistema y que por tanto deban ser prevenidas.

Mantencin, El proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o
conservacion y | supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella, dada la baja intervencion
supervision de las obras del proyecto, sumado al caracter modular de sus componentes

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
5.1 Salud de la poblacion

Tabla 0 Salud de la poblacién

Impacto ambiental: Emisiones a la Atmosfera

Impacto ambiental | Emisiones a la Atmosfera

Parte, obra 0 accién | Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra, transito de
que lo genera vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados, combustion de motores
de maquinarias y de los grupos electrégeno.

Emisiones a la Atmosfera/ Todas las Fases

Emision, ton/afio
Fase de Generacion

0962 | 0207 | 1,858 | 1,247 | 0422 | 0226 | 0,020 | 0008
0003 | 0001 | 0009 | 0117 | 0,031 | 0004 | 0,000 | 0000
0317 | 0081 | 0828 | 0558 | 0168 | 0062 | 0,006 | 0,004

Fuente: Tabla del Anexo VII del Adenda Complementaria

Fase en que se | Fase de construcciony cierre del proyecto
presenta

Impacto ambiental Emisiones de Ruido

Impacto ambiental | Emisiones de Ruido

Segun los resultados obtenidos en Anexo VI de la DIA, se puede aseverar que los
valores se encuentran muy por debajo de los maximos permitidos, para las etapas de
construccion, operacion y abandono.

Los niveles de ruido serdn menores que los presentados, dado que se considerd todas
las fuentes en operacion simultanea y considerando el peor escenario, asunto poco
probable.

- 54

? Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

L hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

De acuerdo con lo sefialado en el Capitulo 4.6 y 4.7 del presente ICE.

Parte, obra o accion
gue lo genera

Utilizacion de maquinaria, transito vehicular y generacion de energia.

Fase en que se
presenta

Todas las fases del proyecto

Impacto ambiental: Vibraciones

Impacto ambiental

Vibraciones

Tabla 17. Proyeccion y evaluacion de cumplimiento. Vibracion generada por maquinaria
pesada. Criterio de molestia. Etapa de Construccion.

o p'[:z;tm Lv Méximo permitido [VdB] Observacion
1 48 72 Cumple
2 47 72 Cumple
3 45 72 Cumple
4 36 72 Cumple
2 40 72 Cumple

FuFuente: Tabla 17 del Adenda
De acuerdo con lo sefialado en el Capitulo 4.6 y 4.7 del presente ICE.

Parte, obra o accion
que lo genera

Uso de maquinaria

Fase en que se
presenta

Fase de construccion

5.2
5.2.1 Suelo

Recursos naturales renovables

Tabla 0 Suelo

Impacto ambiental: Generacidn de residuos sélidos

Nombre del

Impacto

Generacion de residuos sélidos

Parte, obra o accion
que lo genera

Actividades y acciones de la construccion.
Actividades de mantencion en la operacion.
Actividades y acciones frente a un eventual cierre.

Fase en que se
presenta

Todas las fases del proyecto

Impacto ambiental: Emisiones Liquidas, aguas servidas.

Nombre del

Impacto

Emisiones Liquidas, aguas servidas.

Parte, obra o accion
que lo genera

De acuerdo con lo sefialado en el Capitulo 4.6 y 4.7 del presente ICE.
Actividades y acciones de la construccion, aguas servidas.
Actividades de mantencion en la operacion, aguas servidas.
Actividades y acciones frente a un eventual cierre, aguas servidas.

Fase en que se
presenta

Todas las fases del proyecto

Impacto ambiental: Disminucion temporal del suelo

Nombre del

Impacto

Disminucién temporal del suelo

[
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Se indica a la autoridad que, para asegurar la conservacion de suelo, el sustrato
removido considerado para el relleno de las zanjas, se realizard a través de la
excavacion de la primera capa de la zanja, considerando la mitad de la profundidad
méaxima de 0,8 metros, por tanto la primera capa extraida es a la altura de 0,4 metros.
Esta primera capa serd denominada “sustrato superior”, y se colocard al costado
derecho de la zona de excavacion. Los restantes 0,4 metros de profundidad a excavar,
se denominaran “sustrato inferior” y se colocaran al lado izquierdo de la zona de
excavacion de la zanja. Lo anterior se puede apreciar en el siguiente croquis
esquematico de como se excavaria la zona de zanjas.

De esta forma se busca, al momento de rellenar las zanjas con el mismo material de
excavacion, mantener el orden de los sustratos, es decir, colocar primero el “sustrato
inferior” y posteriormente, una vez rellenada la zanja con esta capa, colocar el
sustrato superior, y de esta forma mantener y asegurar la conservacién de suelo.
Finalmente, y de forma de dar cuenta la correcta realizacién de lo indicado
anteriormente, se llevara un registro fotografico al momento de la excavacion y
relleno de las zanjas.

Parte, obra 0 accion | Obras de construccion de la Planta, generacion de energia y desmantelamiento del
que lo genera proyecto.

Fase en que se | Todas las fases del proyecto
presenta

ol

2.2 Agua

Tabla 0 Agua

Impacto ambiental: Uso de Agua

Impacto ambiental | Uso de Agua

Fase de Construccion:

Durante la fase de construccion, el agua potable para beber sera proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa
proveedora autorizada. Se instalard un estanque de almacenamiento de agua para
humectacion de frentes de trabajo que tendra una capacidad de 10 m3. Se contemplan
60 m3 de agua para consumo humano durante la fase de construccién. La cantidad de
agua a utilizar para la humectacion de frentes de trabajo sera del orden de 120 m3
durante toda la fase de construccion.

Fase de Operacion:

Durante la fase de operacion el recurso natural renovable que se utilizara agua para
la limpieza de paneles totalizando un consumo anual de 64 m3/afio. El agua para la
limpieza de paneles sera provista por la empresa autorizada encargada de las tareas
de mantencion.

Fase de Cierre:

El agua potable destinada para beber seré& provista mediante maquinas dispensadoras
con botellones de 20 litros.

La cantidad de agua a utilizar para la humectacion de frentes de trabajo sera del orden
de 40 m3durante toda la fase de cierre.

Parte, obra o accién | De acuerdo con lo sefialado en el Capitulo 4.6 y 4.7 del presente ICE.

que lo genera Agua para consumo humano y agua para limpieza de los paneles.
Fase en que se | Todas las fases del proyecto
presenta

Impacto ambiental: Alcantarillas cruce de caminos interiores
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Nombre del | Alcantarillas cruce de caminos interiores

Impacto La obra se ubicara sobre un canal que conduce un caudal de 74 I/s, La ubicacion de
la obra sobre el canal se encuentra definido por la coordenada UTM (m) Este: 295.588
y Norte: 6.162.012, referidas al Datum WGS 84, huso 19.

Durante la fase de operacion el recurso natural renovable que se utilizard agua para
la limpieza de paneles totalizando un consumo anual de 64 m3/afio y sera provista
por la empresa autorizada encargada de las tareas de mantencion.

Se prevé la instalacion de una obra de atravieso que permitan el paso del total del
caudal asociado al acueducto.

Se informa ademas que la Direccion Regional de la DGA, indica que “se acoge lo
propuesto por el titular en relacion con la no presentacion del PAS 156, acogiéndose
a lo indicado en la Res. DGA N°135/2020”.

Parte, obra o accién | Cruce de cauce por caminos interiores
que lo genera

Fase en que se | Todas las fases del proyecto
presenta

5.2.3 Biota
5.2.4.1 Flora

Tabla 0 Flora

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental | No Aplica

Con fecha 04 y 05 de octubre se realiz6 una caracterizacion en detalle del area del
Proyecto (Anexo VI del Adenda Complementaria), al respecto, se constat6 que, dada
la actividad agricola, gran parte del sector norte se encuentra sin vegetacion y con el
suelo preparado para cultivos. Mientras que en el sector sur se constatd la presencia
de un cultivo de trigo. Complementariamente, las zonas colindantes al area donde se
pretende desarrollar el Proyecto existen una gran cantidad de herbaceas del tipo
introducido e invasora.

Lo anterior, refleja que los sectores han sido intervenidos frecuentemente, lo que ha
reducido considerablemente la posibilidad de generarse flora nativa al interior del
sector. Dicho resultado se pudo constatar en las dos visitas realizadas, ambas en fecha
estival.

Por ello, se puede apreciar las formaciones vegetacionales del area de influencia del
Proyecto. Cabe destacar que se descarta la presencia de especias geofita.

Se definié como area de influencia el area del Proyecto méas un buffer de 20 metros
para la identificacion de flora (por individuo).

La identificacion de flora realizada en terreno los dias 27 y 28 de marzo confirmé la
ausencia de especies en categoria de conservacion y formaciones vegetacionales
reguladas por la normativa forestal vigente (Anexo VII de la DIA). Adicionalmente
y en base a la campafia complementaria cuya visita a terreno se realiz6 los dias 04 y
05 de octubre (Anexo VI del Adenda Complementaria), como resultado logro
descartar la presencia de especies de flora del tipo nativo y geotfitas. Esto debido a la
constante intervencion del sector para el uso agricola y la alta presencia de especies
invasoras en el area estudiada. Solo se encontraron especies en cultivos agricolas e
individuos aislados de caracter introducido e invasoras, tal como se puede observar
en la Figura 7 de la presente Adenda Complementaria.

Adicionalmente en referencia a la ley 20.283, el sector no corresponde a bosque
debido a que no se encuentran especies arbéreas en una densidad mayor al 10%, con
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cobertura sobre los 5.000 m? y un ancho de 40 metros, por lo que no requiere de
realizar un plan de manejo forestal. Complementariamente, no existen especies en
categorias de conservacion que aludan a la presencia de un bosque nativo de
preservacion. Por otro lado, y referente a las formaciones xerofiticas, no se
encontraron especies indicadas en el decreto 68/2009 “Nomina de especies Arboreas
y Nativas del Pais”. Finalmente, no se constat6 la presencia de Hongos y Liquenes,
esto debido a la baja presencia de especies arboreas (sitios donde suelen habitar los
liquenes).

Se puede determinar que el Proyecto no generara intervencion de la flora autdctona
de la zona, dado que en la zona donde realizara sus obras permanentes y temporales
cuenta con una ausencia de especies endémicas o nativas. Adicionalmente, en
relacién con los resultados obtenidos bibliograficamente, se puede constatar que lo
definido por Luebert y Pliscoff, no corresponde a la realidad del terreno, esto
producto de las actividades antropicas y los usos que ha tenido el predio en el tiempo.
Durante la visita a terreno los dias 04 y 05 de octubre (Anexo VI del Adenda
Complementaria), se constatd una parte del sitio no mayoritaria, esta siendo usado
para cultivos agricolas especialmente para la produccion vitivinicola.

Mediante Oficio Ord. N° 66-EA/2020 de fecha 23 de octubre de 2020 la Direccion
Regional de CONAF sefiala la siguiente observacion: «...En la tabla N° 2, del Anexo
V1. Caracterizacion Complementaria de Flora adenda complementaria. Rectificar el
origen de las especies Maytenus boaria y Salix humboldtiana, dado que son especies
nativas del pais, y no introducidas como se sefiala en esta tabla.”

Parte, obra o accion | No Aplica
gue lo genera

Fase en que se | NoAplica
presenta

5.2.4.2 Fauna

Tabla 0 Fauna

Impacto ambiental: Intervencién de habitat especies de baja movilidad

Impacto ambiental | Intervencion de habitat especies de baja movilidad.

Se informa que en el Anexo VII de la Adenda Complementaria se encuentra la
caracterizacion del componente fauna en primavera, mediante la realizacion de una
segunda campafia en terreno, que se realizd los dias 2, 3 'y 4 de octubre de 2020, en
un total de 24 horas/hombre (HH), las que se suman al trabajo desarrollado durante
los dias 27 y 28 de marzo de 2020, en 16 horas/hombre (Anexo VIII de la DIA).

De los resultados obtenidos (Anexo VII del Adenda Complementaria) y a pesar de la
baja presencia de refugios en el sector, fue posible identificar reptiles en el sector, por
lo cual para ejecucion del proyecto se presenta un plan de perturbacion controlada
gue permita el desplazamiento gradual de las especies de baja movilidad a sectores
no intervenidos y que presentan similares caracteristicas de habitat (Anexo VIII de la
Adenda Complementaria), especificamente de las especies Liolaemus Lemniscatus y
Liolaemus Tenuis.

El area de influencia prospectada para el componente fauna corresponde a un area
buffer de 50 metros sobre el area del proyecto (Anexo VII de la Adenda
Complementaria). Esta area fue determinada considerando el dinamismo del
componente fauna desde el punto de vista de su movilidad y debido a que las
condiciones del terreno permiten generar una amplia prospeccion de la zona.
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Pese a las metodologias aplicadas y el esfuerzo de muestreo realizado para mamiferos
y micromamiferos (Anexo VIl de la DIA 'y Anexo VI del Adenda Complementaria),
solo se obtuvo como resultado la presencia de la especie Canis Lupus familiaris
(perro) y Abrothrix longipilis (laucha comun), la nula presencia de individuos nativos
se relaciona con el alto grado de intervencion y antropizacion que presenta el area.
Para la determinacion de reptiles en el area del proyecto se realizaron transectos en
busqueda de individuos y mediante la busqueda activa de refugios o posibles habitats
para las especies en los horarios de maxima actividad de la taxa (12:00 a 15:00 hrs),
durante la primera campafa fue posible identificar dos individuos de la especie
Liolaemus tenuis, en parte del cerco vegetal del predio (Anexo VIII de la DIA).
Mientras que producto de la campafia complementaria se identificaron mas
individuos de la especie ya mencionada, ademas de individuos de la especie
Liolaemus lemniscatus.

Tabla 8. Especies de reptiles en el area de influencia del Proyecto.

Uolaemigze | HOESMUS | LAgartE oo LC B 2 7 Direcss
fenws asbaita
Tomemss | LagarR

Iemniscaius | lemniscata

Liolaemidas Nativo LC B - a Direcia

Fuente: Tabla 8 del Adenda Complementaria

Previo a la etapa de construccion del proyecto se ejecutara un plan de perturbacion
controlada (Anexo VIII de la Adenda Complementaria) para evitar la afectacion de
las especies de baja movilidad identificadas en el sector, correspondiente a los reptiles
Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis, los cuéles seran instados a desplazarse
por sus propios medios a sectores aledafios no intervenidos por el proyecto y que
presentan similares caracteristicas a las presentes en el sector en que fueron
identificados.

En referencia a la identificacion de anfibios a través de los transectos realizados, no
se identificaron areas que generen las condiciones de vida para los anfibios.
Colindante al predio fue posible identificar un cauce con alto caudal, sin embargo, no
presenta zonas propicias para el desarrollo de estas especies, debido a que no existen
los microhabitats necesarios que permitan la supervivencia de individuos de anfibios,
lo anterior dado el gran caudal y altura que no permite la dicotomia entre suelo
terrestre y zonas himedas. Es importante destacar que, debido a su escasa capacidad
de desplazamiento, no es posible que estos individuos se encuentren en zonas donde
no cuenten con todas las condiciones necesarias para su habitabilidad. En el sector se
realizaron escuchas y la aplicacion de playback en horario crepuscular, pero pese al
esfuerzo de muestreo realizado no se obtuvieron resultados.

Las aves identificadas en el area de influencia del proyecto, no se encuentran bajo
ninguna categoria amenazada (en peligro, en peligro Critico, extinta en estado
silvestre, extinta o con datos insuficientes). Las aves encontradas poseen una amplia
distribucion y variados tipos de habitats incluyendo zonas con influencia antrépica y
de uso agricola como es el area del proyecto y el area circundante a él, por lo tanto,
la ocupacién del &rea no conlleva un impacto para las especies de aves identificadas.

El Titular presenta en Anexo VIII. Plan De Perturbacion Controlada del Adenda
Complementaria.

Parte, obra 0 accién | Area de intervencion del Proyecto
que lo genera
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Fase en que se
presenta

Previo y durante la Fase de Construccion

5

w

5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 0 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

Dado a su naturaleza de Parque fotovoltaico, no se intervienen el uso al acceso de
recursos naturales utilizados como sustento econémico, no se obstruye o restringe la
libre circulacion o conectividad, no existe aumento de los tiempos de desplazamiento,
no se altera el acceso a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, y no
se impide el ejercicio o manifestacion de cultura o intereses comunitarios.
Finalmente, no genera el reasentamiento de comunidades humanas

Parte, obra o accion
que lo genera

No Aplica

Fase en que se
presenta

No Aplica

4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
itios prioritarios para la conservacion

Tabla 0 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

Parques Nacionales: Dentro del radio de anélisis no se localizaron ni detectaron
Parques Nacionales. El Parque Nacional Palmas de Cocalan se ubica a mas de 50 km
de distancia del poligono del Proyecto.

Reserva Nacional: No se encuentran reservas nacionales cercanos o dentro del radio
de analisis.

La reserva Nacional Rio Los Cipreses se ubica a mas de 70 km de distancia del
poligono de emplazamiento del Proyecto.

Monumento Natural: Del anélisis territorial no se localizan cercanos, préximos o
dentro del radio de analisis propuesto.

Santuario de la Naturaleza: En Chile existen 56 sitios que se encuentran bajo esta
categoria, ninguno de ellos situado en las cercanias del area de proyecto,
considerando un radio de estudio de 3 kilometros.

Parque Marino y Reserva Marina: No se presenta relacion con el Proyecto dada la
localizacion del proyecto, al considerar que la comuna de Nancagua no cuenta con
salida al mar.

Sitios RAMSAR: Correspondientes a humedales de importancia internacional. La
region de O’Higgins no cuenta con Sitios Ramsar, por lo que el proyecto no se
relaciona con estos, ademas de no encontrarse cercanos o dentro del radio de andlisis
del Proyecto.

Monumento Histérico: No se detectaron monumentos histéricos dentro del radio de
analisis.

Humedales declarados Sitios Prioritarios para la Conservacion de la Biodiversidad:
Los sitios prioritarios corresponden a espacios geograficos terrestres, de aguas
continentales, costeros 0 marinos de alto valor para la conservacién, identificados por
su aporte a la representatividad ecosistémica, su singularidad ecolégica o por
constituir el habitat de especies amenazadas. No se detectaron en el radio de andlisis.
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Parte, obra o accién
gue lo genera

No Aplica

Fase en que se
presenta

No Aplica

(6]

.5 VValor ambiental

Tabla 0 Valor ambiental

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

No se generara impacto significativo sobre poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios, humedales o glaciares, al no existir ninguno de estos elementos
dentro del &rea de influencia del Proyecto.

Parte, obra o accion
que lo genera

No Aplica

Fase en que se
presenta

No Aplica

(63

.6 Valor paisajistico y turistico

Tabla 0 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

Considerando la acotada area de influencia del Proyecto, las condiciones viales de la
ruta 90 y los rangos visuales e intervisibilidad de las obras del Proyecto, se puede
definir que las obras y actividades del Proyecto no generaran o presentaran alteracion
significativa sobre el valor turistico del area de influencia del Proyecto, en cuanto a
términos de duracién y magnitud no se ven afectos los accesos ni los atributos de los
atractivos turisticos adyacentes por si solos o en su conjunto.

No existe percepcion real de las obras del Proyecto a la gran actividad antropica de
la zona, concerniente a predios agricolas y a viviendas aisladas presentes que
obstaculizan la visual a lo largo de la Ruta 90, donde adicionalmente existen
elementos que restringen la extension de las cuencas visuales actuando como barreras
de mitigacion de las cuencas visuales para los observadores o visitantes.

Parte, obra o accion
que lo genera

No Aplica

Fase en que se
presenta

No Aplica

ol

.7 Patrimonio cultural

Tabla 0 Valor ambiental

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

En el Anexo Ill del Adenda Complementaria, el Track de prospeccion arqueoldgico
realizado en formato KMZ.

El proyecto no removera, destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra o
modificara en forma permanente algin Monumento Nacional definido por la Ley
N°17.288, debido a que no se evidencia la presencia de algun hallazgo en la zona de
emplazamiento del proyecto (Anexo XIV de la DIA, Estudio Arqueolégico).

[
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Asi mismo, el proyecto no modificard o deteriorard en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena y no
afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

De igual forma, cabe sefialar que en el caso en que se encuentre la presencia de
elementos patrimoniales o nacionales durante la etapa de construccion, se cumplira
con lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir en el delito de
dafios al Monumento Nacional y se paralizara toda obra en el sector del hallazgo,
informando de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales de acuerdo a lo
establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley. Se continuara con el monitoreo
arqueoldgico permanente en las obras en proceso.

Como medida de evitar dafiar posibles hallazgos se realizaran capacitaciones de
induccién patrimonial dirigidas a todo el personal de trabajo que ingrese al &rea donde
se ejecuta el Proyecto, con el propdsito de resguardar la proteccion de los
componentes patrimoniales no previstos en la superficie, y monitoreo arqueolégico
permanente durante los primeros dos (2) meses de la fase de construccién realizado
por un arqueologo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, durante las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocién de la superficie y/o excavacion subsuperficial en el area de influencia del
proyecto y por cada frente de trabajo.

Se realizara un monitoreo arqueoldgico permanente realizado por un arqueélogo/a(s)
y/o licenciado/a(s) en arqueologia, durante las obras de escarpe del terreno y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y/o
excavacion subsuperficial en el area de influencia del proyecto y por cada frente de
trabajo. Cabe destacar que las obras que consideran las actividades de escarpe,
remocion y/o excavacion antes descritas se desarrollaran en los primeros dos (2)
meses de la etapa de construccion, por lo tanto, el monitoreo arqueoldgico se realizard
durante los primeros dos (2) meses de la mencionada etapa.

Parte, obra o accion
que lo genera

No Aplica

Fase en que se
presenta

No Aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 0 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Emisiones a la Atmosfera
Ruido
Vibraciones

Existencia de
poblacion cuya salud
pudiera verse
afectada

Existe poblacién colindante sin embargo segin los estudios realizados no se
generaran superacion de limites normativos, ademas de presentar medidas de
control adecuadas a los impactos no significativos.

[
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Tabla 14. Identificacidn de los receptores de Ruido. Etapa de Construccion.

Coordenadas UTM
Distancia mas Datum WG5S 84 Huso
cercana al proyecto 15H

Casa Habitacion 274 m RURAL 285351 G161768

R2 Casa cudador 307 m RURAL 205281 B162343
predios agricolas

R3 Casa Habitacion 328 m RLURAL 285401 6162528

R4 Bodega 331 m RLURAL 285351 B162671

R5 Casa Habitacion 5189 m RLURAL 286312 B162365

Ra Casa Habitacion 557 m RLURAL 286333 6162061

R7 Bodegas 843 m RURAL 2BG6044 g1G1ze8

Fuente: Tabla 14 del Adenda

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de
los valores de las
concentraciones y
periodos establecidos
en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o
el aumento 0
disminucion
significativos, segln
corresponda, de la
concentracion  por
sobre los limites
establecidos en éstas.
A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en  los
Estados que se
sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

En relacion con las normativas de referencia de calidad del aire utilizada
corresponden a las siguientes:

D.S.59/98 del Ministerio Secretaria General del Medio Ambiente, Norma de calidad
primaria para material particulado respirable MP10.

D.S.12/11 del Ministerio del Medio Ambiente, Norma de calidad ambiental para
material particulado fino respirable MP2.5.

De acuerdo con los resultados obtenidos de inventario de emisiones y modelacion
de calidad del aire (Anexo VIII del Adenda), el aporte de MP10 y MP2.5 en
receptores cercanos no es significativo respecto a las normativas de calidad de aire
vigente usadas como de referencia. Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones
del Proyecto no representan una afectacion a la calidad del aire en la poblacion
aledana al emplazamiento del Proyecto.

b) La superacion de
los valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de

tales normas, se
utilizaran como
referencia las
vigentes en  los
Estados que se

sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

Las principales emisiones de ruido durante la fase construccion tendran su origen
en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos. Debido a la baja cantidad
emisiones, no se justifica aplicar medidas de abatimiento y control.

A la vista de los resultados obtenido, en el Estudio Acustico, Anexo VI, se
comprueba que el proyecto, cumple en la fase de construccion, operacion y cierre,
con la normativa de ruido vigente (D.S. 38 MMA) no generando los efectos,
caracteristicas o circunstancias del Articulo 11 de la Ley.

63



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

c) La exposicion a
contaminantes debido
al impacto de las
emisiones y efluentes
sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo,
agua y aire, en caso
gue no sea posible
evaluar el riesgo para
la salud de Ia
poblacién de acuerdo
a las letras anteriores.

De acuerdo a lo expuesto anteriormente, no se generan impactos significativos
respecto a las emisiones atmosféricas y acusticas, dado que, de acuerdo con los
resultados obtenidos de la modelacion de calidad del aire, el aporte de MP10 y
MP2,5 en receptores cercanos no es significativo respecto a las normativas de
calidad de aire vigente usadas como de referencia.

Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones del Proyecto no representan una
afectacion a la calidad del aire en la poblacion aledafia al emplazamiento del
Proyecto. (Ver Anexo VIII de la Adenda) y en el D.S. N°38 MMA para las
emisiones acusticas en ninguna de sus fases. Los efluentes liquidos del proyecto
corresponden Unicamente a las aguas servidas, las que serdn manejadas a través de
bafios quimicos por empresa autorizada. Lo anterior permite concluir que no existira
exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

d) La exposicion a
contaminantes debido
al impacto generado
por el manejo de
residuos sobre los
recursos  naturales
renovables, incluidos
el suelo, agua y aire.

El proyecto contempla la utilizacion de productos quimicos requeridos durante la
construccion del proyecto, serdn suministrados por la empresa contratista a cargo
de la respectiva fase, tales como Espuma de Poliuretano y WD40 en bajas
cantidades de acuerdo con el D.S. N°43/2015 MINSAL.

Cabe sefialar que la planta cuenta con planes de emergencia y contingencias frente
a eventuales fugas o derrames, reduciendo asi las probabilidades de afectacién al
ambiente y a la poblacion.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados durante la fase de construccion
y cierre del Proyecto seran dispuestos en contenedores con tapa y dispuestos por un
camion recolector municipal a sitios autorizados, ver Anexo IV de la Adenda, donde
se adjunta PASM 140 Actualizado.

Durante las obras constructivas, se generaran residuos asociados a los materiales e
insumos que consisten particularmente en elementos de embalaje como plasticos,
maderas, cartones y similares se estima una cantidad de 1.100 kg/mes y seran
gestionados de acuerdo con la reglamentacion vigente, tanto para su transporte
como para su disposicién, por lo que se habilitard un contenedor de acopio en un
sector de 112 m2 para los residuos generados durante la construccién del proyecto.
(Anexo IV del Adenda PASM 140 Actualizado).

En el caso de los residuos peligrosos para las fases de construccion, operacion y
cierre del Proyecto, serdn manejados adecuadamente en una bodega de 7 m2,
cumpliendo lo dispuesto en el D.S. 148/04 y cada 6 meses seran retirados por una
empresa autorizada hacia sitios de disposicion final autorizados, ver Anexo 1V,
donde se adjunta PASM 142 Actualizado.

Por lo anterior, se concluye que no se generardn impactos sobre recursos naturales
debido a la manipulacion de los residuos generados por el Proyecto.

6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 0 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Generacion de residuos sélidos

Emisiones Liquidas, aguas servidas.

Disminucién temporal del suelo

Uso de Agua

Alcantarillas cruce de caminos interiores

Intervencion de hébitat especies de baja movilidad durante la Fase de
Construccion
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Unicos o
representativos.

No se presentan o determinan impactos significativos sobre los recursos
naturales renovables

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar
biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

El sitio de estudio corresponde a un suelo plano (1% de pendiente) en
posicién baja de plano de inundacién y sedimentacion de aguas tranquilas.
Se ubican en el plano deposicional del Rio Tinguiririca, distante a 1 km del
predio, con gran aporte de sedimento fino provenientes desde el Valle
Central. Ello explica que sea un suelo profundo, pero con nivel freatico
fluctuante y restricciones de drenaje. El area estudiada (100%) corresponde
a suelos Clase Ill, siendo el drenaje su factor limitante de definicion. Esto se
evidencia en la presencia de moteados y concreciones en todo el perfil. Por
sus caracteristicas, los distintos suelos se clasifican como variaciones de la
Serie Chépica (80%) y Cunaco (20%).

Considerando que debido a la naturaleza del proyecto no se modificaran las
caracteristicas fisicas ni quimicas del suelo, el emplazamiento del proyecto
se realizard en un sector altamente intervenido y que no presenta
singularidades ambientales de recursos naturales, es posible concluir que el
emplazamiento del proyecto no generara impactos adversos significativos
sobre el componente suelo, ni a su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion e impermeabilizacion.

En el marco de la Evaluacion del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua y
tal como se establece en la Guia Tramite PAS Art. 160 del Reglamento del
SEIA, se propone, en el Anexo V de la Adenda Complementaria, la
descripcion, forma e implementacion del Compromiso Ambiental VVoluntario
de Mejoramiento de Suelo para desarrollo de Actividad Agricola junto a sus
respectivos indicadores de cumplimiento y formas de control y seguimiento.
Adicionalmente, se sefiala que el proyecto, dadas sus caracteristicas, no
generara nuevo nucleo urbano, ni perdida o degradacion de suelo

Con respecto a la presencia de contaminantes, el proyecto considera medidas
e instalaciones apropiadas para el manejo seguro y adecuado de los residuos.
Lo anterior, puede ser revisado en el Anexo IV de la Adenda (PAS 140 y
PAS 142). Por otra parte, terminada la fase de operacidn del proyecto, durante
la etapa de cierre, se contempla el retiro de todas las instalaciones,
devolviendo el suelo a las condiciones actuales.

b) La superficie con plantas,

algas, hongos, animales
silvestres y biota
intervenida, explotada,

alterada o manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
deberé considerar la
diversidad biol6gica, asi
como la presencia vy
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la existencia

Tal como sefiala en el Estudio de Flora y Vegetacion (Ver Anexo VII de la
DIA) y en su campafia complementaria de los dias 04 y 05 de octubre de 2020
(Anexo VI del Adenda Complementaria) y en relacion con lo visto en terreno,
no se constatd la presencia de especies en categoria de conservacion, esto
debido a la alta intervencion del terreno producto de la actividad agricola. En
referencia a la ley 20.283, el sector no corresponde a bosque debido a que no
se encuentran especies arboreas en una densidad mayor al 10%, con cobertura
sobre los 5.000 m2 y un ancho de 40 metros, por lo que no requiere de realizar
un plan de manejo forestal. Complementariamente, no existen especies en
categorias de conservacion que aludan a la presencia de un bosque nativo de
preservacion. Por otro lado, y referente a las formaciones xerofiticas, no se
encontraron

especies indicadas en el decreto 68/2009 “Nomina de especies Arboreas y
Nativas del Pais”. No se constatd la presencia de Hongos y Liquenes, esto
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de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

debido a la baja presencia de especies arboreas (sitios donde suelen habitar
los liquenes).

Finalmente, y como resultado de ambas camparfias se logré descartar la
presencia de especies de flora del tipo nativo y gedfitas. Esto debido a la
constante intervencion del sector para el uso agricola y la alta presencia de
especies invasoras en el area estudiada. Solo se encontraron especies en
cultivos agricolas e individuos aislados de carécter introducido e invasoras.
Se puede determinar que el Proyecto no generard intervencion de la flora
autoctona de la zona, dado que en la zona donde realizard sus obras
permanentes y temporales cuenta con una ausencia de especies endémicas o
nativas.

Mediante Oficio Ord. N° 66-EA/2020 de fecha 23 de octubre de 2020 la
Direccion Regional de CONAF sefiala la siguiente observacion: «...En la
tabla N° 2, del Anexo VI. Caracterizacién Complementaria de Flora adenda
complementaria. Rectificar el origen de las especies Maytenus boaria y Salix
humboldtiana, dado que son especies nativas del pais, y no introducidas
como se sefiala en esta tabla.”

En relacion con la Fauna (Anexo VIII de la DIA y Anexo VII del Adenda
Complementaria) se identifico lo siguiente:

De las especies identificadas en terreno el 81% corresponden a especies
clasificadas como nativas, el 15,38% restante corresponde a especies
introducidas. No se identificaron especies en categoria de endémicas.
Respecto a la clasificacion de conservacion de las especies aproximadamente
el 61,53 % se encuentra clasificada baja alguna categoria de conservacion,
sin embargo, ninguna posee categoria de amenaza ya que la totalidad de las
especies que se encuentran clasificadas corresponden a la categoria de
preocupacion menor (LC).

Se identificaron una riqueza total de 13 especies de fauna en el area de
estudio: 2 mamiferos, 9 aves y 2 reptiles. En cuanto a la categoria de
conservacion, endemismo, movilidad y estatus migratorio, se puede indicar
lo siguiente:

» Categoria de conservacion: Solo las especies de reptiles presentan un estado
de conservacion, LC (preocupacion menor).

* Endemismo: ninguna especie identificada presenta categoria endémica.

* Movilidad: las especies identificadas en su mayoria presentan amplios
rangos de desplazamiento, no asi en el caso de los reptiles, sin embargo, se
presenta un plan de perturbacion controlada para evitar cualquier tipo de
afectacion a la taxa (Anexo VIII de la Adenda Complementaria).

* Estatus migratorio: no se identificaron en el area del proyecto aves en
categoria de migratorias o sitios propicios para el descanso de estas especies.
El Titular presenta en Anexo VIII. Plan De Perturbacion Controlada del
Adenda Complementaria.

Es debido a lo anterior que no se prevén impactos adversos significativos
sobre la fauna silvestre presente en el area de desarrollo del proyecto Parque
Fotovoltaico Nancagua.

c) La magnitud y duracién
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con

De acuerdo con lo analizado anteriormente, el Proyecto no tendra impactos
significativos sobre los componentes suelo, agua o aire, en relacion con su
condicion habitual.

El sitio de estudio corresponde a un suelo plano (1% de pendiente) en
posicién baja de plano de inundacién y sedimentacion de aguas tranquilas.

[
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la condicién de
base.

linea de

Se ubican en el plano deposicional del Rio Tinguiririca, distante a 1 km del
predio, con gran aporte de sedimento fino provenientes desde el Valle
Central. Ello explica que sea un suelo profundo, pero con nivel freatico
fluctuante y restricciones de drenaje. El area estudiada (100%) corresponde
a suelos Clase lll, siendo el drenaje su factor limitante de definicién. Esto se
evidencia en la presencia de moteados y concreciones en todo el perfil. Por
sus caracteristicas, los distintos suelos se clasifican como variaciones de la
Serie Chépica (80%) y Cunaco (20%).

Considerando que debido a la naturaleza del proyecto no se modificaran las
caracteristicas fisicas ni quimicas del suelo, el emplazamiento del proyecto
se realizara en un sector

altamente intervenido y que no presenta singularidades ambientales de
recursos naturales, es posible concluir que el emplazamiento del proyecto no
generard impactos adversos significativos sobre el componente suelo, ni a su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion e
impermeabilizacion.

En el marco de la Evaluacion del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua y
tal como se establece en la Guia Trdmite PAS Art. 160 del Reglamento del
SEIA, se propone, en el Anexo V de la Adenda Complementaria la
descripcion, forma e implementacion del Compromiso Ambiental VVoluntario
de Mejoramiento de Suelo para desarrollo de Actividad Agricola junto a sus
respectivos indicadores de cumplimiento y formas de control y seguimiento.
Adicionalmente, se sefiala que el proyecto, dadas sus caracteristicas, no
generara nuevo nucleo urbano, ni perdida o degradacion de suelo.

Por otra parte, se realiz6 un analisis de la condicién de base del recurso
natural agua en la zona de emplazamiento del proyecto, tanto en cantidad
como en calidad y se determind que existe una red de canales de riego que no
se vera afectada por ninguna de las partes del proyecto y solo se prevé la
instalacion de una obra de atravieso que permita el paso del total del caudal
asociado al acueducto.

Las aguas lluvias generadas en el sector de emplazamiento del proyecto se
infiltraran naturalmente en el terreno o escurrirdn en el sentido de la pendiente
normal tal como ocurre en la condicién sin proyecto.

En tal sentido, es importante hacer presente que el area donde se erigira el
proyecto no considera la urbanizacion u otro tipo de obra civil que signifique
un cambio en el coeficiente de escorrentia del sector y por consiguiente no
resulta necesaria la construccién de un sistema de evacuacion y drenaje de
aguas lluvia. Ademas, si bien los paneles y estructuras soportantes generan
intercepcion de aguas lluvias, estas igualmente caen sobre el suelo natural, el
que no sufrird cambios geomecénicos ni se alterara la pendiente natural del
terreno.

La Direccion Regional de la DGA, indica que “se acoge lo propuesto por el
titular” en relacion con la no presentacion del PASM 156, acogiéndose a lo
indicado en la Res. DGA N°135/2020”.

En relacion con el aire, como se ha indicado anteriormente las emisiones
atmosféricas seran bajas y puntuales, acotadas al predio donde realizan las
obras y sélo durante la fase de construccion. Tal como se indica en el Anexo
VIII del Adenda, de acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacion
de calidad del aire, el aporte de MP10 y MP2.5 en receptores cercanos no es
significativo respecto a las normativas de calidad de aire vigente usadas como
de referencia. Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones del Proyecto
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no representan una afectacion a la calidad del aire en la poblacion aledana al
emplazamiento del Proyecto.

Y finalmente la componente ruido, ocurre algo similar, sélo se evidenciaran
ruidos al momento de la construccion, cuyas emisiones cumpliran con lo
estipulado en el D.S. 38/2011 del MMA, Anexo VI de la DIA.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones
establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucién
significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre los
limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como
referencia las  normas
vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso
gue no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a
lo anterior, se considerara la
magnitud y duracion del
efecto generado sobre la
biota por el proyecto o
actividad y su relacion con
la condicién de linea de
base.

En el area en que se emplaza el Proyecto no presenta normas secundarias de
calidad ambiental. De igual forma, de acuerdo con las condiciones base de
cada componente, se puede declarar que proyecto no afecta
significativamente el suelo, agua y aire.

El sitio de estudio corresponde a un suelo plano (1% de pendiente) en
posicion baja de plano de inundacién y sedimentacion de aguas tranquilas.
Se ubican en el plano deposicional del Rio Tinguiririca, distante a 1 km del
predio, con gran aporte de sedimento

fino provenientes desde el Valle Central. Ello explica que sea un suelo
profundo, pero con nivel fredtico fluctuante y restricciones de drenaje. El area
estudiada (100%) corresponde a suelos Clase Ill, siendo el drenaje su factor
limitante de definicion. Esto se evidencia en la presencia de moteados y
concreciones en todo el perfil. Por sus caracteristicas, los distintos suelos se
clasifican como variaciones de la Serie Chépica (80%) y Cunaco (20%).
Considerando que debido a la naturaleza del proyecto no se modificaréan las
caracteristicas fisicas ni quimicas del suelo, el emplazamiento del proyecto
se realizard en un sector altamente intervenido y que no presenta
singularidades ambientales de recursos naturales, es posible concluir que el
emplazamiento del proyecto no generara impactos adversos significativos
sobre el componente suelo, ni a su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion e impermeabilizacion.

En el marco de la Evaluacion del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua y
tal como se establece en la Guia Tramite PASM Art. 160 del Reglamento del
SEIA, se proponeg, en el Anexo V del Adenda Complementaria la descripcion,
forma e implementacion del Compromiso Ambiental Voluntario de
Mejoramiento de Suelo para desarrollo de Actividad Agricola junto a sus
respectivos indicadores de cumplimiento y formas de control y seguimiento.
Adicionalmente, se sefiala que el proyecto, dadas sus caracteristicas, no
generara nuevo nucleo urbano, ni perdida o degradacion de suelo.

Se realiz6 un anélisis de la condicidn de base del recurso natural agua en la
zona de emplazamiento del proyecto, tanto en cantidad como en calidad y se
determind que existe una red de canales de riego que no se vera afectada por
ninguna de las partes del proyecto y solo se prevé la instalacion de una obra
de atravieso que permitan el paso del total del caudal asociado a cada
acueducto.

Las aguas lluvias generadas en el sector de emplazamiento del proyecto se
infiltraran naturalmente en el terreno o escurriran en el sentido de la pendiente
normal tal como ocurre en la condicidn sin proyecto.

En tal sentido, es importante hacer presente que el area donde se erigira el
proyecto no considera la urbanizacion u otro tipo de obra civil que signifique
un cambio en el coeficiente de escorrentia del sector y por consiguiente no
resulta necesaria la construccion de un sistema de evacuacion y drenaje de
aguas lluvia. Ademas, si bien los paneles y estructuras soportantes generan
intercepcion de aguas lluvias, estas igualmente caen sobre el suelo natural, el
que no sufrird cambios geomecanicas ni se alterara la pendiente natural del
terreno.
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La Direccion Regional de la DGA, indica que “se acoge lo propuesto por el
titular” en relacion con la no presentacién del PASM 156, acogiéndose a lo
indicado en la Res. DGA N°135/2020”.

En relacion con el aire, como se ha indicado anteriormente las emisiones
atmosféricas serdn bajas y puntuales, acotadas al predio donde realizan las
obras y s6lo durante la fase de construccidn. Tal como se indica en el Anexo
VI1I1 de la Adenda, de acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacion
de calidad del aire, el aporte de MP10 y MP2.5 en receptores cercanos no es
significativo respecto a las normativas de calidad de aire vigente usadas como
de referencia.

Finalmente, tal como sefiala en el Estudio de Floray Vegetacion (Ver Anexo
VIl de la DIA) y en su campafia complementaria de los dias 04 y 05 de
octubre de 2020 (Anexo VI del Adenda Complementaria) y relacién con lo
visto en terreno, no se constatd la presencia de especies en categoria de
conservacion, esto debido a la alta intervencion del terreno producto de la
actividad agricola. En referencia a la ley 20.283, el sector no corresponde a
bosque debido a que no se encuentran especies arbdreas en una densidad
mayor al 10%, con cobertura sobre los 5.000 m2 y un ancho de 40 metros,
por lo que no requiere de realizar un plan de manejo forestal.
Complementariamente, no existen especies en categorias de conservacion
que aludan a la presencia de un bosque nativo de preservacion. Por otro lado,
y referente a las formaciones xerofiticas, no se encontraron especies
indicadas en el decreto 68/2009 “Nomina de especies Arboreas y Nativas del
Pais”. No se constato la presencia de Hongos y Liquenes, esto debido a la
baja presencia de especies arbdreas (sitios donde suelen habitar los liquenes).
Finalmente, y como resultado de las campafias de flora y vegetacién (Anexo
VIl de la DIA 'y Anexo VI del Adenda Complementaria) y de Fauna (Anexo
VIl de la DIA'y Anexo VII del Adenda Complementaria) no se constato la
presencia de especies de flora y fauna en categoria de conservacion.

No existen especies en categorias de conservacion que aludan a la presencia
de un bosque nativo de preservacion. No se constato la presencia de Hongos
y Liquenes, debido a la baja presencia de especies arbéreas y se logrd
descartar la presencia de especies de flora del tipo nativo y geotfitas. Esto
debido a la constante intervencion del sector para el uso agricola y la alta
presencia de especies invasoras en el area estudiada. Solo se encontraron
especies en cultivos agricolas e individuos aislados de caracter introducido e
invasoras.

Respecto a fauna las especies identificadas en su mayoria presentan amplios
rangos de desplazamiento, no asi en el caso de los reptiles, por lo tanto, se
presenta un plan de perturbacion controlada para evitar cualquier tipo de
afectacion a la taxa (Anexo VIII del Adenda Complementaria).

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de
relevancia para su
nidificacién, reproduccién o
alimentacion.

De acuerdo con la Estimacion de Ruido realizada para el Proyecto (Anexo VI
de la DIA), la diferencia entre el ruido de fondo y el ruido que generaran las
actividades del Proyecto, particularmente las vinculadas a la construccion del
Parque Fotovoltaico, son bastante bajas, lo que concluye que no habra
afectacion a la fauna del lugar.

Asi mismo, es importante destacar que las emisiones de ruido no superaran
la norma “Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”, Metodologia de
1971 perteneciente a la EPA, la que establece como referencia, un maximo
de 85 dB para no generar efecto sobre la fauna silvestre.

0
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f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo de

productos quimicos,
residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar los recursos

naturales renovables.

El proyecto contempla la utilizacién de productos quimicos requeridos
durante la construccion del proyecto, los que serdn suministrados por la
empresa contratista a cargo de la respectiva fase, tales como Espuma de
Poliuretano y WD40 en bajas cantidades de acuerdo con el D.S. N°43/2015
MINSAL.

Cabe sefialar gue la planta cuenta con planes de emergencia y contingencias
frente a eventuales fugas o derrames, reduciendo asi las probabilidades de
afectacion al ambiente y a la poblacion.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados durante la fase de
construccion y cierre del Proyecto seran dispuestos en contenedores con tapa
y dispuestos por un camion recolector municipal en sitios autorizados, ver
Anexo IV del Adenda, donde se adjunta PASM 140.

Durante las obras constructivas, se generaran residuos asociados a los
materiales e insumos que consisten particularmente en elementos de embalaje
como plésticos, maderas, cartones y similares, cuya generacion se estima en
1.100 kg/mes y seran gestionados de acuerdo a la reglamentacion vigente,
tanto para su transporte como para su disposicion, por lo que se habilitara un
area de acopio de 112 m2 para los residuos generados durante la construccion
del proyecto (Ver Anexo IV del Adenda, PASM 140).

En el caso de los residuos peligrosos para las fases de construccion, operacion
y cierre del Proyecto, seran manejados adecuadamente en una bodega de 7
m2, cumpliendo lo dispuesto en el D.S. 148/04 y cada 6 meses seran retirados
por una empresa autorizada.

hacia sitios de disposicion final autorizados, ver Anexo IV de la Adenda,
donde se adjunta PASM 142,

De lo anterior, se concluye que el uso de productos quimicos y el manejo de
los residuos no afectaran los recursos naturales presentes en el area de
emplazamiento del proyecto.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado
por ascenso 0 descenso de
los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.
La evaluacion de dicho
impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos 0 cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales
gue pudieren ser afectadas

El Proyecto no genera un impacto ambiental significativo sobre el volumen
0 caudal de recursos hidricos, debido a que el Proyecto no contempla la
intervencion o explotacion de estos, considerando que dentro del &rea de
influencia del Proyecto y su entorno no se localizan recursos hidricos afectos
a intervencion.

El soporte de las estructuras se realiza mediante hincado directo de las estacas
de soporte, sin necesidad de realizar grandes intervenciones en el suelo y s6lo
sera necesaria la cimentacion en casos de que el hincado no sea posible. La
profundidad méxima del hincado sera de 1.5 metros.

La situacion descrita anteriormente no impacta de ninguna manera en los
niveles fredticos existentes ni su variacion estacional natural, pues, como se
describe latamente en el Anexo Ill del Adenda, las aguas lluvias seguiran
cayendo sobre el terreno natural y no se realizaran modificaciones
estructurales del suelo que alteren el coeficiente de escorrentia actual del
terreno. Tampoco se proyecta la construccion de nuevos sistemas de drenaje
de suelo.

Finalmente, el proyecto no requiere la extraccion de aguas en ninguna de sus
etapas, por lo tanto, el proyecto no tiene efecto alguno sobre la cantidad del
recurso natural agua.

Por otra parte, es muy importante indicar que el proyecto no corresponde a
una fuente emisora de residuos liquidos y por lo tanto no se requiere de obras
de infiltracion, de a acuerdo a lo dispuesto en el D.S. N°46/2003 del
MINSEGPRES; ni se producen percolados o lixiviados que puedan afectar la
calidad de las aguas subterraneas.
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por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de

aguas  subterrdneas o
superficiales.
g.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

g.1.) El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion aguas
subterraneas que contienen aguas fasiles.

g.2.) El Proyecto no contempla la intervencion, explotacion, modificacion o
alteracion de ningln cuerpo o curso de agua en que se generen fluctuaciones
de niveles.

0.3.) El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de vegas y/o
bofedales, viéndose afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas.

0.4.) El Proyecto no contempla la intervencién y/o explotacion de areas o
zonas de humedales, estuarios y turberas, viéndose afectadas por el ascenso
o0 descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales.

0.5.) El Proyecto no se ubican cerca de ningin glaciar que pudiera verse
afectado por el desarrollo del proyecto.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exoticas al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccién de especies exoéticas al territorio
nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracidon significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 0 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de  grupos | Existe poblacion colindante sin embargo segln los estudios realizados no se
humanos en el &rea de | generardn superacién de limites normativos, ademas de presentar medidas de
influencia control adecuadas a los impactos no significativos.

Reasentamiento de | EI Proyecto, dado a su naturaleza de Parque fotovoltaico, no genera el

comunidades humanas

reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados
como sustento econdémico
del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales
como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Segun el levantamiento de informacion secundaria, tanto los habitantes
presentes en el sector, como también en el area de influencia del proyecto, no
se verian restringidos en ningln aspecto considerado en este punto, debido a
gue no se identificaron habitantes que desarrollen actividades culturales o
espirituales, ni se realizard intervencion o restriccion a los recursos naturales
en el predio o dentro del area de influencia. Los habitantes del sector
desarrollan sus actividades principalmente en el Localidad de Nancagua. Se
observan predios agricolas presentes en el sector, en terrenos colindantes que
no se verdn afectados por el proyecto.

b) La obstruccion o
restriccion a la libre
circulacion, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

Segun el levantamiento de informacidn secundaria, los habitantes presentes
en el sector, como también en el area de influencia del proyecto, no se verian
restringidos en ningln aspecto considerado en este punto, debido a que el
proyecto en su etapa de construccidn, la cual durara 6 meses, estima un aporte
al flujo vehicular del sector de 5 camiones diarios como maximo y otros
vehiculos menores, lo que no incidiria en los tiempos de desplazamiento o
saturacion de la ruta. Por otra parte, el proyecto en su etapa de operacion
considera un flujo vehicular minimo, supeditado a visitas de mantenimiento
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e inspeccidn, supeditado a visitas de mantenimiento e inspeccion, lo que no
resulta ser significativo (Anexo Xl de la DIA).

¢) La alteracidn al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Segln el levantamiento de informacidn secundaria, los habitantes presentes
en el sector, como también en el &rea de influencia del proyecto, no se verian
restringidos en ningun aspecto considerado en este punto, debido a que los
habitantes acuden principalmente a la localidad de Nancagua para realizar
sus diligencias. Por otra parte, el proyecto se encuentra dentro de un fundo
privado y no posee ningln recurso que la comunidad haga utilizacién como
bienes, equipamiento, servicios o infraestructura basica.

d) La dificultad o
impedimento  para el
egjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesién social del grupo.

Segun el levantamiento de informacion secundaria, el proyecto se encuentra
emplazado en un sector donde no existen comunidades o grupos humanos
protegidos por leyes especiales. Los habitantes presentes en el sector, como
también en el area de influencia del proyecto, no se veran restringidos en
ningun aspecto considerado en este punto, debido a que al buscar informacién
acerca de actividades culturales o religiosas en el sector o bien en el area de
influencia del proyecto, estas se encuentran emplazadas en la Localidad de
Nancagua.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias  sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion y/o
magnitud de la alteracién en
sus formas de organizacion
social particular.

El Proyecto no se emplaza en las cercanias de tierras indigenas, areas de
desarrollo o pueblos indigenas, segun lo sefialado en la pagina web
perteneciente a la Comision Nacional de Desarrollo Indigena:
http://www.conadi.gob.cl/index.php/nuestra-institucion/areas-de-desarrollo-
indigena

EL cual no posee un registro de alguna comunidad reconocida que se
encuentre en el area de influencia del proyecto. Cabe destacar que, en
metodologia realizada tampoco se identificaron comunidades indigenas que
desarrollen actividades ancestrales en el sec

6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 0 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental No Aplica

Existencia de poblaciones | De acuerdo con la informacién obtenida de la pagina web Analisis
protegidas Territorial para Evaluacion del SEA, el Proyecto no se ubica cercano a
poblaciones, recursos y &reas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, en un radio de 3 km.

El Proyecto no se emplaza en areas cercanas a poblaciones protegidas
(pueblos indigenas).

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios

para la conservacion,
humedales protegidos,
glaciares y zona con valor
ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar | EI Proyecto no se encuentra inmerso o afecta ningdn recurso protegido
poblaciones protegidas, | mediante la Ley Nacional.
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considerando la extension,
magnitud o duraciéon de la
intervencién en areas donde
ellas habitan.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la

conservacion, humedales
protegidos,  glaciares o
territorios con valor

ambiental, se considerara la
extension, magnitud 0
duracion de la intervencion
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto 0 actividad,
teniendo en especial
consideracion los objetos de
proteccién que se pretenden
resguardar.

El proyecto se encuentra inmerso en una zona con alta intervencion
antropica, por lo que no se considera como un territorio con valor ambiental,
debido a la intervencion previamente mencionada, por lo que, el &rea de
influencia no cumple con las condiciones elementales para el
reconocimiento de un territorio con valor ambiental. En consecuencia, para
esta parte de la definicion consignada en el Articulo 8 del RSEIA, es posible
determinar que el territorio no cuenta con valor ambiental debido a que no
provee de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion al
contar con un alto grado de intervencién antrépica.

El Proyecto no se ubica cercano a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
segun lo indicado en la pagina web:
http://sig.sea.gob.cl/analisisTerritorial Externo/.

El Proyecto no se emplazara sobre ni en las cercanias de &reas puestas bajo
proteccién oficial, ya sean del tipo Santuarios de la Naturaleza, Zonas y
Centro de Interés Turisticos, Sitios RAMSAR, Areas Marinas Protegidas,
Parques Marinos, Reservas Forestales, Monumentos Histdricos, Zonas
Tipicas y Pintorescas, Acuiferos Protegidos que Alimentan a Vegas y
Bofedales y, en general, en ninguna de aquellas areas sefialadas en el Of.
Ord. N°130844/2013

6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 0 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de valor turistico

No existen impactos ambientales significativos sobre el valor paisajistico o
turistico de la zona

Existencia de valor

paisajistico

Considerando la acotada area de influencia del Proyecto, las condiciones
viales de la ruta 90 y los rangos visuales e intervisibilidad de las obras del
Proyecto, se puede definir que las obras y actividades del Proyecto no
generaran o presentaran alteracion significativa sobre el valor turistico del
area de influencia del Proyecto, en cuanto a términos de duracion y
magnitud no se ven afectos los accesos ni los atributos de los atractivos
turisticos adyacentes por si solos 0 en su conjunto.

No existe percepcion real de las obras del Proyecto a la gran actividad
antrdpica de la zona, concerniente a predios agricolas y a viviendas aisladas
presentes que obstaculizan la visual a lo largo de la Ruta 90, donde
adicionalmente existen elementos que restringen la extension de las cuencas
visuales actuando como barreras de mitigacién de las cuencas visuales para
los observadores o visitantes.

del Reglamento del SEIA:

De justificar que en el &rea o espacio geogréfico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacién de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9
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a) La duracion o la magnitud
en que se obstruye la
visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Considerando la acotada area de influencia del Proyecto, las condiciones
viales de la ruta 90 y los rangos visuales e intervisibilidad de las obras del
Proyecto, se puede definir que las obras y actividades del Proyecto no
generaran o presentaran alteracion significativa sobre el valor turistico del
area de influencia del Proyecto, en cuanto a términos de duracion y
magnitud no se ven afectos los accesos ni los atributos de los atractivos
turisticos adyacentes por si solos 0 en su conjunto.

No existe percepcion real de las obras del Proyecto a la gran actividad
antrépica de la zona, concerniente a predios agricolas y a viviendas aisladas
presentes que obstaculizan la visual a lo largo de la Ruta 90, donde
adicionalmente existen elementos que restringen la extension de las cuencas
visuales actuando como barreras de mitigacion de las cuencas visuales para
los observadores o visitantes.

b) La duracion o la magnitud
en que se alteren atributos de
una zona con  valor
paisajistico.

Considerando la acotada area de influencia del Proyecto, las condiciones
viales de la ruta 90 y los rangos visuales e intervisibilidad de las obras del
Proyecto, se puede definir que las obras y actividades del Proyecto no
generaran o presentaran alteracion significativa sobre el valor turistico del
area de influencia del Proyecto, en cuanto a términos de duracion y
magnitud no se ven afectos los accesos ni los atributos de los atractivos
turisticos adyacentes por si solos 0 en su conjunto.

No existe percepcion real de las obras del Proyecto a la gran actividad
antrépica de la zona, concerniente a predios agricolas y a viviendas aisladas
presentes que obstaculizan la visual a lo largo de la Ruta 90, donde
adicionalmente existen elementos que restringen la extension de las cuencas
visuales actuando como barreras de mitigacion de las cuencas visuales para
los observadores o visitantes.

La duracion o magnitud en
gue se obstruya el acceso o se
alteren zonas con valor
turistico.

Considerando la acotada area de influencia del Proyecto, las condiciones
viales de la ruta 90 y los rangos visuales e intervisibilidad de las obras del
Proyecto, se puede definir que las obras y actividades del Proyecto no
generaran o presentaran alteracion significativa sobre el valor turistico del
area de influencia del Proyecto, en cuanto a términos de duracién y
magnitud no se ven afectos los accesos ni los atributos de los atractivos
turisticos adyacentes por si solos 0 en su conjunto.

No existe percepcion real de las obras del Proyecto a la gran actividad
antrdpica de la zona, concerniente a predios agricolas y a viviendas aisladas
presentes que obstaculizan la visual a lo largo de la Ruta 90, donde
adicionalmente existen elementos que restringen la extension de las cuencas
visuales actuando como barreras de mitigacion de las cuencas visuales para
los observadores o visitantes.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 0 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de monumentos
sitios con valor
antropologico, arqueoldgico,
historico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio
cultural.

En el Anexo Ill del Adenda Complementaria, el Track de prospeccion
arqueoldgico realizado en formato KMZ.
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De justificarse que en el area o espacio geogréfico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracién de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldégico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore, intervenga
o se modifique en forma
permanente algun
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El proyecto no realizara la intervencion de ningin Monumento Nacional
definido por la Ley N°17.288, debido a que no se contemplan
construcciones o intervencion de otras areas distintas a las descritas para el
emplazamiento del Proyecto. Cabe sefialar que en dicha zona no se
identific la presencia de algun hallazgo arqueolégico o Monumento
Nacional (Ver Anexo XIV de la DIA “Estudio Arqueoldgico”™).

De igual forma, en el caso en que se encuentre la presencia de elementos
patrimoniales o nacionales durante la etapa de construccion, se cumplird con
lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir en el delito
de dafios al Monumento Nacional y se paralizara toda obra, informando de
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales de acuerdo con lo
establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley.

Como medida preventiva en el caso de un eventual hallazgo se realizaran
capacitaciones de induccién patrimonial dirigidas a todo el personal de
trabajo que ingrese al area donde se ejecutara el Proyecto, con el propésito
de resguardar la proteccion de los componentes patrimoniales no previstos
en la superficie, y monitoreo arqueoldgico permanente durante los primeros
dos (2) meses de la fase de construccion realizado por un arque6logo/a(s)
y/o licenciado/a(s) en arqueologia, durante las obras de escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la
superficie y/o excavacion sub-superficial en el area de influencia del
proyecto y por cada frente de trabajo.

Mediante Oficio Ord. N°3899/2020 el CMN se pronuncia conforme, sin
embargo, sefiala que el Titular debera:

El monitoreo arqueoldgico permanente solicitado y acogido por el titular,
deberéa desarrollarse en todas aquellas obras que impliquen remocién de la
superficie o excavacion sub-superficial en el area del proyecto. Si por algin
motivo dichas actividades se extendieran por mas tiempo de los 2 meses
considerados durante la fase de construccion a los cuales el titular hace
mencion, también se deberd extender el monitoreo arqueoldgico

permanente hasta que tales acciones concluyan.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en

forma permanente
construcciones, lugares o
sitios  que, por  sus

caracteristicas constructivas,
por su antigliedad, por su
valor cientifico, por su
contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural
indigena.

El proyecto no modificara o deteriorarda en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.
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c) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algln
pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de
las partes, obras y/o acciones
del proyecto o actividad,
considerando especialmente
a los grupos humanos
indigenas.

El Proyecto no afectard lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna
comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
7.1 Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia Sismico

Tabla 7.1.1 Riesgo Sismico

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se capacitara a los trabajadores que laboren en la obra (propia y externa) y
se realizara al menos un simulacro del evento, poniendo especial atencion
en la prevencion de otros riesgos como incendios forestales.

Definicion de vias de evacuacién y de zonas de seguridad. Estas se deberan
mantener despejadas, limpias y sin restos de basura en todo momento.
Revisar el estado de contenedores de almacenamiento, especialmente de
combustible (para evitar volcamiento o derrames).

En instalacion de faenas se colocaran croquis con vias de evacuacion, zonas
de seguridad, y restriccion

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al personal en
la instalacion de faenas y respecto a la sefialética se mantendran imagenes
de su instalacion y también un registro con sus mantenciones (reparaciones
0 cambio).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Se suspenderd la actividad que estan realizando los trabajadores y paralizard
el equipamiento y maquinaria en uso.

De ser posible se desconectara la alimentacion eléctrica.

Todo el personal debera dirigirse a las zonas seguras a través evacuacion en
caso de sismos y mantener la calma durante el sismo. Permanecer en la zona
segura hasta que todo vuelva a la normalidad y esperar las instrucciones del
personal encargado de la emergencia.

Si alguien maneja un vehiculo, se debe estacionar a un costado de la calle
evitando quedar cerca de postes, cables eléctricos y arboles o permanecer al
interior del vehiculo hasta que el sismo haya pasado y no sea riesgoso salir.
Avisar a los superiores en caso de que exista un herido.
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefonica. Asi mismo se
entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.2 Riesgo o contingencia Contaminacién por derrame de insumos, aceite, bafios quimicos, materiales,
residuos o combustibles de maquinaria y vehiculos

Tabla 7.1.2 Riesgo Contaminacion por derrame de insumos, aceite, bafios quimicos, materiales, residuos o
combustibles de maquinaria y vehiculos

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Al interior de la obra e instalacion de faena, asociadas al manejo de
sustancias peligrosas y/o fallas en las maquinarias y camiones

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Revision periédica de los contenedores y bodega de almacenamiento.
Revisiéon periddica de todas las maquinarias y camiones para evitar
eventuales filtraciones de aceites o combustible, ademas de Ila
implementacion de un plan preventivo de revision técnica.

Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y camiones
cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al dia y permisos de
circulacion segln corresponda.

Contar con contenedores que permitan segregar los distintos residuos. -
Almacenar insumos, materiales y combustibles en estanques y estantes
seguros. - Capacitacion a los trabajadores en el manejo de residuos,
materiales y combustible.

Generacion de lugares especiales en la Instalacion de Faenas para la
descarga y manipulacién de combustible.

La instalacion de los bafios se realizara en superficies regulares, estables y
apartadas de las zonas de interés, cursos de agua y quebradas.

Contar con kit de emergencias en caso de derrames (pafios, guantes, pala,
EPP, etc.).

La velocidad de circulacion dentro de las faenas y en los caminos internos
no deben exceder los 30 km/h. - Se prohibira la circulacion de camiones en
la zona de obras cuando las condiciones de iluminacién no sean dptimas. La
mantencion y carga de combustible a vehiculos, maquinarias y/o equipos se
realizara en un &rea segura previamente definida y claramente demarcada.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de capacitacion. Registro con adquisicion de contenedores e
imagenes de lugares de almacenamiento e instalacion adecuados

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o0 medida a | El personal que detecte el derrame dara aviso al Responsable en Obra (Jefe

implementar para controlar
la emergencia

de Obra o Prevencionista de Riesgo).

Seguidamente el encargado dispondré: detener (cuando corresponda),
contener, recuperar el material del derrame y almacenar en un contenedor
para disponerlo en algun lugar habilitado segun el tipo de peligrosidad
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indicado en la hoja de seguridad correspondiente. Se establece que dentro
de cada bodega estén siempre disponibles dichas hojas.

El Responsable en Obra, haré una evaluacion de sus causas y dispondré con
el operario encargado las acciones para recuperar el liquido derramado y el
material contaminado, abarcando toda el area afectada.

Se delimitara el area afectada. - Se deberé cavar una zanja alrededor del
derrame comenzando sobre la menor cota del suelo en caso de pendiente.
Esta se debe realizar manualmente con una pala a una distancia minima de
20 centimetros del borde del derrame de manera de forma un pequefio muro
de contencién. Esto se realiza hasta rodear completamente el derrame. - Se
deberd impedir que el liquido alcance curso de agua, quebradas y otros
lugares que pueda dafar el ecosistema.

Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda
entrar en contacto con el combustible derramado Se deberan utilizar los
implementos de absorcion correspondiente, en el caso de residuos liquidos
no inflamables se procedera con arena o aserrin y para el caso de residuos
liquidos inflamables se procedera con carbon activado para derrames sobre
el suelo; también se podran utilizar almohadillas absorbentes universales,
cordones, telas o pafios para derrames sobre agua. Si el residuo es sélido se
recogera por medio de pala 'y escoba.

Cuando el derrame se produzca en algun suelo con riesgo de infiltracion, se
retirara el material del suelo, hasta una profundidad de 10 cm por debajo del
nivel afectado por la contaminacién.

En los lugares donde el derrame se encuentre disperso en el terreno, el
material absorbente se podra esparcir, mezclar con el suelo y recuperar en
contenedor apropiado.

El material recogido de un derrame (recuperado) serda dispuesto
adecuadamente en recipientes para su posterior traslado y disposicion final
en lugar autorizado por la Autoridad Sanitaria competente.

Se avisara a las autoridades pertinentes frente a cualquier accidente.

IMPORTANTE: Siempre debe haber en bodega implementos de seguridad
para la contencion de derrames de acuerdo con la sustancia almacenada
(inerte quimicamente), lo basico que debe estar presente es: guantes,
antiparras, mascarillas y overol o delantal para la proteccién personal,
ademas de los implementos necesarios para la contencién como tal (pala,
escoba, contenedor, arena, aserrin y/o carbdn activado, etc.).

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefénica. Asi mismo se
entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.3 Riesgo o contingencia Proliferacion de vectores de interés sanitario, asociado a RSD

Tabla 7.1.3 Riesgo: Proliferacion de vectores de interés sanitario, asociado a RSD

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion y cierre
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Al interior de la obra e instalacion de faena, causas asociadas al manejo de
residuos sélidos domiciliarios (RSD)

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Almacenamiento en contenedores tapados y con bolsa plastica en su
interior.

No acumulacidn por tiempos prolongados, se estima su extraccién 2 vez por
semana o0 segun la necesidad. - Induccién al personal y trabajadores de
depositar RSD en los lugares habilitados y mantener siempre los
contenedores tapados. Implementacion de sistema de control de vectores
mensual.

El manejo de los residuos domésticos se realizara en sectores definidos
mediante el uso de contenedores en buen estado con tapa con el objeto de
no atraer vectores y fauna al area del trabajo.

Instalar contenedores de basura debidamente sefializados en puntos
estratégicos

Forma de
seguimiento

control y

Registro de capacitaciones, factura o contrato de la empresa que desarrolla
el control de vectores y fotografia con contenedores en lugares estratégicos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones 0 medida a | Encaso de corresponder a una plaga se avisara a la Autoridad Sanitaria y se

implementar para controlar
la emergencia

[lamaré a Control de Plagas.

Se evacuard al personal en caso de ser necesario.

Implementacién de medidas estipuladas en plan de control de vectores con
empresa autorizada por la autoridad sanitaria. - Revision e implementacién
de nuevos cebos.

Instalacion de nuevas barreras sanitarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefénica. Asi mismo se
entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.4 Riesgo o contingencia de accidentes de fauna silvestre

Tabla 7.1.4 Riesgo de accidentes de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que
aplica

Riesgo de accidentes de fauna silvestre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

En toda el area del Proyecto. Ante eventualidad de avistamiento de fauna
silvestre.

Forma de
seguimiento

control vy

Atropello

Senalizar en las vias la existencia de fauna nativa.

Definicion de velocidades maximas.

Instalar reductores de velocidad en zonas especificas. Prohibicion de
ingreso de fauna doméstica al area del Proyecto durante la etapa de
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construccion, operacion y cierre. Instalacion de sefialética indique las
prohibiciones de intervenir la fauna silvestre, habitad de fauna nativa y
prohibicion de ingresar con animales domésticos.

Caza

Prohibir la captura, caza, perturbacion de fauna y extraccion de huevos de
fauna nativa que habitan la zona, a excepcidn que exista alguna advertencia
por parte del SAG (por ejemplo, para fines cientificos). - Sefialética respecto
a la prohibicion. Otros

Se prohibira alimentar a la fauna silvestre que se encuentre en las cercanias
de las areas de obras del Proyecto, con el fin de evitar modificaciones en su
conducta natural de alimentacion y comportamiento frente a los humanos.
Utilizar contenedores cerrados para evitar la alimentacion de fauna nativa
con restos de comida con retiro frecuente. La inadecuada disposicién y
eliminacion de residuos alimentarios representa un atractivo alimenticio
para la fauna y particularmente para roedores. Lo que conlleva a una
alteracion en los procesos naturales de alimentacion de la fauna y a un riesgo
sanitario.

No se permitiré el ingreso, tenencia, ni proteccion de animales domésticos
por parte de personal asociado al Proyecto, evitando la competencia
territorial y por alimento con las especies nativas y el riesgo de contagio de
enfermedades infecciosas entre los animales

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o medida a | En caso de atropello en las rutas al interior de las faenas del Proyecto se

implementar para controlar
la emergencia

realizard un procedimiento de trabajo de rescate, en caso de ser necesario se
daré aviso al SAG para continuar procedimiento.

Se trasladardn los individuos afectados hacia el centro de rescate mas
cercano para prestar asistencia veterinaria, colaborando posteriormente en
la reinsercién de la fauna afectada una vez que estos individuos sean
rehabilitados. - Se realizard la investigacion de las causas del accidente, para
posteriormente definir los planes de accidn para que no se repita.

Avisar Inmediatamente al Servicio Agricola y Ganadero de la Jurisdiccion

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefonica. Asi mismo se
entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

En caso de presentarse un escenario de emergencia que afecte los recursos
naturales (suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna, terrestre y/o
acudtica) y a las personas, el Titular avisard en forma inmediata SAG, se
pondra en aviso a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.5 Riesgo o contingencia Hallazgos de caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontolégico

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. 7.1.5 Riesgo Hallazgos de carécter histdrico,

antropologico, arqueoldgico o paleontoldgico

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, y cierre)
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Excavaciones y movimientos de tierra en el terreno de intervencion del
Proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracion de los
sitios arqueoldgicos, se implementaran las siguientes medidas: Previo al
inicio de la obra, un arquedlogo o licenciado en arqueologia dara una charla
de induccién a los trabajadores sobre el componente arqueoldgico que se
podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo.

Forma de
seguimiento

control vy

Se realizard el respectivo informe, registrando la charla al personal de la
obra mediante fotografias y la firma de los trabajadores, documentando el
contenido de esta, el cual serd remitido a la autoridad correspondiente en
caso de ser solicitado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o medida a | Encaso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico durante las

implementar para controlar
la emergencia

excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288,
se debera proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N°
484 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
titular del proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de presentarse un escenario de emergencia que afecte los
arqueoldgicos, el Titular avisara en forma inmediata CMN, y SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.6 Riesgo o contingencia de incendio en construccion y cierre

Tabla 7.1.6 Riesgo de incendio en construccion y cierre

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases Construccion, y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Manejo y almacenamiento de materiales inflamables y combustibles.
Trabajos con herramientas que pudiesen proyectar particulas
incandescentes. Acumulacién transitoria de maleza y residuos organicos
provenientes del despeje del terreno para faenas constructivas

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Medidas generales aplicables para incendios estructurales sera todo el afio,
para incendios forestales sera el periodo comprendido entre el 1° de
noviembre y el 1° de abril del afio siguiente.

1.- Capacitacion en materia de prevencién y control de incendios: Todo
personal recibird induccion en la cual se les dara a conocer los riesgos gue
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involucra su trabajo, la forma correcta de utilizar los elementos de seguridad
y las medidas de prevencién que debe adoptar.

2.- Instalacion de sefialética: Se contard con sefialéticas adecuada para la
utilizacion de los elementos basicos para combatir el fuego y las respectivas
vias de evacuacién; Prohibicion de fogatas, fumar, qguema de basura; asi
como las indicaciones de las zonas de seguridad.

3.- Se realizaran inspecciones para verificar la existencia y el estado de los
equipos de combate de incendios.

4.- Se impedira el uso del fuego como elemento para roce de vegetacién en
la limpieza del terreno, en la fase de construccion del Proyecto.

5.- Disponer de equipamiento en instalacion de faenas para combatir
incendios.

6.- Mantener la instalacién de faenas libre de basura y malezas.

7.- Se presentara el presente Plan a los trabajadores durante la primera
semana de la fase de construccion.

8.- Cortafuegos perimetral de 7 metros de ancho, el cual seré disefiado para
servir simultineamente como ruta de servicio con fines de mantenimiento
de la instalacion y eventualmente también como linea de visual para el
monitoreo de seguridad.

Medidas especificas para el inicio de la construccion:

De la difusion: Se avisard a los administradores de predios vecinos y
organizaciones vecinales si las hubiera acerca de las faenas realizadas en el
predio, y en el acceso a este, se colocara un cartel que indique que se estan
realizando faena de limpieza de predio.

Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir
el riesgo de incendios, como son: realizar retiro diario de los residuos
vegetales en el sector, prohibir la acumulacion de estos, realizar
capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicién de hacer fuego
al interior de las areas del proyecto.

Tener identificadas las zonas de seguridad. Parque Fotovoltaico Nancagua
defini6 como zona de Emergencia un espacio aledafio a los
estacionamientos, de 400 m? para que las personas que se encuentran en
faena puedan resguardarse.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de capacitaciones en prevencion de incendio.
Registro de sefialética, retiro de los residuos vegetales

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o0 medida a | En caso de gue ocurra un incendio, que no sea posible controlarlo con el

implementar para controlar
la emergencia

personal presente, se actuara de la siguiente manera:

1. El trabajador designado y preparado para comunicar un incendio
(Prevencionista de riesgo u otro) que aviste una columna de humo y/o
incendio, en caso de tener cobertura de telefonia celular, dard aviso de
inmediato al 130 (Departamento de Manejo del Fuego de CONAF) y al 132
(Bomberos de Chile) y ONEMI.

2. En caso de que no tenga cobertura de celular, avisara a la persona
encargada de coordinar las comunicaciones proporcionandole el maximo de
informacidn la informacidn antes mencionada, y esta persona se pondra en
contacto con las centrales de emergencia.
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3. La persona encargada de incendios, proporcionara todos los antecedentes
gue sean necesarios, en la medida de lo posible y mientras llega personal
especializado, tales como: tipo de combustible afectado por el fuego,
cantidad y continuidad del combustible afectado y amenazado, hasta el
momento, topografia general del lugar (pendiente), estimacion de la
superficie afectada hasta el momento, topografia general del lugar
(pendiente), estimacion de las condiciones meteoroldgicas locales
(direccion y velocidad del viento).

4. Se daré aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, y a la
junta de vecinos, de manera de coordinar una eventual evacuacién o ayuda
en el combate.

5. En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo posible, el
personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar en cuestion
comenzara a combatir de forma inmediata, con los recursos que se tengan
disponibles, ya sean palas para construir cortafuego, extintores, agua, baldes
con arena, maguinaria mecanizada, o una combinacion de estos.

6. La primera prioridad sera la referida a las personas y segunda prioridad
al combate del incendio; en caso de ser necesario, éste dispondré el traslado
de personal al lugar del incendio, o lo alertara para que se mantenga atento
a instrucciones.

7. Una vez arribado al lugar el personal de CONAF y/o Bomberos, lideraran
el combate, poniéndose al personal de la faena a disposicion para el apoyo
a la operacion, siempre y cuando sean requeridos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se avisara a
Bomberos y CONAF de inmediato y se comunicara con la SMA por
teléfono. Asi mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada mediante pagina web SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.7 Riesgo o contingencia Incendio Fase de Operacion

Tabla 7.1.7 Riesgo Incendio Fase de Operacion

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Caida de los conductores sobre vegetaciéon seca. Maleza en el sector de
mdodulos fotovoltaicos. Mantenciones durante la Operacion.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se realizaran podas semestrales o anuales a los arboles y arbustos que estan
en la faja de seguridad de la linea, de manera que la distancia entre la linea
y la copa del arbol sea de al menos 4 m, segun la respectiva normativa. En
cuanto a la maleza que crezca en el sector de los modulos fotovoltaicos esta
seré extraida mediante corte mecanico, lo cual se realizara semestralmente.
Y los residuos serdn dispuesto en sitio de disposicion final autorizado.
Cortafuegos perimetral (de 7 metros), el cual serd disefiado para servir
simultdneamente como ruta de servicio con fines de mantenimiento de la
instalacion y eventualmente también como linea de visual para el monitoreo
de seguridad. Este corresponde a un &rea sin vegetacion, la maleza sera
extraida semestralmente. En dias de alerta roja, se deberd poner especial
atencion a toda el area del proyecto a traves de las camaras de seguridad (en
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operacion no se considera personal permanente), desde las 10 AM hasta las
20 PM

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de las podas semestrales, mediante informe sefialando dia, hora y
fotografias.
Registro de la mantencidn de equipos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o medida a | El proyecto no considera personal permanente durante la fase de operacion,

implementar para controlar
la emergencia

sin embargo, estardn operando las cadmaras de seguridad, las cuales
supervisan el proyecto las 24 horas. Adicionalmente, el sistema de control
remoto del parque indicara de inmediato posibles fallas de equipos, cortando
de forma inmediata la electricidad. Por lo anterior, en caso de ocurrir un
incendio, desde la Central, o bien el cuidador del predio, daran aviso al
Titular del proyecto y este a su vez activard el Plan de Emergencia,
sefalados en la Tabla 5, llamando de inmediato a Bomberos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se avisara a
Bomberos y CONAF de inmediato y se comunicara con la SMA por
teléfono. Asi mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcién
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.8 Riesgo o contingencia por Eventos Climaticos (Lluvias, tormentas o fuertes vientos)

Tabla 7.1.8 Riesgo por Eventos Climaticos (Lluvias, tormentas o fuertes vientos)

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las Instalaciones

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Revisiones quincenales del tiempo atmosférico que afectan el area en la
cual se emplaza el proyecto.

* Charlas explicativas e inductivas al personal de la planta de los fendmenos
climaticos que pueden ocurrir en la planta (Fase de Construccion)

* Contar con elementos que permitan proteger las bodegas.

* Se verificara periodicamente los estados de los sistemas remotamente.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion de la correcta seguridad ante imprevistos meteorol6gicos.
Registros de Capacitacion al Personal.

Registro de los pronosticos meteoroldgicos.

Registro de planes de evacuaciones Identificacion de los sectores
mayormente susceptibles de ser afectados

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o0 medida a | Verificar funcionamiento adecuado de las instalaciones.

implementar para controlar
la emergencia

En caso de necesidad, se planteard adelantar las tareas o actividades de
mantencion, si se detectan fallas en los sistemas

[
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se dara aviso a
Bomberos y ante una emergencia se informaré a la SMA via telefonica. Asi
mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

7.1.9 Riesgo o contingencia por Transporte de Residuos Peligrosos

Tabla 7.1.9 Riesgo por Transporte de Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Riesgo de accidentes en transporte de sustancias y/o residuos peligrosos:
Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N° 298/94, “Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos” y de la legislacion
aplicable al transporte de combustible.

Disposicidon en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de accidente.
Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame
de las sustancias transportadas.

Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190 “Transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”.
Capacitacion en Hojas de datos de seguridad — Hojas de transporte de
residuos peligrosos de producto de las sustancias que se esté transportando.
Riesgo de accidentes en transporte de sustancias y/o residuos peligrosos:
Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N° 43/2015 del
Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas” y en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud,
“Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos”.
Suministro de combustible a los equipos en un suelo impermeable puesto
en el piso durante la transferencia de combustible y una linea puesta a tierra.
Adicionalmente, se contard con el procedimiento de carguio de
combustible.

Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias y
residuos peligrosos.

Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos
y los procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de
declaracion del riesgo.

Utilizacion de los Elementos de Proteccion Personal que estipula la hoja de
datos de seguridad.

Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y residuos
peligrosos.

En caso de que el establecimiento encargado de la disposicion de los
residuos peligrosos no se encuentre disponible, se coordinara con otro
establecimiento debidamente autorizado para funcionar como destinatario.
Esta coordinacidn se realizard a lo menos con 1 semana de anticipacion, y

0
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se le exigird a
correspondientes.

la empresa todos los permisos y autorizacion

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion de la correcta seguridad ante imprevistos meteoroldgicos.
Registros de Capacitacion al Personal.

Registro de los prondsticos meteoroldgicos. Registro de planes de
evacuaciones Identificacion de los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo | del Adenda Complementaria

contenga la  descripcién
detallada
Acciones o medida a | En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir

implementar para controlar
la emergencia

para su control son:

Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de Emergencia para activar
el Plan de Emergencia.

Avisar al Equipo de Intervencién para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccién personal adecuados.

Hacer uso de equipo de proteccién personal apropiado para manejar el
derrame

Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente.

En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente, se debera contener
el derrame. Para lo anterior, se excavara o construird una depresion poco
profunda o una berma de superficie en el sendero del derrame, con esto se
detendra y contendré el flujo y se minimizaré el area afectada.

En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de
gue se produzca la inflamacidn de la sustancia.

Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados
y gestionar como residuos peligrosos.

Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo
de emergencia empleado.

Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo.
En aquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma o
dentro de un area

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se dara aviso a
Bomberos y ante una emergencia se informara a la SMA via telefonica. Asi
mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo | del Adenda Complementaria

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto
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8.1.1 Norma Decreto Supremo N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de
la Ley de Urbanismo y Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones.

Tabla 8.1.1.Norma Decreto Supremo N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General
de la Ley de Urbanismo y Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia: Uso del Suelo

Materia Articulo 2.1.19:

La division de predios rasticos que se realice de acuerdo con el D.L. N° 3.516,
de 1980, y las subdivisiones, urbanizaciones y edificaciones que autoriza el
articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, se someteran
a las siguientes reglas, segln sea el caso...

Articulo 1.4.9:

El Director de Obras Municipales deberd poner en conocimiento del
interesado, por escrito, en un solo acto y dentro del plazo maximo para
pronunciarse que corresponda para la actuacion requerida, la totalidad de las
observaciones que estime deben ser aclaradas o subsanadas antes de
aprobarse un anteproyecto o concederse el permiso. Para tal efecto suscribira
un Acta de Observaciones. Si junto con la solicitud correspondiente se cuenta
con informe favorable de Revisor Independiente, copia de dichas
observaciones debera ponerse a disposicion de éste con el fin de que dicho
profesional emita un informe complementario, indicando los criterios
técnicos y juridicos que aplico en su revision y respondiendo cada una de las
observaciones formuladas.

Articulo 3.1.8.

El Director de Obras Municipales concedera el permiso respectivo una vez
gue haya comprobado que los antecedentes acompafiados a la solicitud
cumplen con las disposiciones contenidas en el instrumento de planificacién
territorial que corresponda, con la Ley General de Urbanismo y
Construcciones y con la presente Ordenanza, previo pago de los derechos que
procedan.

Articulo 5.1.14.

En la solicitud de permiso de edificacion se incluira un informe sobre la
calidad del subsuelo o sobre posibles riesgos provenientes de las areas
circundantes y las medidas de proteccion que se adoptaran, en su caso, si lo
hubiere requerido el Director de Obras Municipales en el Certificado de
Informaciones Previas.

Articulo 5.1.17.

Si después de concedido un permiso y antes de la recepcion de las obras,
hubiere necesidad de modificar un proyecto aprobado, se deberan presentar
ante el Director de Obras Municipales los siguientes antecedentes...

Otros cuerpos legales D.F.L N°458/1976 del MINVU

D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que | Todas

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociados a
residuo o sustancias a la que | demolicion frente a un eventual cierre.

aplica
Forma de cumplimiento El Proyecto se emplaza en un &rea rural, fuera de los limites urbanos definidos
por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan Regulador
Cor [m] 87
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Comunal de Nancagua. En este contexto, contempla solicitar y autorizar el
Informe Favorable de Construccion para edificaciones temporales y
permanentes, requeridas para la construccion y operacion del Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificaciébn ambiental y a la tramitacion y obtencién del IFC, el Titular
debera tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional
del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones afectas
al PAS 160 (articulos 55 y 116).

Tramitacion del Informe Favorable para la Construccién y Permiso de
Edificacion.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

Forma de control vy
seguimiento

Otorgamiento del PASM 160.

Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del
proyecto, otorgado por el DOM de la .M. de Nancagua

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la I.M. de
Nancagua.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

8.1.2 Norma D.F.L N°458/1976 del MINVU, Ley General de Urbanismo y Construccion

Tabla 8.1.2 Norma D.F.L N°458/1976 del MINVU, Ley General de Urbanismo y Construccién

Componente/materia:

Uso del Suelo

Materia

Articulo 55:

Fuera de los limites urbanos establecidos en los Planes Reguladores no sera
permitido abrir calles, subdividir para formar poblaciones, ni levantar
construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias para la explotacion
agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario del mismo y sus
trabajadores, o para la construccion de conjuntos habitacionales de viviendas
sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de fomento, que
cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del Estado.
Corresponderd a la Secretaria Regional de Vivienda y Urbanismo respectiva
cautelar que las subdivisiones y construcciones en terrenos rurales, con fines
ajenos a la agricultura, no originen nuevos nucleos urbanos al margen de la
Planificacion urbana intercomunal. Con dicho objeto, cuando sea necesario
subdividir y urbanizar terrenos rurales para complementar alguna actividad
industrial con viviendas, dotar de equipamiento a algun sector rural, 0
habilitar un
balneario o campamento turistico, o para la construcciéon de conjuntos
habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de
1.000 unidades de fomento, que cuenten con los requisitos para obtener
el subsidio del Estado, la autorizacién que otorgue la Secretaria Regional del
Ministerio de Agricultura requerird del informe previo favorable de la
Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Este informe
sefialard el grado de urbanizacion que deberd tener esa division predial,
conforme a lo que establezca la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Igualmente,  las  construcciones  industriales, de
infraestructura, de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de los limites
urbanos, requeriran, previamente a la aprobacion correspondiente de la
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Direccién de Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio Agricola
que correspondan. EI mismo informe sera exigible a las obras de
infraestructura de transporte, sanitaria y energética que ejecute el Estado.
Articulo 56°

En las areas rurales, se prohibe a los duefios de predios colindantes con los
caminos publicos nacionales, definidos por la Ley de Caminos, ocupar las
franjas de 35 metros, medidas a cada lado de los cierros actuales a los que se
ejecuten en variantes 0 caminos nuevos nacionales, con construcciones que
en el futuro perjudiquen su ensanche. La apertura de nuevos caminos o calles
que desemboquen en los caminos de carécter nacional o regional, requeriran
autorizacion de la Direccion de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas,
previo informe de la Direccion de Planificacion del Desarrollo Urbano del
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, cuando ellos incidan en las areas de
los Planos Reguladores Intercomunales.

Articulo 116:

La construccidn, reconstruccion, reparacion, alteracion, ampliacion y
demolicion de edificios y obras de urbanizacion de cualquier naturaleza sean
urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccion de Obras Municipales,
a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale la Ordenanza
General.

Articulo 119:

Toda obra de urbanizacién o edificacion debera ejecutarse con sujecion
estricta a los planos, especificaciones y demas antecedentes aprobados por la
Direccion de Obras Municipales. Si después de concedido un permiso
hubiere necesidad de introducir modificaciones o variantes en el proyecto o
en las obras correspondientes, tales modificaciones se tramitaran en la forma
que sefiale la Ordenanza General. La Direccion de Obras proveera por
escrito la informacion u observaciones sobre el proyecto al propietario o
profesional que interviene, en formulario tipo, a solicitud del interesado. Seré
responsabilidad del profesional aportar los antecedentes necesarios y adecuar
el proyecto a las exigencias que se le formulen.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°47/1992 del MINVU
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociados a
demolicion frente a un eventual cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se emplaza en un &rea rural, fuera de los limites urbanos definidos
por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan Regulador
Comunal de San Fernando. En este contexto, contempla solicitar y autorizar
el Informe Favorable de Construccién para edificaciones temporales y
permanentes, requeridas para la construccion y operacion del Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificacién ambiental y a la tramitacion y obtencién del IFC, el Titular
debera tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional
del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
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Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones afectas
al PAS 160 (articulos 55 y 116).

Tramitacion del Informe Favorable para la Construccién y Permiso de
Edificacion.

Ejecucion de la conexién de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccién Regional de Vialidad.

Forma de
seguimiento

control 'y

Otorgamiento del PASM 160.

Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del
proyecto, otorgado por el DOM de la .M. de Nancagua

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la I.M. de
Nancagua.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexién a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

8.1.3 Norma D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura

Tabla 8.1.3 Norma D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Uso del Suelo

Materia

Establece disposiciones sobre proteccién agricola, debera ampliar la
informacidn respecto de la relacion del Proyecto, la forma y acreditacion del
cumplimiento; indicando las caracteristicas del suelo donde estara inserto el
Proyecto, las acciones asociadas al manejo de los residuos, consecuente con
las materias mencionadas en términos sanitarios, que eviten la contaminacion
de este.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°47/1992 del MINVU
D.F.L N°458/1976 del MINVU

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras asociadas a edificacién, recepcion definitiva, y obras asociados a
demolicién frente a un eventual cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se emplaza en un area rural, fuera de los limites urbanos definidos
por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan Regulador
Comunal de Nancagua. En este contexto, contempla solicitar y autorizar el
Informe Favorable de Construccion para edificaciones temporales vy
permanentes, requeridas para la construccion y operacion del Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificacion ambiental y a la tramitacion y obtencion del IFC, el Titular
debera tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional
del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones afectas
al PAS 160 (articulos 55y 116).

Tramitacion del Informe Favorable para la Construccién y Permiso de
Edificacion.

Ejecucion de la conexién de acceso al Proyecto con la conexién a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.
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Forma de control

seguimiento

y

Otorgamiento del PASM 160.

Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del
proyecto, otorgado por el DOM de la I.M. de Nancagua.

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la .M. de
Nancagua.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexién a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

8.1.4 Norma D.F.L N°850/97

del Ministerio de Obras Publicas (en adelante “MOP”)

Tabla 8.1.4 Norma D.F.L N°850/97 del Ministerio de Obras Publicas (en adelante “MOP”)

Componente/materia:

D.F.L N°850/97 del Ministerio de Obras Publicas (en adelante “MOP”)

Materia

Habilitacion del camino de acceso. Especificamente, factibilidad del punto
de acceso.

Articulo 24°.- Son caminos publicos las vias de comunicacion terrestres
destinadas al libre transito, situadas fuera de los limites urbanos de una
poblacién y cuyas fajas son bienes nacionales de uso publico. Se
Consideraran, también, caminos publicos, para los efectos de esta ley, las
calles o avenidas que unan caminos publicos, declaradas como tales por
decreto supremo, y las vias sefialadas como caminos publicos en los planos
oficiales de los terrenos transferidos por el Estado a particulares, incluidos
los concedidos a indigenas.

Articulo 40°.- Los propietarios de los predios colindantes con caminos, fijé
su nacionales s6lo podran abrir caminos texto de acceso a éstos con
autorizacién expresa de la Direccion de Vialidad. Ademas, dicha Direccién
podréa prohibir cualquier otro tipo de acceso a esos caminos cuando puedan
constituir un peligro para la seguridad del transito o entorpecer la libre
circulacion por ellos. En las mismas circunstancias, la Direccién también
podra ordenar el cierre de cualquier acceso a un camino nacional,
proponiendo a los afectados, en forma previa, una razonable solucion técnica
alternativa.

Otros cuerpos legales

Resolucion 232/2002 de la Direccién Nacional de Vialidad, del MOP. Deja
sin efecto Resolucion DV N° 416, de 1987, y aprueba nuevas normas sobre
accesos a caminos publicos que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conexidn de acceso al proyecto con camino publico.

El Proyecto se ubica en Su direccidon es Lote N°2, resultante de la subdivision
del predio denominado “Santa Eugenia”, ROL Predial 131-316, Ruta 90, al
cual se accede a través de un Camino Local, y posteriormente por el camino
de acceso al Proyecto.

Se proyecta la habilitacién de camino de acceso al Proyecto, considerando un
ancho de 4 metros y longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso desde
la Ruta 90.

Para lo anterior se solicitan los respectivos permisos de Factibilidad de
Acceso. (Anexo Il del Adenda), los que deberan ser tramitados y ejecutados
en cumplimiento de la respectiva norma antes de la ejecucion de la Fase de
Construccion del proyecto.

El proyecto no requiere construir ningn atravieso de cauces naturales o
artificiales en la conexion del camino de acceso con camino publico.

Forma de cumplimiento

Solicitud y tramitacion previo a la ejecucion de la conexién del camino de
acceso con camino publico, previo a la Fase de Construccion.

[
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Indicador que acredita su

Ejecucion conforme autorizacion de la conexion del camino de acceso con

cumplimiento camino publico.
Documentos entregados a la Direccion Regional de la Direccion de Vialidad,
para autorizacion respectiva.
Forma de control . o .
. Y Archivo de autorizacién obtenida.
seguimiento

8.1.5 Norma Resolucién 232/2002 de la Direcciéon Nacional de Vialidad, del MOP.

Tabla 8.1.5 Norma Resolucion 232/2002 de la Direccion Nacional de Vialidad, del MOP.

Componente/materia:

Conexion de acceso al proyecto con camino publico.

Materia

Esta norma prohibe la construccion de toda clase de accesos a los caminos
publicos que se sefiala, en zonas urbanas e interurbanas, sin la autorizacion
expresa de la Direccidn de Vialidad, la que sera otorgara en las condiciones
gue se expresan en dicha disposicion.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°850/97 del MOP.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conexidn de acceso al proyecto con camino publico.

El Proyecto se ubica en Su direccion es Lote N°2, resultante de la subdivision
del predio denominado “Santa Eugenia”, ROL Predial 131-316, Ruta 90, al
cual se accede a través de un Camino Local, y posteriormente por el camino
de acceso al Proyecto.

Se proyecta la habilitacion de camino de acceso al Proyecto, considerando un
ancho de 4 metros y longitud de 245 metros, lo que permite el ingreso desde
la Ruta 90.

Para lo anterior se solicitan los respectivos permisos de Factibilidad de
Acceso. (Anexo Il del Adenda), los que deberan ser tramitados y ejecutados
en cumplimiento de la respectiva norma antes de la ejecucion de la Fase de
Construccion del proyecto.

El proyecto no requiere construir ningln atravieso de cauces naturales o
artificiales en la conexion del camino de acceso con camino publico.

Forma de cumplimiento

Solicitud y tramitacion previo a la ejecucion de la conexion del camino de
acceso con camino publico, previo a la Fase de Construccion.

Indicador que acredita su

Obtencion de la factibilidad de acceso otorgada por la Direccion de Vialidad

cumplimiento de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
Ejecucion conforme autorizacion de la conexion del camino de acceso con
camino publico.
Documentos entregados a la Direccion Regional de la Direccion de Vialidad,
para autorizacion respectiva.
Forma de control vy | Archivo de la autorizacion de la factibilidad de acceso otorgada por la
seguimiento Direccién de Vialidad de la Region del Libertador General Bernardo

O’Higgins.

8.2 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

8.2.1 Norma D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, que fija el
texto refundido, coordinado y sistematizado del D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Tabla 8.2.1Norma D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija
el texto refundido, coordinado y sistematizado del D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos
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Norma D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Materia Construccién de una Central Fotovoltaica

Otros cuerpos legales

D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de
Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Central Fotovoltaica
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

El proyecto consiste en la construccion de una central fotovoltaica cuya
finalidad es dar seguridad en el abastecimiento y distribucién eléctrica del
Sistema Interconectado Central (SIC). Todas las especificaciones técnicas del
Proyecto, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento, se ajustaran a
las normas técnicas y reglamentos vigentes.

Indicador que acredita su

El Titular darda cumplimiento a estas disposiciones y demas sectoriales

cumplimiento aplicables solicitando los permisos, autorizaciones y cumpliendo los
requisitos gue corresponde en cada caso.
Forma de control vy | Se realizaran los avisos correspondientes, se designard a un encargado para
seguimiento verificar su cumplimiento
8.2.2. Norma D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de Servicios
Eléctricos
Tabla 8.2.2. Norma D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de Servicios
Eléctricos
Norma D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de

Servicios Eléctricos

Componente/materia:

Construccién de una Central Fotovoltaica

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Central Fotovoltaica

Forma de cumplimiento

El proyecto consiste en la construccion de una central fotovoltaica cuya
finalidad es dar seguridad en el abastecimiento y distribucién eléctrica del
Sistema Interconectado Central (SIC). Todas las especificaciones técnicas del
Proyecto, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento, se ajustaran a
las normas técnicas y reglamentos vigentes.

Indicador que acredita su

El Titular dard cumplimiento a estas disposiciones y demas sectoriales

cumplimiento aplicables solicitando los permisos, autorizaciones y cumpliendo los
requisitos que corresponde en cada caso.

Forma de control y | Permisos, autorizaciones conforme especificaciones técnicas del Proyecto

seguimiento

T
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8.2.3 Norma Decreto Supremo N°4188/1955 del Ministerio del Interior que aprueba la Norma NSEG 5
E.n.71. Electricidad. “Instalaciones eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Tabla 8.2.3 Norma Decreto Supremo N°4188/1955 del Ministerio del Interior que aprueba la Norma NSEG
5 E.n.71. Electricidad. “Instalaciones eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Norma

Decreto Supremo N°4188/1955 del Ministerio del Interior que aprueba la
Norma NSEG 5 E.n.71. Electricidad. “Instalaciones eléctricas de Corrientes
Fuertes”.

Componente/materia:

“Instalaciones eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera instalaciones eléctricas de corrientes fuertes, la cuales
emision, residuo 0 | sirven para generar, transportar, convertir, distribuir y/o utilizar energia

sustancias a la que aplica

eléctrica.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a todas las disposiciones del cuerpo normativo de
acuerdo con la relacion con el mismo por parte del Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracién SEC

Forma de
seguimiento

control vy

Declaracién SEC

8.2.4 Norma D.S. N°291/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion que Aprueba el
Reglamento que “Establece la Estructura, Funcionamiento y Financiamiento de los Centros de
Despacho Econémico de Carga”.

Econémico de Carga”.

Tabla 8.2.4 Norma D.S. N°291/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién que Aprueba
el Reglamento que “Establece la Estructura, Funcionamiento y Financiamiento de los Centros de Despacho

Norma

D.S. N°291/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
que Aprueba el Reglamento que “Establece la Estructura, Funcionamiento y
Financiamiento de los Centros de Despacho Econdémico de Carga”.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Operacion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de energia eléctrica.
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

Esta normativa nos dice en su Articulo 1 que cada sistema eléctrico con
capacidad instalada igual o superior a 200 MW coordinara su operacién a
través de un Centro de Despacho Econémico de Carga (CDEC).

En su Articulo 2 nos dice que el CDEC es un organismo previsto en la ley
encargado de determinar la operacion del conjunto de instalaciones de un
sistema eléctrico, incluyendo las centrales eléctricas generadoras; lineas de
transmision a nivel troncal, subtransmision y adicionales; subestaciones
eléctricas, incluidas las subestaciones primarias de distribucion y barras de
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consumo de usuarios no sometidos a regulacion de precios abastecidos
directamente desde instalaciones de un sistema de transmision;
interconectadas entre si, que permite generar, transportar y distribuir energia
eléctrica de un sistema eléctrico, de modo que el costo del abastecimiento
eléctrico del sistema sea el minimo posible, compatible con una confiabilidad
prefijada. De forma posterior el Articulo 13 establece la obligacion de toda
unidad generadora de comunicar por escrito su fecha de interconexion al
sistema, con una anticipacion no inferior a 6 meses, tanto a la Comision, la
Superintendencia, asi como al Directorio y a la DO del CDEC
correspondiente. En el caso de las instalaciones del sistema de transmision y
de clientes libres se debera cumplir con la misma obligacion.

El Articulo 16 establece los integrantes del CDEC, que son los propietarios
de las instalaciones a que se refiere el Articulo 2° del presente reglamento,
en adelante, los ‘Integrantes’, en tanto sus instalaciones se encuentren
interconectadas entre si en un sistema eléctrico.

Como excepcion de lo anterior en su Articulo 18 la presente normativa
expresa que sin perjuicio de lo sefialado en el Articulo 16 del presente
reglamento y de las obligaciones de coordinacion establecidas en la Ley y en
el presente reglamento, las empresas a que se refiere el sefialado articulo
podran abstenerse de ejercer su derecho a integrar el CDEC, siempre que
posean alguna de las condiciones que se indican en la norma. La letra a)
establece que las empresas propietarias de centrales eléctricas, cuya
capacidad instalada total sea inferior a 9MW podran dar uso a esta atribucion.
El Parque Fotovoltaica La Rosa tendré una capacidad instalada de 7,03 MW,
como se detalla en el Capitulo 1 de Descripcién del Proyecto. Por tanto,
podra atenerse al beneficio establecido en el Articulo 16 letra a) y no ejercer
su derecho a integrar el CDEC, lo cual debera comunicar al momento de
interconectarse al respectivo sistema o antes del 31 de diciembre del afio
anterior al que har efectiva su abstencion

Indicador que acredita su | Comunicacion al CDEC al momento de interconectarse al respectivo sistema
cumplimiento o antes del 21 de diciembre del afio anterior al que hara efectiva su abstencion
por parte del titular del proyecto.

Forma de control y | Comunicacidn al CDEC que sera archivada por la empresa.

seguimiento
8.2.5 Norma Resolucion Exenta N©°5.536/2014 del Ministerio de Energia, Superintendencia de
Electricidad y Combustible, que Aprueba Instruccion Técnica de Disefio y Ejecucion de las Instalaciones
Fotovoltaicas Conectadas a Red.

Tabla 8.2.5 Norma Resolucion Exenta N°5.536/2014 del Ministerio de Energia, Superintendencia de
Electricidad y Combustible, que Aprueba Instruccién Técnica de Disefio y Ejecucion de las Instalaciones
Fotovoltaicas Conectadas a Red.

Norma Resolucion  Exenta N°5.536/2014 del Ministerio de Energia,
Superintendencia de Electricidad y Combustible, que Aprueba Instruccién
Técnica de Disefio y Ejecucion de las Instalaciones Fotovoltaicas Conectadas

a Red.
Componente/materia: Energia e Infraestructura Eléctrica
Otros cuerpos legales D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y

Reconstruccién, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalacion de Equipamiento de Generacion por parte de instaladores
emision, residuo 0 | eléctricos debidamente autorizados

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acatando por parte del Titular del proyecto, en el disefio y ejecucion de este
las indicaciones sefialadas en la Instruccion Técnica RGR N°02/2014.

Indicador que acredita su

Memoria de disefio y construccion del proyecto, ademas de informes de

cumplimiento actividades de mantencién de la Planta Fotovoltaica (PFV).
Forma de control y | Registrode memoria e informes.
seguimiento

8.2.6 Norma D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio de
la ""Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Tabla 8.2.6 Norma D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn, aprobatorio
de la "Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Norma

D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién,
aprobatorio de la "Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de
Consumo en Baja Tension.

Componente/materia:

Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapa de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se aplican al proyecto, ejecucion y mantenimiento de las instalaciones de
emision, residuo 0 | consumo.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El cumplimiento se da mediante el respeto de las condiciones que se
establecen en las normas de seguridad para las instalaciones del proyecto

Indicador que acredita su

Certificados de calidad y seguridad de cada uno de los componentes del

cumplimiento proyecto.
Forma de control y | Mediante la certificacion por parte de la entidad técnica que designe la
seguimiento Superintendencia de Electricidad y Combustibles. También mediante el

archivo de los documentos obtenidos.

8.2.7 Norma Norma NSEG 5 E.n. 71/1971 de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles; sobre
Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Tabla 8.2.7 Norma NSEG 5 E.n. 71/1971 de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles; sobre
Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Norma

NSEG 5 E.n. 71/1971 de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles;
sobre Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Componente/materia:

Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

.r.

[
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccion y mantencion de la planta fotovoltaica

Forma de cumplimiento

Debido al caracter de instalacion de corriente fuerte el proyecto debera
cumplir con las disposiciones del presente cuerpo normativo. Tanto el disefio
como la construccién acataran las indicaciones que estipula la citada norma,
se comprenden también todos los lugares que alberguen equipos eléctricos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificacién de la SEC

Forma de
seguimiento

control vy

Se daré a través de la certificacion y archivo de los documentos obtenidos.

P8.2.8 Norma D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 8.2.8 Norma D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio Ambiente

Norma

D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio
Ambiente

Componente/materia:

Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Emisiones y residuos que genera el Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cargara los reportes asociados a los residuos, para lo
cual previamente a la ejecucion del Proyecto, se realizaran las siguientes
acciones:

- Designacién del encargado de establecimiento

- Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de Titular; y

- Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné
de identidad del encargado del establecimiento designado en el poder
notarial.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera cuando se cuente con el comprobante de
ingreso electronico al RETC y junto al poder, la cedula de identidad del
encargado y el comprobante en formato fisico, se presenten en el Ministerio
de Medio Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

Forma de
seguimiento

control y

Revision mensual del estado de las declaraciones realizadas, durante las
etapas de construccién y cierre del Proyecto, durante la etapa de operacion se
realizard una revision semestral.

8.2.8 Norma D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Fija Nuevo texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construccién”.

Tabla 8.2.8 Norma D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Fija Nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construccion”; articulo 5.8.3

Norma

D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Fija Nuevo texto de
la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construccion”;
articulo 5.8.3

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera
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Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras, acciones y/o actividades que generan material particulado y gases de
emision, residuo 0 | combustion de motores. Esto asociado a la construccién de la Planta

Fotovoltaica misma. También aplica a la utilizacion de equipo electrogeno

Forma de cumplimiento

Los caminos serdn humectados de forma periddica para mitigar el impacto
de las emisiones de polvo y material, como se detalla en el apartado 1.5 que
describe la fase de construccién del proyecto. En especifico el punto 1.5.1.3
del Capitulo 1: “Descripcion del Proyecto”.

Los camiones al transportar materiales, lo cual se radica principalmente en
las etapas de construccion y cierre contaran con cobertores de carga.

Por las condiciones de humectacion de caminos y el bajo nivel de
movimiento de maquinaria al interior no se generaran condiciones de lodo
excesivo en las ruedas de los vehiculos.

Se contempla la habilitacién de un patio de salvataje y un almacenamiento
de residuos industriales peligrosos. Entre estas instalaciones se cumplira el
objetivo de mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de los recipientes colectores con este fin.

Se instalard tela parcialmente en la entrada de la faena, para asi minimizar la
dispersion de polvo.

Indicador que acredita su

Registro de ejecucion de las acciones declaradas en forma de cumplimiento

cumplimiento
Forma de control y | Mantencién en la instalacion de faenas de los registros de ejecucion de las
seguimiento acciones declaradas en forma de cumplimiento

8.2.9 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla 8.2.9 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones
0 Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Norma

D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la etapa de construccion y cierre se generan emisiones a la atmdésfera
emision, residuo 0 | (polvo principalmente). Las principales fuentes de generacion durante la

etapa de construccion se concentraran en el transito de vehiculos y por el
movimiento de tierra (preparacion del terreno) y transporte de materiales
(paneles y otras estructuras menores), y utilizacion de equipos electrogenos
menores. en este sector la emision de material particulado estara relacionada
principalmente con las actividades de preparacion de terreno, instalacion de
faenas, instalacion de pilotes para instalar las estructuras que soportaran los
paneles solares y canalizaciones eléctricas.

Durante la etapa de operacién se generardn emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccion.
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Forma de cumplimiento

En consideracion a las caracteristicas de las emisiones (temporales en algunos
casos y de bajo impacto), se considera contar con registros de medidas de
minimizacion de emision y recepcién de reclamos por exceso de

polvo en el &rea, como forma de acreditar el bajo impacto de las emisiones
atmosféricas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se considera contar con los registros de mantenciones y revisiones técnicas
al dia de los camiones, vehiculos menores y maquinarias utilizadas.

Se contara con registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los
generadores a través del RETC.

En etapa de construccion y cierre, se mantendra registro de humectacién de
frentes de trabajo y aplicacidn de Bischofita en caminos internos y de acceso.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion de los registros de las mantenciones y revisiones técnicas,
ademas de las respectivas autorizaciones.

Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los generadores
a través del RETC.

8.2.10 Norma D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece obligacidn de declarar emisiones que indica

Tabla 8.2.10 Norma D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece obligacion de declarar emisiones que indica

Norma

D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece obligacion de declarar emisiones
gue indica

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La energia eléctrica necesaria para la construccion del Parque Fotovoltaico
sera obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de un grupo
electrdgeno de 5 k\VVA. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las medidas
de seguridad eléctrica necesarias. También sera necesario un grupo
electrogeno de apoyo o auxiliar para la instalacion de faenas de 10 kVA.

Durante la etapa de operacién se generardn emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccién.

Forma de cumplimiento

Declaracion de emisiones de los equipos electrégenos.

Indicador que acredita su

Verificacion y exigencia de la documentacion pertinente a los contratistas y

cumplimiento respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones RETC.
Forma de control y | Mantencién de los registros de las acciones comprometidas.
seguimiento

8.2.11 Norma D.S N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas
de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que indica.

Tabla 8.2.11 Norma D.S N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emisidn aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que indica.

Norma

D.S N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emisidn aplicables a VVehiculos Motorizados Medianos
gue indica.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

[
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o0 | Transporte de materiales y personal.

Forma de cumplimiento

En este decreto se establecen normas de emision méaxima para los vehiculos
motorizados. El proyecto se sometera integramente a dicha normativa y se
hara aplicable a toda maquinaria y vehiculo que intervenga en su desarrollo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendran en la zona de faenas, durante las etapas de
construccion y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega para
la etapa de operacion. Dichos documentos seran requeridos por el encargado
del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra, generandose la
validacion de tales.

Forma de
seguimiento

control vy

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

8.2.12 Norma D.S N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece las
Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que indica.

Tabla 8.2.12 Norma D.S N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece las
Normas de Emisidn aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que indica.

Norma

D.S N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece las Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados gue indica.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

En este decreto se establecen normas de emisién maxima para los vehiculos
motorizados. El proyecto se sometera integramente a dicha normativa y se
hara aplicable a toda maquinaria y vehiculo que intervenga en su desarrollo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendrén en la zona de faenas, durante las etapas de
construccion y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega para
la etapa de operacion. Dichos documentos seran requeridos por el encargado
del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra, generandose la
validacién de tales.

Forma de
seguimiento

control y

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

8.2.13 Norma D.S N°4, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas
de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para su

Control.

para su Control.

Tabla 8.2.13 Norma D.S N°4, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos

[
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Norma

D.S N°4, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y fija los Procedimientos para su Control.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales y personas.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos que intervengan en las actividades del proyecto contaran
con su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se hara exigible por el titular a las
empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Al respecto el proyecto, utilizard vehiculos motorizados, camiones y
maquinaria. En las etapas de construccion y cierre seran superiores a las
generadas en la etapa de operacion en consideracion a que en esta etapa las
actividades son esporadicas y en menos cantidad.

Para dar cumplimiento a la norma, los vehiculos utilizados, y maquinaria
serdn sometidos a mantenciones periddicas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendran en la zona de faenas, durante las etapas de
construccion y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega para
la etapa de operacion. Dichos documentos seran requeridos por el encargado
del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra, generandose la
validacion de tales.

Forma de
seguimiento

control vy

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

8.2.14 Norma D.S. N°100/1990 y sus modificaciones, del MINAGRI. Prohibe el empleo del fuego para
destruir la vegetacion en las provincias que se indican durante el periodo que se sefiala y la quema de
neumaticos u otros elementos contaminantes.

Tabla 8.2.14 Norma D.S. N°100/1990 y sus modificaciones, del MINAGRI. Prohibe el empleo del fuego
para destruir la vegetacién en las provincias que se indican durante el periodo que se sefiala y la quema de
neumaticos u otros elementos contaminantes.

Norma

D.S. N°100/1990 y sus modificaciones, del MINAGRI. Prohibe el empleo
del fuego para destruir la vegetacion en las provincias que se indican durante
el periodo que se sefiala y la quema de neumaticos u otros elementos
contaminantes.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Titular prohibira toda quema de rastrojos, de ramas y materiales lefiosos,
emision, residuo 0 | de especies vegetales consideradas perjudiciales y, en general, para cualquier

sustancias a la que aplica

quema de vegetacion viva o muerta en el periodo comprendido entre el 1° de
mayo al 31 de agosto de cada afio, en toda el area del proyecto y
especificamente en las areas a despejar para la habilitacion de las
instalaciones de faenas, ademas de la quema de neumaticos durante todo el
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afio. Para ello instalara carteles informativos a lo largo de la obra ademés de
realizar charlas de induccién a los trabajadores de estas medidas y de su
reforzamiento diario en el periodo invernal.

Forma de cumplimiento

Registro fotografico de los carteles y registros de las charlas de induccion

Indicador que acredita su

El prevencionista de riesgos de la obra sera el encargado de realizar

cumplimiento seguimiento y verificar su cumplimiento en la obra, realizando rondas
periodicas ademas de las charlas de induccién.

Forma de control y | Mantencién de los registros de las acciones comprometidas.

seguimiento

8.2.15 Norma Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles Maximos
Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica

Tabla 8.2.15 Norma Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles Maximos
Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica

Norma

Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles
Maximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fuentes generadoras de Ruido declaradas en Estudio Acustico.

Establece los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos para
la emisién, hacia la comunidad, de ruidos molestos generados por fuentes
fijas, tales como las actividades industriales, comerciales, recreacionales,
artisticas u otras.

Durante la etapa de construccion del proyecto generara ruido principalmente
de las actividades de preparacion de caminos, transito de vehiculos vy
maquinaria de construccion y montaje. Solo se trabajara durante el dia, por
lo tanto, no hay emisiones durante la noche, ya que en ninguln caso se superar
los niveles de ruido estipulados en la normativa en los receptores sensibles
del proyecto no es necesario construir barrera para proteger del sonido.
Durante la etapa de operacion, las emisiones seran minimas y corresponden
a los vehiculos durante las labores de mantencion.

Durante la etapa de cierre las emisiones de ruido seran las generadas por las
actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Forma de cumplimiento

Para evaluar los efectos en esta componente, se realiz6 un Estudio de Ruido
y de incorporado en el Anexo VI de la DIA, con el fin de estimar los

niveles de ruido generados por el Proyecto en todas sus fases. Cabe
mencionar que el Estudio de Ruido consider6 el escenario mas desfavorable,
el cual supone la operacion conjunta de todas las fuentes de ruido, distribuidas
en el area del Proyecto a la menor distancia de receptores en evaluacion.

Las mediciones de ruido fueron realizadas utilizando la metodologia de
medicion de ruido de fondo estipulada en el D.S. N° 38/11 del MMA “Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir
de La Revision del Decreto N° 146/97 del MINSEGPRES”. Posteriormente,
considerando los procesos con las mayores emisiones de ruido y simulando
ademas los escenarios mas desfavorables, se efectuaron modelaciones
mediante software y calculos

tedricos para la ejecucion del Proyecto.
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Indicador que acredita su | Estudio de Ruido incorporado en el Anexo VI de la DIA.

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendra una copia del Estudio de Ruido (Anexo VI de la DIA)

seguimiento disponible en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la

Autoridad.

8.2.16 Norma Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario
sus modificaciones

Tabla 8.2.16 Norma Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud, Codigo
Sanitario y sus modificaciones

Norma Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Caodigo Sanitario y sus modificaciones
Componente/materia: Sanitario- Ambientales

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que | Todas
aplica o en la que se dara

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos sélidos y de residuos liquidos.
emision, residuo 0 | El proyecto no esté destinado ni a la provision o purificacion de agua potable

sustancias a la que aplica de una poblacidn, ni a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desagies, aguas servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales o
mineros.

Tampoco se descargaran aguas servidas y residuos industriales a rios o
lagunas ni a ninguna otra fuente o masa de agua que sirva para proporcionar
agua potable a una poblacion, riego o balneario. El proyecto solo utilizara
agua para la compactacion de terreno y la limpieza de los paneles, la cual
serd de baja cantidad y reabsorbida por el suelo (esta no presenta
contaminantes y presenta caracteristicas similares al agua de lluvia). Si aplica
en cuanto a producciones bajas de aguas servidas en las fases de construccién
y cierre por parte de los trabajadores al utilizar los bafios quimicos. Estos
residuos liquidos domésticos seran retirados periddicamente por empresas
autorizadas por la SEREMI de Salud de la Regidn respectiva. Dicha empresa
serd la encargada de la mantencion, retiro y disposicion final de las aguas
servidas en un lugar autorizado.

Forma de cumplimiento Tanto en la fase de construccion como en la de cierre mediante el retiro
periodico por empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la Regién
respectiva. Dicha empresa serd la encargada de la mantencion, retiro y
disposicion final de las aguas servidas en un lugar autorizado.

Indicador que acredita su | Copia del contrato con el proveedor autorizado para el servicio de
cumplimiento mantencion de los servicios higiénicos y disposicion final de las aguas
servidas. También mediante la copia de la Autorizacion Sanitaria de la
empresa encargada del servicio de mantencion de bafios quimicos y
disposiciéon final de las aguas servidas. Se considerard un registro de
mantencidn de los bafios quimicos realizada por empresas autorizadas para
estos efectos.

Forma de control y | Se conservaran los registros de las mantenciones de los servicios higiénicos
seguimiento en las dependencias del proyecto. De la misma forma se mantendrén
archivadas las copias de las Autorizaciones Sanitarias de la empresa
encargada de los servicios higiénicos otorgados por la SEREMI Regidn de
O’Higgins.
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8.2.17 Norma D. F.L N°725/67, articulos 78 al 81 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario y sus

modificaciones

modificaciones

Tabla 8.2.17 Norma D.F.L N°725/67, articulos 78 al 81 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario y sus

Norma

D.F.L N°725/67, articulos 78 al 81 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario
y sus modificaciones

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales

D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones
sobre proteccion agricola; Articulo 11.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos generados por el Proyecto
emision, residuo o0 | Durante todas las fases de construccion y cierre:

» Solicitud de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos.

* Solicitud de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Las obras asociadas a la aplicacion del D.F.L., en analisis, son las asociadas
a la Bodega de Residuos No Peligrosos, a la Bodega de residuos peligrosos,
y al sector de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios.

Forma de cumplimiento

Se generaran residuos domésticos e industriales no peligrosos, los cuales
serdn retirados de forma periddica desde contenedores dispuestos en la
bodega de almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las
instalaciones de faena.

Igualmente se generaran residuos peligrosos, por lo cual se contard con una
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que debera ser aprobado por el
Seremi de Salud a través del PASM 142, presentado en el Anexo IV del
Adenda. Cabe mencionar que tanto el retiro como disposicion final serd en
un sitio autorizado y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

Indicador que acredita su

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142

cumplimiento respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicion
de los residuos.

Forma de control vy | Existird en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados

seguimiento donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del

proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el transportista
que lo efectua, la patente del vehiculo que lo realiza y la persona encargada.
Se tendrd en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa de
operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de transformacion.

agricola; Articulo 11.

8.2.18 Norma D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones sobre proteccion

Tabla 8.2.18 Norma D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones sobre
proteccion agricola; Articulo 11.

Norma

D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones sobre
proteccion agricola; Articulo 11.

Componente/materia:

Residuo

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Cadigo Sanitario y sus modificaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

.r.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Gestion de residuos generados por el Proyecto

Forma de cumplimiento

Se generaran residuos domeésticos e industriales no peligrosos, los cuales
serdn retirados de forma periddica desde contenedores dispuestos en la
bodega de almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las
instalaciones de faena.

Igualmente se generaran residuos peligrosos, por lo cual se contara con una
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que debera ser aprobado por el Seremi
de Salud a través del PASM 142, presentado en el Anexo IV del Adenda.
Cabe mencionar que tanto el retiro como disposicion final serd en un sitio
autorizado y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

Indicador que acredita su

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142

cumplimiento respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicion
de los residuos.

Forma de control vy | Existird en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados

seguimiento donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del

proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el transportista
que lo efectua, la patente del vehiculo que lo realiza y la persona encargada.
Se tendrd en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa de
operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de transformacion.

8.2.19 Norma D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 8.2.19 Norma D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo; articulos 16, 18, 19 20, 24, 26 y 42

Norma

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo; articulos 16, 18, 19
20,24,26y 42

Componente/materia:

Residuo s6lidos y liquidos

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Cdodigo Sanitario y sus modificaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos sélidos y liquidos generados por el Proyecto
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

Este proyecto no contempla actividades que tengan el potencial de dafar la
agricultura. Los residuos liquidos y solidos generados tanto en la etapa de
construccién como de cierre seran tratados de acuerdo con la normativa
vigente, siendo almacenados, retirados y eliminados de acuerdo con lo
dispuesto en ella. Esto se trata en profundidad en la seccion relativa a la
aplicacion, en el presente proyecto, de las normas sobre residuos liquidos y
solidos del Cadigo Sanitario.

El titular proveera de la habilitacién de una zona de bafios quimicos que
cumplird con toda la normativa sanitaria vigente, el cual se detalla en el
capitulo 1 de descripcién del proyecto en el punto 1.5.1.1. Esta zona cumplira
con la proporcién del articulo 23. Articulo 26: Las aguas servidas que se
generen por consumo o desecho humano seran dispuestas finalmente por
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medio de los contratistas, los cuales lo haran en conformidad a los
reglamentos vigentes

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142
respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicion
de los residuos.

Copia del contrato con el proveedor autorizado para el servicio de
mantencion de los servicios higiénicos y disposicion final de las aguas
servidas. También mediante la copia de la Autorizacion Sanitaria de la
empresa encargada del servicio de mantencién de bafios quimicos y
disposicion final de las aguas servidas. Se considerard un registro de
mantencidn de los bafios quimicos realizada por empresas autorizadas para
estos efectos.

Forma de
seguimiento

control vy

Existird en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados
donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del
proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el transportista
que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la persona encargada.
Se tendrd en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa de
operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de transformacion.
Existird en la obra un registro de los sitios de disposicién final autorizados
donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del
proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el transportista
que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la persona encargada.
Se tendréd en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa de
operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de transformacion.
Mediante el registro impreso o electrénico al interior de la faena detallado en
el Articulo 14 de la presente norma. También con el plano de emplazamiento
descrito en el Articulo 15 del D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud que
Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

8.2.20 Norma Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.2.20 Norma Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos

Norma

Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Gestion de residuos peligrosos generador por el proyecto.

Forma de cumplimiento

Tramitacion y obtencion del PASM 142 para la acumulacion transitoria de
residuos peligrosos durante la construccién del proyecto, seguin antecedentes
entregados en Anexo 1V del Adenda

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria y copia de los recibos, boletas
o facturas que certifiquen el transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos.
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Forma de control y | Verificacion de las condiciones de la bodega y registro de transporte y
seguimiento disposicion final en sitio autorizado

8.2.21 Norma Res. N°499/2006 y N°359/2005 del MINSAL. Aprueba documento electrénico de
declaracion de residuos peligrosos

Tabla 8.2.21 Norma Res. N°499/2006 y N°359/2005 del MINSAL. Aprueba documento electrénico de
declaracion de residuos peligrosos

Norma Res. N°499/2006 y N°359/2005 del MINSAL. Aprueba documento
electrénico de declaracion de residuos peligrosos

Componente/materia: Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio
Ambiente

Fase del proyecto a la que | Todas

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, | Gestion de residuos peligrosos generador por el proyecto.
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica
Forma de cumplimiento Generacion de residuos peligrosos producto de actividades de mantencion de
equipos y/o maquinarias (aceites usados, grasas) y asociados a la
construccion (restos de pintura y solventes). Se realizara la declaracién de
residuos peligrosos conforme al formato indicado en la citada resolucion una
vez enviados los residuos a disposicion final.

Indicador que acredita su | Registro de la declaracion de residuos peligrosos.

cumplimiento
Forma de control vy | Cada vez que se envien residuos a sitio de disposicion final autorizado se
seguimiento realizara la respectiva declaracion en los formatos indicados en la resolucion

8.2.22 Norma D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de agua destinados
al consumo humanao.

Tabla 8.2.22 Norma D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano.

Norma D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Componente/materia: Agua destinados al consumo humano.

Otros cuerpos legales Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que | Todas
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, | Agua para consumo humano. Abastecimiento de agua potable.
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica
Forma de cumplimiento Titular vela porque la empresa encargada de la entrega de agua destinada al
consumo humano cuente con los permisos y autorizaciones sanitarias
pertinentes, asi como cualquier otro requisito que tenga como fin el
resguardo de la salud del personal involucrado y el medio ambiente
Indicador que acredita su | Registros de entrega de agua potable.

cumplimiento Copia del contrato con la empresa proveedora de agua destinada al consumo
humano
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Forma de
seguimiento

control vy

Archivo de los registros generados por la entrega de agua.

8.2.23 Norma D.S. N°446/06 Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile la NCh 409/1. Of2005
Agua Potable-Parte 1: Requisitos, y NCh 409/2. Of2004 Agua Potable- Parte 2: Muestreo. Ministerio

de Salud.

Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.23 Norma D.S. N°446/06 Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile la NCh 409/1.
Of2005 Agua Potable-Parte 1: Requisitos, y NCh 409/2. Of2004 Agua Potable- Parte 2: Muestreo.

Norma

D.S. N°446/06 Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile la NCh
409/1. Of2005 Agua Potable-Parte 1: Requisitos, y NCh 409/2. Of2004 Agua
Potable- Parte 2: Muestreo. Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Agua destinados al consumo humano.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Agua para consumo humano. Abastecimiento de agua potable.
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

El agua destinada al consumo humano serd en formato de agua envasada,
obtenida de proveedores gue cuenten con resolucion sanitaria

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de entrega de agua potable.

Copia del contrato con la empresa proveedora de agua destinada al consumo
humano

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo de los registros generados por la entrega de agua.

8.3.24 Norma D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, que modifica al Decreto Supremo N° 78/2010, Ministerio de Salud, “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas” y Decreto Supremo N° 60/2012.

Tabla 8.2.24 Norma D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, que modifica al Decreto Supremo N° 78/2010, Ministerio de Salud, “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas” y Decreto Supremo N° 60/2012.

Norma

D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, que modifica al Decreto Supremo
N° 78/2010, Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de Almacenamiento
de Sustancias Peligrosas” y Decreto Supremo N° 60/2012.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Los residuos peligrosos, tales como tambores de puntura vacios, toner de
impresoras, brochas, pilas y baterias, entre otros, generaran en minimas
cantidades y seran almacenados en un container o bodega habilitada
especialmente para este propésito. Esta se habilitard acatando la normativa
vigente.

Se cumplird mediante la solicitud del PASM 142, como indica el Articulo
142 del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

108



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

Forma de cumplimiento

Resolucion Sanitaria que otorga el PASM 142 autorizado por la autoridad
competente.

La autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud Regional, la cual
verificard el cumplimiento de las disposiciones del presente reglamento, la
cual se detalla en su articulo 6.

Indicador que acredita su

Mediante el registro impreso o electrénico al interior de la faena detallado en

cumplimiento el Articulo 14 de la presente norma. También con el plano de emplazamiento
descrito en el Articulo 15.

Forma de control vy | Registro de las acciones comprometidas.

seguimiento

8.2.25 Norma D.S N°75, de
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

Tabla 8.2.25 Norma D.S N°75, de 1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Norma

D.S N°75, de 1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

La norma sefiala que los vehiculos que transportan desperdicios, arenas, ripio,
tierra u otros materiales, ya sean sélidos o liquidos, que puedan escurrirse y
caer al suelo, estaran construidos en forma que ello no ocurra. En las zonas
urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc., debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas,
u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Por lo que, en el caso de los camiones de transporte de materiales, cuando sea
necesario de implementaran las medidas para evitar la dispersion de tales
residuos o materiales al aire, siendo tapados con lona u otro sistema que
impida la dispersion de polvo a la atmoésfera, lo cual serd revisado
periodicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de recepcion del vehiculo efectivamente cubierto.

Forma de
seguimiento

control y

Archivo de documentos generados.

8.2.26 Norma D.S. N°158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas. Establece Limite de Pesos por Eje
Limites de Peso Bruto Total.

Tabla 8.2.26 Norma D.S. N°158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas. Establece Limite de Pesos por
Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Norma

D.S. N°158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas. Establece Limite de
Pesos por Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

109



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapa de construccion.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

Con el objeto de evitar el deterioro prematuro del pavimento de calles y
caminos, la Direccion de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas por
medio de este Decreto, establecid los limites de peso maximo por ejes con
que los vehiculos de carga podran circular por los caminos del pais. Su
numeral 2) prohibe la circulacion de vehiculos de cualquier especie que
excedan los pesos indicados atendiendo para ello al “tipo de eje” y “rodado”
de los vehiculos. Su numeral 4) dispone que “Cuando una persona natural o
Juridica requiera transportar una maquinaria u objeto que por su peso exceda
los limites permitidos para el transporte vial, deberéa solicitar con anticipacion
Yy por escrito autorizacion a la Direccion de Vialidad (...)”.

En relacion con el proyecto, se requeriran actividades de transporte de
materiales de construccion, estructuras, equipos y otros.

El titular exigird a sus contratistas que cumplan con el peso maximo
permitido para los vehiculos. En caso de que sea indispensable para realizar
el transporte de maquinarias u otras especies que excedan los maximos
admisibles, se solicitard autorizacion a la Direccion de Vialidad, en los
términos que establece la norma.

Indicador que acredita su

Registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada, indicando

cumplimiento el viaje realizado y el camidn asociado.

Autorizacion de Direccion de Vialidad.
Forrr_ma _ de control y | Registro de las dimensiones de los camiones y de carga maxima.
seguimiento Archivo de los documentos generados.

8.2.27 Norma D.S. N°200, de 1993, del Ministerio de Obras Publicas

Tabla 8.2.27 Norma D.S. N°200, de 1993, del Ministerio de Obras Publicas

Norma

D.S. N°200, de 1993, del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Etapas de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

El Proyecto requerira actividades de transporte de materiales de construccion,
estructuras, equipos y otros. También requerird el transporte de maquinaria
que eventualmente exceda el peso maximo permitido. En caso de que sea
necesario, el titular solicitara a la Direccion Regional de Vialidad las
autorizaciones correspondientes para transportar equipos con sobrepeso y/o
sobredimensionamiento, exigiendo a sus contratistas que cumplan con el peso
méaximo de los vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos entregados a la Direccion de Vialidad, para autorizacion
respectiva.

0

110

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149093267

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo de autorizacién obtenida.

8.2.28 Norma Decreto Supremo N° 298, de 1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Tabla 8.2.28 Norma Decreto Supremo N° 298, de 1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Norma

Decreto Supremo N° 298, de 1994, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles
y Caminos.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapa de construccion.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

Este Reglamento establece las condiciones, normas y procedimientos
aplicables al transporte de carga, por calles y caminos, de sustancias o
productos que, por sus caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgos
para la salud de las personas, la seguridad publica o el medio ambiente. Su
articulo 9 establece una prohibicién de transporte de sustancias peligrosas con
carga de animales, alimentos o medicamentos destinados al consumo humano
0 animal y otro tipo de carga, salvo que exista compatibilidad entre los
distintos productos transportados. Durante la vida uatil del proyecto se
utilizaran algunas sustancias peligrosas como aceite de motor, grasa
lubricante, entre otras, las que no seran almacenadas en la obra, pues se
comprara la cantidad necesario en los casos que se requiera. La cantidad
exacta de estas sustancias no es posible de estimar en esta etapa de evaluacién
del proyecto, ya que dependera de los requerimientos de la empresa que estara
a cargo de la construccion del proyecto.

Indicador que acredita su

Registro de ingreso de sustancias al area del proyecto, distinguiendo entre

cumplimiento tipo de cantidad de ellas. Tal registro se mantendra en la zona de faenas en
fase de construccion.

Forma de control y | Registro de ingreso y cantidad de sustancias al area del proyecto,

seguimiento distinguiendo entre tipo de cantidad de ellas.

8.2.29 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, del 2007, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.29 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, del 2007, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1, del 2007, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad, transporte y emisiones

Otros cuerpos legales

D.S 236, del 2014, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 196, del 2013, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 200, del 2011, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 122, del 2012, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales y personas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Regula los vehiculos que circulan por caminos, calles y demas vias publicas,
rurales o urbanas, caminos vecinales o particulares destinados al uso publico,
de todo el territorio de la Republica. Los vehiculos motorizados deberan estar
equipados, ajustados o carburados de modo que el motor no emita materiales
0 gases contaminantes en un indice superior a los permitidos. Todos los
vehiculos relacionados con el proyecto tendran su revision técnica al dia y se
les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las instalaciones
del proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision técnica vigente.
Lo anterior se exigird bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccién y cierre. De igual manera
se exigira a las camionetas encargadas del transporte de personal durante la
fase de operacién del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendran en la zona de faenas, durante las etapas de
construccion y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega para
la etapa de operacion. Dichos documentos seran requeridos por el encargado
del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra, generandose la
validacion de tales.

Forma de
seguimiento

control y

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

8.2.30 Norma D.S N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 8.2.30 Norma D.S N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Norma

D.S N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad, transporte y emisiones

Otros cuerpos legales

D.S 236, del 2014, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 196, del 2013, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 200, del 2011, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 122, del 2012, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales y personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En estos decretos se establecen normas de emision méxima para los vehiculos
motorizados. El proyecto se sometera integramente a dicha normativa y se
hara aplicable a toda maquinaria y vehiculo que intervenga en su desarrollo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendrén en la zona de faenas, durante las etapas de
construccion y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega para
la etapa de operacion. Dichos documentos seran requeridos por el encargado
del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra, generandose la
validacién de tales.
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Forma de
seguimiento

control vy

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

8.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1 Norma Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones, incluyendo su
Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero 1970 del Ministerio de Educacion

Tabla 0 Norma Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones, incluyendo su
Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero 1970 del Ministerio de Educacion

Norma

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
incluyendo su Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero
1970 del Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontologicas™ del 2 de
abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material
emision, residuo 0 | por montaje de los paneles fotovoltaicos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En la periferia del Proyecto no se encuentran Monumentos Nacionales
declarados en virtud de la Ley N°17.288, ni otros sitios, poblaciones o
recursos de valor cultural, por lo que el Proyecto no altera en ninguna de sus
etapas el patrimonio cultural. A su vez, en el area de emplazamiento del
Proyecto o0 su entorno no se encontraron restos de manifestaciones culturales
o folkldricas, ni pueblos que practiquen dichas manifestaciones. En la
caracterizacion realizada para el Proyecto (Ver Anexo XIV de la DIA) no se
identifica la presencia de restos arqueoldgicos o de interés patrimonial en la
zona prospectada. Cabe sefialar que, en dos segmentos del poligono,

el acceso se vio imposibilitado debido a permisos de acceso y coordinacion
con los propietarios.

De igual forma, cabe sefialar que en el caso en que se encuentre la presencia
de elementos patrimoniales o nacionales durante la etapa de construccion, se
cumpliré con lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir
en el delito de dafios al Monumento Nacional y se paralizard toda obra,
informando de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales de acuerdo
con lo establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley.

Como medida de evitar dafar posibles hallazgos se realizaran capacitaciones
de induccion patrimonial dirigidas a todo el personal de trabajo que ingrese
al area donde se ejecuta el Proyecto, con el propdsito de resguardar la
proteccion de los componentes patrimoniales no previstos en la superficie.

Indicador que acredita su

En caso de hallazgos se le comunicaré al Gobernador Provincial y al Consejo

cumplimiento de Monumentos Nacionales.
Forma de control y | En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos
seguimiento Nacionales.

[
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8.3.2 Norma D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropologicas y Paleontolégicas” del 2 de abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Tabla 8.3.2 Norma D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas” del 2 de abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Norma

D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontologicas” del 2 de
abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
incluyendo su Modificacién Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero
1970 del Ministerio de Educacién

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material
emision, residuo 0 | por montaje de los paneles fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento

En la periferia del Proyecto no se encuentran Monumentos Nacionales
declarados en virtud de la Ley N°17.288, ni otros sitios, poblaciones o
recursos de valor cultural, por lo que el Proyecto no altera en ninguna de sus
etapas el patrimonio cultural. A su vez, en el area de emplazamiento del
Proyecto o0 su entorno no se encontraron restos de manifestaciones culturales
o folkldricas, ni pueblos que practiquen dichas manifestaciones. En la
caracterizacion realizada para el Proyecto (Ver Anexo XIV de la DIA) no se
identifica la presencia de restos arqueoldgicos o de interés patrimonial en la
zona prospectada. Cabe sefialar que, en dos segmentos del poligono,

el acceso se vio imposibilitado debido a permisos de acceso y coordinacion
con los propietarios.

De igual forma, cabe sefialar que en el caso en que se encuentre la presencia
de elementos patrimoniales o nacionales durante la etapa de construccion, se
cumplird con lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir
en el delito de dafios al Monumento Nacional y se paralizara toda obra,
informando de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales de acuerdo
con lo establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley.

Como medida de evitar dafiar posibles hallazgos se realizaran capacitaciones
de induccion patrimonial dirigidas a todo el personal de trabajo que ingrese
al area donde se ejecuta el Proyecto, con el propdsito de resguardar la
proteccion de los componentes patrimoniales no previstos en la superficie.

Indicador que acredita su

En caso de hallazgos se le comunicara al Gobernador Provincial y al Consejo

cumplimiento de Monumentos Nacionales.
Forma de control y |En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos
seguimiento Nacionales.

8.3.3 Norma Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el Articulo 609 del Cédigo
Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio de Agricultura

Tabla 8.3.3 Norma Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el Articulo 609 del
Codigo Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio de Agricultura
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Norma

Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el Articulo
609 del Codigo Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio de
Agricultura

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5 Reglamento de la Ley de Caza de 5 de enero de 1998 del Ministerio
de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y Operacion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las Obras.
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

Se realiz6 un Estudio de Fauna (Anexo VIII de la DIA) donde se considera
que el grupo de las Aves fue el que registré la mayor riqueza y abundancia,
principalmente por la alta capacidad de movilidad y dispersion que poseen
estos individuos, la mayoria de las especies registradas son frecuentes y
caracteristicas de los tipos de habitats identificados y se trata de especies
urbanas y cosmopolitas, acostumbradas a la presencia del ser humano y la
urbanizacion.

Con respecto al grupo de los mamiferos, s6lo se registrd la presencia de la
especie Canis Lupus familiaris (perro), y no se identificaron especies de
micromamiferos por metodologia directa o indirecta. Lo anterior responde al
alto grado de intervencion antrépica que posee el area, ya que no presenta
formaciones vegetacionales capaces de otorgar refugio o fuentes de alimento
a especies de estas taxas

En cuanto a los anfibios no se identificaron areas que generen las condiciones
de vida para los anfibios, no se encontraron cuerpos de agua, acumulaciones
de agua 0 zonas himedas propicias para el desarrollo de estas especies,
debido a que no existen los microhabitats necesarios para el desarrollo de
estas especies. Es importante destacar que, debido a su escasa capacidad de
desplazamiento, no es posible que estos individuos se encuentren en zonas
donde no cuenten con todas las condiciones necesarias para su habitabilidad.
Con respecto a los reptiles, se realizaron transectos en bulsqueda de
individuos o de posibles habitats, Liolaemus tenuis en baja densidad y los
deslindes del proyecto, por lo que prevé estas sean capaces de desplazarse
por sus propios medios. (Anexo VIII del Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Linea de Base de Fauna (Anexo VIII)

Forma de
seguimiento

control vy

Registro fotografico y Caracterizaciones a Fauna.

8.3.4 Norma D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de Caza

Tabla 8.3.4 Norma D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de Caza

Norma

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el Articulo
609 del Codigo Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio de
Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

.r.

[
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las Obras.

Forma de cumplimiento

Se realiz6 un Estudio de Fauna (Anexo VIII de la DIA) donde se considera
que el grupo de las Aves fue el que registré la mayor riqueza y abundancia,
principalmente por la alta capacidad de movilidad y dispersién que poseen
estos individuos, la mayoria de las especies registradas son frecuentes y
caracteristicas de los tipos de habitats identificados y se trata de especies
urbanas y cosmopolitas, acostumbradas a la presencia del ser humano y la
urbanizacion.

Con respecto al grupo de los mamiferos, sélo se registro la presencia de la
especie Canis Lupus familiaris (perro), y no se identificaron especies de
micromamiferos por metodologia directa o indirecta. Lo anterior responde al
alto grado de intervencion antrdpica que posee el area, ya que no presenta
formaciones vegetacionales capaces de otorgar refugio o fuentes de alimento
a especies de estas taxas

En cuanto a los anfibios no se identificaron areas que generen las condiciones
de vida para los anfibios, no se encontraron cuerpos de agua, acumulaciones
de agua o zonas himedas propicias para el desarrollo de estas especies,
debido a que no existen los microhabitats necesarios para el desarrollo de
estas especies. Es importante destacar que, debido a su escasa capacidad de
desplazamiento, no es posible que estos individuos se encuentren en zonas
donde no cuenten con todas las condiciones necesarias para su habitabilidad.
Con respecto a los reptiles, se realizaron transectos en busqueda de individuos
o de posibles habitats, Liolaemus tenuis en baja densidad y los deslindes del
proyecto, por lo que prevé estas sean capaces de desplazarse por sus propios
medios. (Anexo VI1II del Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Linea de Base de Fauna (Anexo VIII del Adenda Complementaria)

Forma de
seguimiento

control vy

Registro fotografico y Caracterizaciones a Fauna.

8.3.5NormaD.S. N°68/2008 del Ministerio de Agriculturay Subsecretaria de Agricultura que Establece,
aprueba y oficializa ndmina de especies arbdreas y arbustivas originarias del pais.

Tabla 8.3.5 Norma D.S. N°68/2008 del Ministerio de Agricultura y Subsecretaria de Agricultura que
Establece, aprueba y oficializa ndmina de especies arboéreas y arbustivas originarias del pais.

Norma

D.S. N°68/2008 del Ministerio de Agriculturay Subsecretaria de Agricultura
que Establece, aprueba y oficializa némina de especies arbéreas y arbustivas
originarias del pais.

Componente/materia:

Flora

Otros cuerpos legales

Decreto de Ley N° 656/1925 del Ministerio de Tierras y Colonizacion. Ley
de Bosques. Actualizado en D.S. 4363 del 2013 que Aprueba Texto
Definitivo de la Ley de Bosques.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las Obras.
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Forma de cumplimiento Se realiz6 una Linea de Base de Flora, donde no se constaté la presencia de
especies en categoria de conservacion, esto debido a la alta intervencion del
terreno producto de la actividad agricola.

En referencia a la ley 20.283, el sector no corresponde a bosque debido a que
no se encuentran especies arbdreas en una densidad mayor al 10%, con
cobertura sobre los 5000 m2 y un ancho de 40 metros, por lo que no requiere
de realizar un plan de manejo forestal.

Complementariamente, no existen especies en categorias de conservacion
gue aludan a la presencia de un bosque nativo de preservacion. Por otro lado,
y referente a las formaciones xerofiticas, no se encontraron especies
indicadas en el decreto 68/2009 “Nomina de especies Arboreas y Nativas del
Pais”.

En relacidn con la visita en terreno, se realizé una identificacion en detalle
de las especies que se encontraban en terreno, adicionalmente, se revisé cada
individuo arbdreo aislado con el motivo de constatar la presencia de liquenes,
se busco sectores propicios para la propagacién de hongos. Al respecto, no
se constatd la presencia de Hongos y Liquenes, esto debido en parte a la baja
presencia de especies arboreas (sitios donde suelen habitar los liquenes).
Indicador que acredita su | Linea de Base de Flora (Anexo VIII del Adenda Complementaria)
cumplimiento
Forma de control vy | Registro fotografico y Caracterizaciones a Flora
seguimiento

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1 Permiso Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase

Tabla 9.1.2 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacidn, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

El permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, sera
el establecido en los articulos 79 y 80 del Decreto con Fuerza de Ley N° 725, de 1967, del Ministerio de
Salud Pdblica, Codigo Sanitario, y siempre que no corresponda la aplicacion de otro permiso ambiental
sectorial por la misma accion.

Fase del proyecto a la cual | Todas
corresponde
Parte, obra o accion a la que | Almacenamiento temporal de residuos solidos no peligrosos.
aplica
Condiciones 0 exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
especificas para su otorgamiento | saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales | Se proyecta habilitar patio de salvataje para almacenamiento temporal
para su otorgamiento de residuos no peligrosos en todas las fases del proyecto, la cual
almacenara los residuos asociados a las actividades propias de cada la
fase, tales como despuntes metélicos, maderas, plésticos, entre otros en
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las etapas de construccion y cierre, y modulos en desuso durante la etapa
de construccion

La acumulacidn de residuos s6lidos no peligrosos sera en contenedores
metalicos de tipo estanco de 20 m?, o, similares, sobre un sector de 112
m2,

Anexo IV de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano | Oficio Ord. N°1229 de fecha 27 de julio de 2020 de la SEREMI de
Salud, conforme sin observaciones condiciones o0 exigencias

adicionales al presente permiso.

9.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 9.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos. El permiso para los
sitios de almacenamiento de residuos peligrosos sera el establecido en el articulo 29 del Decreto Supremo
N° 148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Segin
se establece en el articulo 142 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Fase del proyecto a la cual | Todas

corresponde

Parte, obra o accion a la que | Almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
aplica

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

Antecedentes técnicos y formales
para su otorgamiento

En todas las fases del proyecto se dispondra bodega modular o similar
para la acumulacion temporal de residuos peligrosos de 7 m2. Los

residuos seran enviados a sitio de disposicion autorizado mediante
empresa externa una vez que la bodega alcance el 80% de su capacidad
0 en un tiempo no superior a 6 meses.

Anexo IV de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo | Oficio Ord. N°1229 de fecha 27 de julio de 2020 de la SEREMI de
Salud, conforme sin observaciones condiciones 0 exigencias

adicionales al presente permiso

9.1.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos.

Tabla 9.1.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos. El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales para complementar alguna actividad
industrial con viviendas, dotar de equipamiento algin sector rural o habilitar un balneario o campamento
turistico o para la construccion de conjuntos habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un
valor de 1.000 Unidades de Fomento que cuenten con los requisitos para obtener un subsidio del Estado, asi
como para las construcciones industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones fuera de los limites
urbanos, corresponderd a la autorizacion e informes favorables que se establecen respectivamente en los
incisos 3° y 4° del articulo 55 del Decreto con Fuerza de Ley N° 458, de 1975, del Ministerio de la Vivienda
y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones. Segun se establece en el articulo 160 del D.S.
N°40/2012 del MMA.

Fase del proyecto a la cual | Construcciony Operacion

corresponde

Parte, obra o accion a la que | En consideracion a circulares especificas de la autoridadll en la
aplica materia, las edificaciones que requieren el permiso de construccion

fuera del limite urbano corresponden a las obras permanentes y
temporales del Proyecto, ya que éstas se consideran construcciones en
el area rural, que deben cumplir con todas las disposiciones del
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ordenamiento juridico vigente, incluyendo lo dispuesto por el Art. 55
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones. Por tal motivo le
son aplicables las disposiciones del presente PASM a las siguientes
obras del Proyecto:

Obras temporales

Obras permanentes

Condiciones 0

exigencias | Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
especificas para su otorgamiento | nucleos urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar

pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

para su otorgamiento

Antecedentes técnicos y formales | EI Parque Fotovoltaico considera la instalacion de 16.128 paneles

fotovoltaicos de 435 Wp que entrega una potencia de 7,015 MWp
soportados sobre seguidores que se inclinan aproximadamente 55° en
busca de la radiacion solar. Para ello, se contemplan edificaciones
temporales y permanentes, asociadas principalmente a las zonas de
instalacion de faenas, bodegas de residuos, instalaciones de apoyo,
centros de transformacion y paneles fotovoltaicos fuera de los limites
urbanos, es decir, en area rural.

Anexo IV de la Adenda y Anexo | del Adenda Complementaria

competente

Pronunciamiento  del

organo | Oficio Ord. N°1414/2020 de fecha 30 de octubre de 2020 de la SEREMI
MINVU de la Region de O’Higgins, conforme.

Oficio Ord. N°913/2020 de fecha 28 de octubre de 2020 de la SEREMI
de Agricultura de la Region de O’Higgins, conforme.

Oficio Ord. N°352/2020 de fecha de 27 de octubre 2020 de la SEREMI
de Agricultura de la Region de O’Higgins, conforme a los antecedentes
del presente permiso.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1 Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Habilitar para uso agricola 5,68 hectareas

Tabla 10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Habilitar para uso agricola 5,68 hectareas

Impacto asociado

No Aplica
Pérdida Temporal de Cantidad de Suelos para Uso Agricola

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Habilitar para uso agricola 5,68 hectareas de suelo a través de la ejecucion de obras
asociadas a un embalse de acumulacion y a red de riego intrapredial.

Descripcion:

El proyecto (CAV) presentado contempla la habilitacion de suelo para uso agricola
que compensara 5,68 hectareas del Suelo Clase 111 de la superficie total (13,17 ha)
donde se emplazara el Proyecto. Este compromiso corresponde a la ejecucion de
obras asociadas a la reparacion del Canal Santa Silvina y a la red de riego
intrapredial asociada, incorporando nueva superficie bajo riego en una parcela
agricola ubicada en el sector de sector de Santa Inés en la comuna de Las Cabras,
VI Region. El resto de superficie ocupada por el proyecto PFV Nancagua 7,49 ha,
seran compensados con el CAV de rehabilitacion de suelos presentado por el PFV
La Rosa, el cual ya cuenta con RCA Aprobada. Ver Link:
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/04/20/RES._N__ 12 _de_15.04.2020_RCA _
PFV_LA_ROSA .pdf

Justificacion:

En el marco de la Evaluacion del Proyecto Parque Fotovoltaico Nancagua v tal
como lo establece la Guia Tramite PAS Art. 160 del Reglamento del SEIA, se
podra proponer Compromisos Voluntarios para Impactos No Significativos por
pérdida temporal de uso agricola de suelos productivos. Adicionalmente, se sefiala
que el proyecto, dadas sus caracteristicas, no generard nuevo nucleo urbano, ni
perdida o degradacion de suelo. Cabe destacar que el presente CAV forma parte
de los proyectos de reparacion de canales que INDAP no ha podido implementar
por falta de recursos provenientes del estado.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Este compromiso corresponde a la ejecucion de obras asociadas a la reparacion del
implementacion Canal Santa Silvina y a la red de riego intrapredial asociada, incorporando nueva
superficie bajo riego en una parcela agricola ubicada en el sector de sector de Santa
Inés en la comuna de Las Cabras, Region de O’Higgins

Forma:

Se contempla la compensacion de suelo agricola, a través de la construccion de
obras de riego que beneficiard a una superficie total de 22 hectéreas, de las cuales
5,68 ha corresponden a la rehabilitacion de suelos para el PFV Nancagua, mientras
gue la superficie beneficiada restante por el proyecto (CAV) seran para compensar
la superficie de clase III sobre la cual se emplazara otro proyecto “PFV Palmilla
Cruz”, el cual se encuentra actualmente en evaluacion, ambos de la misma region
y con Titulares con quien se tiene contacto directo por medio de la empresa matriz
(SOLEK). El resto de superficie ocupada por el proyecto PFV Nancagua 7,49 ha,
seran compensados con el CAV de rehabilitacion de suelos presentado por el PFV
La Rosa, el cual ya cuenta con RCA Aprobada. Ver Link:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/04/20/RES. N 12 de 15.04.2020 RCA
PFV_LA_ROSA pdf

Oportunidad:
La ejecucidn de las obras sera realizada 3 meses posterior al inicio de la etapa de

operacion.

Indicador que acredite | Informe de finalizacion de obras enviado a SMA.
su cumplimiento

Forma de control y | Registro de fotografico de las obras a realizar.
seguimiento Memoria técnica de las obras a realizar.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada

Tabla 10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada

Impacto asociado Intervencion de habitat especies de baja movilidad Fase de Construccion
Se detalla en Anexo VIII del Adenda Complementaria

Fase del Proyecto a la | Construccién

que aplica
Objetivo, descripcion | Objetivo:
y justificacion Proporcionar un Plan de perturbacion controlada para la clase reptiles, con el

objetivo de evitar todo efecto adverso significativo generado por las partes, obras
y acciones del Proyecto.
Obijetivos Especificos
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Caracterizar las especies identificadas e incluidas en el Plan de Perturbacion
Controlada.

Caracterizar el sitio de desplazamiento.

Indicar metodologia de Plan de Perturbaciéon Controlada.

Determinar Alcances de Plan de Perturbacion Controlada.

Detallar indicadores de éxito.

Descripcion:

Se define la necesidad de realizar un plan de perturbacion como medida para evitar
un efecto adverso significativo para especies de movilidad reducida, en este caso
tales especies corresponden a reptiles. En base a los criterios de la Guia técnica
antes mencionada, se determin6 que no se requiere el rescate y/o relocalizacion
debido a que las especies no tienen comportamientos o actividades que se puedan
ver afectados por la ejecucion del proyecto o que pueda generar un efecto adverso
significativo o disminuir el éxito del Plan de Perturbacion Controlada. Se indica
en el siguiente plano la direccién en que las especies seran desplazadas. Las flechas
color naranja indican la direccién en que seran desplazados los individuos de clase
reptil que sean encontrados al momento de ejecucion de estas acciones.

Justificacion:

De acuerdo con los antecedentes proporcionados por la Guia técnica de SAG y las
especies identificadas en la caracterizacion de fauna, se presenta la siguiente tabla
con los individuos identificados y su alcance con el plan:

Liclaemidae Liolaemus | agartija [Nativo LC B 2 7 Directa
tenuis esbelta
Liclaemidae Liolaemus | agartija [Nativo LC B - 8 Directa

emmiscatu |emniscata
k&

El area en donde fueron identificados los individuos corresponde a un cerco
vegetal compuesto de Rubus ulmifolius o zarzamora e individuos de Eucalyptus
globulus o eucaliptos, muy similar a las areas donde se propone el desplazamiento
de las especies. Por ende, existe la facilidad de ser removidos de su hébitat a otros
sectores sin generar estrés o competencia por el habitat.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | El proyecto se ubica en la comuna de Nancagua, region del Libertador Bernardo
implementacion O"Higgins. Se emplazard en un &rea de 13,3 hectareas donde serdn dispuestos
16.128 paneles solares que generaran 7,016 MW que se inyectaran al Sistema
Eléctrico Nacional.

Area de ejecucion El éarea de ejecucion del Plan corresponde al area de
emplazamiento del proyecto con un buffer de 50 [m], como se indica en la
siguiente imagen el area de ejecucion. El area corresponde a la definida como area
de influencia en la Linea de base de la componente Fauna.

Forma:
Etapa Microruteo
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Previo a la perturbacion se realizara un micro ruteo en el area del proyecto, con el
objetivo de definir los sitios especificos en los que se encuentran los individuos de
Lagartija Lemniscata (Liolaemus lemniscatus) y Lagartija esbelta (Liolaemus
tenuis), ademas de verificar todos los sectores donde probablemente existan
refugios de estas especies. Asi posteriormente, se realizard la perturbacion
controlada en direccion a sitios donde no se generen la competencia con otros
individuos por la alimentacion y por el habitat. Esta actividad sera realizada en un
plazo de cinco dias, con un esfuerzo de 2 profesionales. 4.4.2 Plan de
desplazamiento El plan de desplazamiento consiste en la perturbacion de los
refugios e intervencion de manera gradual con el objetivo de que las especies se
puedan mover por sus propios medios. Dicho plan se realizard al menos 7 dias
antes de intervenir cualquier superficie. Se definird un area de trabajo cuyos
vértices serdn georreferenciados segun el cronograma de avance de obras,
considerando siempre el desplazamiento desde el centro del poligono hacia sus
limites. El desplazamiento consiste en retirar cualquier probable refugio de fauna
de baja movilidad, los cuales pueden corresponder a madrigueras subterraneas,
hojarasca, troncos, malezas y arbustos.

Esta actividad sera realizada con una cuadrilla de dos jornales, los cuales, con
rastrillos, rozones, palas y horquetas, procederan a eliminar troncos, malezas y
arbustos del area en donde se emplazaran las obras del Proyecto, de tal forma de
estimular el abandono del sector intervenido por parte de la fauna de baja
movilidad. De la misma forma, se construiran nuevos refugios utilizando piedras
y material vegetal. Estos refugios seran localizados fuera del area a ser intervenida,
pero adyacentes a ésta y tienen el objetivo de recibir a la fauna que se movilice de
los sectores perturbados. Las zonas en las cuales se haya ejecutado el plan de
desplazamiento seran liberadas por un maximo de siete (7) dias (desde que se
verifique la ausencia de individuos en el area del proyecto), durante los cuales se
debera dar inicio a las obras. Sin embargo, si dicho plazo es excedido, se tendra
gue volver a realizar la perturbacion controlada en el sector.

Etapa de seguimiento

Transcurridos dos dias de ejecutada la perturbacion se controlara la actividad de
los individuos de las especies y se dara seguimiento a los reptiles identificados, a
través de un monitoreo de 3 dias, verificando las zonas receptoras de las especies
presentes en el Plan de perturbacion controlada, determinando el éxito de la
medida.

Etapa de liberacion Una vez comprobado el éxito de la medida, considerando la
inexistencia de refugios para las especies de baja movilidad y la mayor ausencia
de individuos en el sector perturbado, se procedera a liberar el &rea para ejecucion
de obras.

Metodologia de trabajo

Existira un profesional idéneo a cargo de la correcta ejecucion del plan de
perturbacién; adicionalmente se consideran dos jornales para el trabajo de
remocion manual de tierra y de vegetacion. La cantidad total de trabajadores que
participaran en el plan dependera de la cantidad de superficie a liberar
simultadneamente, considerando un esfuerzo de accion de dos jornales avanzando
cuatro hectareas por dia (o su equivalente en superficie para sectores lineales).
Cabe indicar que las zonas seran definidas posterior a la ejecucion del microruteo.

Oportunidad:
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Evitar impactos sobre especies de baja movilidad en el area de intervencion del
proyecto previo y durante la Fase de Construccion.

El cronograma del plan de perturbacion dependera de la planificacion de las obras
asociadas a la construccion del Proyecto, considerando cuatro hectareas por dia
con un esfuerzo de 2 jornales. Posteriormente se realizara el seguimiento a los 2
dias de realizada la actividad para dar por liberada el area, o realizar 1 dia méas de
perturbacion por hectérea. Adicionalmente debe considerarse que, una vez liberada
un area, el inicio de los trabajos no deberan exceder los 7 dias. Esta restriccion de
tiempo se establece para reducir la probabilidad de recolonizacion de las especies,
ya que, si los individuos son desplazados y el &rea original se mantiene 8 sin
alteraciones, la probabilidad de que recolonicen es alta. Es por lo anterior que si
una vez transcurridos (7 dias) no se han iniciado las obras, se debe reevaluar el
estado del area. A continuacion, se presenta un cronograma de trabajo estimativo
para cada area a liberar, considerando dar aviso del inicio de la actividad con una
anticipacion de 10 dias habiles a la SMA. En la actividad de aviso se entregaran
las fechas de liberacién de cada area considerando el cronograma de construccion
del Proyecto.

Aviso inicio de actividad X

superitendencia de medio

ambiente

Micro ruteo (analisis previo X

del drea del proyecto)

Elaboracion de refugios X X

Etapa de perturbacion X X X X X

Etapa de seguimiento X

Entrega de informe a la SMA X

Indicador que acredite
su cumplimiento

Indicadores de éxito Posterior al término de toda la actividad del Plan de
desplazamiento se realizara una campafia de seguimiento durante un monitoreo de
3 dias, para evaluar el éxito de la medida. En esta campafia se evaluaran los
siguientes parametros en las zonas donde fueron dirigidas las especies.

Riqueza de especies

Abundancia por especies

Diversidad comunitaria (indice de diversidad de Shannon)

Grado de desplazamiento: migracion espacial desde el punto de la perturbacion
Area proyectada para la perturbacion v/s area efectivamente perturbada La riqueza
y abundancia debe ser considerada para otros grupos de fauna que conviven con
las especies foco, de esta forma se identificaran potenciales competidores,
depredadores y especies introducidas. En marco a lo solicitado por la Autoridad,
se realizara una caracterizacion de fauna posterior al Plan de Perturbacion
Controlada, durante la etapa de construccion, donde se verificara en primera parte
la ausencia de reptiles al interior del Proyecto y se constatara la presencia de
especies en el sector de identificacion, que correspondera al indicador de éxito de
la medida. El éxito del Plan de Desplazamiento corresponde a la correcta ejecucion
de las medidas indicadas en el presente Plan.

En caso de no obtener los resultados esperados mediante los indicadores de éxito
establecidos, se procedera a repetir las acciones propuestas en el plan de
perturbacion hasta dar cumplimiento a los indicadores de éxito.

Indicador de cumplimiento
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El indicador de cumplimiento corresponde al informe entregado a la autoridad, el
cual expondra los resultados obtenidos, entregando fechas de liberacion de cada
area, profesionales a cargo y georreferenciacion de cada area liberada.

Forma de control vy
seguimiento

Comunicacion a la SMA

Se entregara a la Superintendencia de Medio Ambiente un informe final luego de
haber liberado todas las areas correspondientes al Area del Proyecto que seran
intervenidas con movimientos de tierra. Este informe entregara los resultados
obtenidos, entregando fechas de liberacion de cada érea, profesionales a cargo y
georreferenciacion de cada area liberada. El informe sera presentado dentro de un
plazo méximo de 30 dias habiles luego de haber liberado la Gltima area.

Mediante Oficio Ord. N°360 de fecha 28 de octubre la SEREMI de Medio
Ambiente, indica que: el informe de resultado y ejecucién del Plan de Perturbacion
Controlada al SAG y la SMA.

10.2

Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:
10.2.1 Condicion o exigencia forma de ejecucién monitoreo arqueoldgico

Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia forma de ejecucién monitoreo arqueoldgico permanente solicitado y

acogido por el titular

Impacto asociado

Prevenir impactos sobre la componente patrimonio cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Movimiento de tierra y excavaciones en la Fase de Construccién

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Prevenir impactos sobre eventuales hallazgos arqueol6gicos

Descripcion:

El monitoreo arqueoldgico permanente solicitado y acogido por el titular, debera
desarrollarse en todas aquellas obras que impliquen remocion de la superficie o
excavacién sub-superficial en el area del proyecto. Si por algun motivo dichas
actividades se extendieran por mas tiempo de los 2 meses considerados durante la
fase de construccién a los cuales el titular hace mencion, también se debera
extender el monitoreo arqueoldgico permanente hasta que tales acciones
concluyan.

Justificacion:
Forma de ejecucion del monitoreo a realizar por un arquedlogo permanente
durante la Fase de Construccién

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Deberéd desarrollarse en todas aquellas obras que impliquen remocion de la

superficie o excavacion subsuperficial en el area del proyecto.

Forma:
Monitoreo arquedlogo permanente durante la Fase de Construccion

Oportunidad:
Si por algun motivo dichas actividades se extendieran por méas tiempo de los 2

meses considerados durante la fase de construccion a los cuales el titular hace
mencion, también se debera extender el monitoreo arqueoldgico permanente hasta
gue tales acciones concluyan.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de la realizacion del Monitoreo arqueoldgico permanente durante la Fase
de Construccion
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Forma de control y | Envio del Informe ala SMA 'y al CMN del Informe de la realizacion del Monitoreo
seguimiento arqueoldgico permanente durante la Fase de Construccién

11. PARTICIPACION CIUDADANA

11.1 Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Nancagua” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile con fecha 4 de mayo de 2020 y en el diario La Tercera de circulacion nacional con fecha 4 de mayo de
2020. La difusion radial se efectué por medio de la radio Artesania dial 100.5 FM entre los dias 5,6,7,8, y 11
de mayo de 2020 todos los dias en horarios distintos, segin consta en el certificado de fecha 19 de mayo de
2020 emitido por la misma radio.

Con fecha 18 de mayo de 2020, se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas; al respecto no
existieron solicitudes de abrir un proceso de participacién ciudadana en el marco del presente procedimiento
de evaluacion de impacto ambiental.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VI Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Nancagua” basandose en
que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VI Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION
Referencia art. 56 letra m) del Tablas del ICE
Reglamento del SEIA
a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacidn
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacién;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 0 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 0 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”
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f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con valor  antropoldgico,
arqueolégico, historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla jError! No se encuentra el origen de la

referencia. 7.1.1

— Tabla7.1.2

— Tabla7.1.3

— Tabla7.1.4

— Tabla7.1.5

— Tabla7.1.6

— Tabla7.1.8

— Tabla7.1.9

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tablas del Capitulo 8.1. del presente ICE.

— Tablas del Capitulo 8.2. del presente ICE.

— Tablas del Capitulo 8.3. del presente ICE.

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla10.1.1

— Tabla10.1.2

— Tabla10.2.1

[
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